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This has a Wir 2 | 
Que peut on faite danb un tel 
abandon? _ 

1! laiſſe ſes terres a Pabandotty 


Ils abandonnerent tous leurs bieas, | 


pour Pamqur de la religion, 
Mes forces m 3 
5 1 a votre ew: 1 


FAS IS 


je . au Tor 

t . 

5 5 id abateur de hols, 
© — * Menn des quilles, 


II ſe laiffe WPattre a la triſteſſe, 
dpn s' abbat, 


A wk fit * ahy RIES 108 
IV hat can a man do, when he js 
fo forſaken ? | 
e leaves his field, untilled. 79 4 

hey forſook their all for zeli- 


ns ſtrength fails nme. 


1 hve him to your anger. 


You indulge youtſelf ta all man- 


ner of vices. 


Why are you diſheartened, or $6 


down! : 14 to 
1 commit coytelf to 3 


'0 degenerate, toagrow worſe. i 
e is quick at Work. 


He is a great,cracker, Por 333-38 


He is overwhelnied | with ſorrow 
His courage fails him, flak ers. 


* 
- . — — — 
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Le travail abbat les . 
Je lui abbatrai le eaquet, 
Abbatez, votre be, 


Abbecher un offs, | 


S' abbreuver, | 

Atondance n'eſt pas vice, 

Avoir Pabord doux & gracieux 

ou facile. - 

Il eſt de difficile abord, 

Vn lieu de grand abord, 

Un abord de toute ſortes de 
. denrees, 


Tout le monde y abordoit pour ke 


traffic, 

S' aboucher, 

Aboucher deux perſonnes, 

Adoutir en pointe, 

Ou aboutit tut ce que vous dites? 

Tout cela n' aboutira a rien, 

Les lignes d' un cercle aboutiſſent 

Au centre, 

Les tenans & aboutiſſants d'une 
affaire, 

Etre reduit aux abois, 

La ville eſt aux abois, 

Ses creanciers aboyent de toutes 
parts, 

Je vous mettrai a Pabri de ſes 
menaces, 

'La ſolitude eft un abri contre les 
embarras du monde, 

Parler d'un ton #bfolu, 

U eſt abyme, 


A ſtore of all commodities, 


A. as r. . 


5 7450 1 the ſtrength. A 
J make him hold his tongue. s. 
0 Fe your & + * down. 
To fe to give him his ¶ u 
bill A. 8˙ 
To drink plentifully. 


Store is no ſore, 

To receive people kindly, to be 
of eaſy acceſs, 

He keeps people at a diſtance. 

A place of great reſort. | 


Every body reſorted thither for 
trading, 

To have an interview, to 4 

To bring two perſons toge 

To end ſharp, or pointed. 5 

What's the end of your diſcourſe? WM Ac 


All that will come to nothing. Il g 
The lines of 2 circle meet in the 1 
$20 center, Ce 


The circumſtances, 'particulars, 
or ſum of a buſineſs. 

To be reduced to extremities, 

The Towncan hold out no longer, 

His creditors are every v where at 
his heels. 


P11 protect you againſt bis threat YT 
ningss. . 
Sol tude is a ſanctus if 

"the hurry of the jon 8˙ 
To ſpeak with an e tone. II . 
He it undone, 


Abymer, (ruiner, conſumer) 
* MS abymer dans les plaiſire, 
his un homme abyme de dettes, 


S' accagnarder, ou $'acquoquiner 
au cabaret, 

e ſuis accablẽ affaires, 

e ſuis accable de ſommeil, 

Il eſt reduit a un tel — 


de triſteſſe, que, — 

or Vous m'accablez de bien faits, 

Les doux accens de fa voix, 
ly. Acception de perſonnes, 
I. Il entra dans la ville avec de 
E. grandes acclamations, | 
ſe ? Accolade, 
bo Il s' accommode toujours propre 
the ment, 


Ce barbier accommode bien, 
ette piece de terre Paccommode 
bien, 

et emploi 1 m accommoderoit 
fort, 


e Paccommodai de toutes pieces, 


S' accommoder au tems, 
cabaretier accommode bien 

ſes chalans, 

| Paccommode te tout, 


ne accommode de 11en, 


S'accagnarder, (s acquoquiner) 


bee 1 - 


To deſtroy, to undo, to waſte, 


To fink, or drown one's. ſelf in 
pleaſures, 


A man in debt over head and ears. 
To grow lazy, to ſot one's time 


away. 
To tritle away one's time in a 
tavern, 


1 fink under the load of buſineſs, 


IT am _ heavy. > 
He- is oppreſſed with grief 
that. 


| You lay exceedi ing great favours | 


upon me. 
His tuneful voice. 
Reſpect of perſons. 


He entered the town with great 


ſh utings, 

Embracing about the neck. 

He always drefſes himielf wy 
neat, 

That barber trims very well. 

That piece of ground is very cone 
venient.for him. 

That place would fit me very 
well. 

J warmed his hide, I beat him 
ſoundly. | 

To be a time-ſerver. 

That tavern-man uſes his cuſto- 
mers well, 


He makes ſhift with any . | 
He is very hard. 


au 


— 


B 2 


Sil vous atcottithtode ſerves vous 


en, 
Il 8*accommode de tout ce qu'il 
trouve ſous fa main, | 


11accommode autant qu'il peut: 


Il y a cent ans accomplis, 
Ils ſont tous d' un bon accord, 


Les accords des couleurs, 
Les doux accords de ma lyre, 


Accordez vos flutes, | 


| Accorder ſa voix avec un inſtru- 
ment, 


Il s'accoſte du premier venaut, 


Un chien s'accouple a une 
chienne, 


Faire une accroche a quelqu'un, 


S'en faire accroire, 

Faire acceuil a quelqu'un, 
Nous fumes acceuillis d'une vio- 
lente termpete, 

' Accuſes votre jeu; 

Acharne au combat, 


S'acharner, ou etre acharné con- N 


tre quelqu'un, 
L' affaire s' achemine, 
C'eſt un fou acheve ou fiefe, 
Achopement, pierre d' ret 
ment, 
Par maniere d' acquie, 


19 5 


Careleſiy, negligently 4 | 


If you like It, you tilay uſe It; 


He makes 'bold with any ing 
that he can come at. | 
le conſults his own convenience 
as much as he can, 
"Tis full an hundred years ſinee. 
Every one ſtands to what the 
company pleaſes, 
The — of culours. 
The melodious ſtrains of my harp, 
Agree the matter among your- 
ſelves. 
To ſing in tune with an inſtrü- 
ment. 


He keeps company » with the firſt | 
, cojner, Se 
A dog lines a biteh. 
To lay an hindrasce upon one, ky 
To be ſelf-conceited; A 
To make one welcome. - 
We were overtaken by a ſtorm. 
Call your game, wy 
Eager in the feht. | M 
To be obſtinately bent, provoked : 
* againſt one, I» 
The buſineſs goes forward. | 
He is an abſolute, or arrant fool, - 
A ſtumbling block or ſtone. Je 
II 


Vous 


ous ne fanes que vous acquiter 
de votre devoir, 
Aquitez vous de votre promeſſa, 


Ajouter a la verite, 
taiment vous etes admirable, 
fut ravi en admiration, 


F vous admire, (en wore 
n adoleſcent, 


S doſſer, 


A qui vous adreſſeg vous, vous 
vous adreſſes mal, vous me 
prenẽz pour un autre, 

Se tirer d' affaire, 

Qu'ai' je a fuire de eet homme 

Affermir ſon eſprit contre les 

. N ; 

Ami affids 1 | 
Elle a Is langue dien ies, 
Affiquets, 


Une affluence de monde, 


Mes forces commencent 28 
foiblir, 

S' affranchir de 14 A ee 
d'un tyran, 

Affriandé, d&&, 

Affriander (attirer), 

Je ne ſaurois digerer eng 


ked 


oo), 


I m'a fait un ſanglant affront, 


il en payera la fagon, 


Avaler (<Nuger) x un affront, | 


” 0U$ 


WS - 


Von do nothing, dut diſcharge 
your duty. 


Make good your promiſe, 


To help the matter, to add 0 

Indeed you are à pretty man. 

He was talen up with admirae 
tion, 


I love your fancy, 


A youth, a young ma. 
To ſet the back againſt a things | 
to ſet back to back. 


You miſtake your man. N 


To get out of trouble. 

What is that man to me? 

Jo invre, to harden his courage 
againſt dangers, 

Fruſty friend. ü 

She has a nimble tongue, 

Women's dreſſiang- toys. | 

A concourfe, or abundance of 


people. 
My Rrength begins to fail me, 


To ſhake off a tyrant's yoke. . 


Uſed to dainties. 
To allure, 
k cannot brook that affront, 
He put a deadly affront upon me, 
he ſhall pay for it. 
To bear an affront, © 
R 3 Affronter 
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Affronter (attaquer hardiment) 


Affronter, (attraper, tromper) 
Affronter la mort, les perils, 


Affubler (enveloper la tete de 


quelque habillement) 
Etre, a Vaffut, au guet, 
Agacer les dents, 7 
Agacer (provoquer) 


La fleur de Page, 
Etre hors d'age de porter les 


armes, 
Un homme entre deux ages, 

A gencer, arrenger, 

Agir de concert avec quelqu'un, 


1 ne Pagit pas de pou de Choſe, 


I ne $'agit pas de cela, 
I! $'agit de votre vie, 
Avoir pour agreable, 
Agreez que je vous diſe, 
- ne Pagree pas, 

es yeux d' aigle, 
Lacher Paiguilete, 
Voler a tire d'aile, 
Jen ai dans Paile, 


Rogner lesailes a quelqu'u un (di- 


minuer ſon pouvoir) 


Jen tirerai picd ou aile, 
II ne bats plus que d'une aile, 


Il ſe fait aimer de tout le monde, 


Il eſt ain fait, (c'eſt ſon hu. 
meur)) 
On eſt ainſi fait, 


To ſet in order. 


To accept, to ſuffer, to be pleaſed. 


Piereing eye 2; piercing wit. 


To encounter, to attack with 
great reſolution. 

To cozen, to cheat, 

To dare death, dangers. 


To muffle up, to mob up. 
To be upon the catch. 

To ſet the teeth on edge. 
To provoke, to exaſperate. 


The prime of one 8 years, or of 
the age. 


To be paſt bearing 2 arms. 
A man of middle age. 


To act unanimouſly. 

It is not a trifling concern. 
That's not the buſineſs in hand. 
Your life is at ſtake, or in danger. 


Give me leave to tell you, ; 
I don' t like it. 8 


82859 


To eaſe one's belly, 
To'fly _— 
I am caugh 


To clip one 0 wing. 


III get a ſnack of it. | 
He is put to his laſt ſhifts, 
He gains people s Jove: or favour, 


It is his temper. 
Such is the genius of this age. 
„„ 


enge Oc. 


ith 


d, 
Is 
d. 


r F 


inf n'avienne, a Dieu ne plaiſe, 
Eft ce ainſi que vous parlez, - 
omme ainſi ſoit.que, 
Droit d'aineſſe, LN 
n raiſonnement en Pls” | 
II a toujours le pied en Fair, w | 


1 a ẽtẽ eleve a Vair dela cour, 0 


EF. 


Sil vit de cet air N, il fera bien. 
tot tuin 
Les gens du bel air, 


a Pair de ts” 


Ce : 
II prend tout a fait Vair d'un 


mechant [rare . 
Naz Pair Provincial, | 0 SED TE 1 
Il fe donne de grands ae, 


Prendre un air riant, 

Avoir Pair de wee, un (hai 
refſembler) 

Je vois tous vos traits dans co 
portrait, il n'y aer que 
votre air, 

II cherche ſes aiſes, 

Vivre I ſon aiſe, . 

On n'a pas toutes ſes alles cans 
ce monde, 

Vous en tene yotre 4. 

Des vers aiſes, | - 

Un eprit aide, df YET @ 

II a des manieres aiſcess , 

Un homme aiſe a facher, - | 


* 
* 


f 6 


God foibic. , 

Do you ſpzak no beter, Pte 

Wherezs, | 

Birthright. „„ „e 

A vain, extravagant — 

He is always 4 in motion. 

He was brought up after after he 
court way. 

Tf he lives at that rate, he il | 
 foon'be. undone; | 


Fine people, dens. 
He carries himſelf like man of" 
uality. 


Yeo dhaw: he ſpenke e we £2 4 
He takes the right naſe a 


' rake, 
He has a country, 6r clowvily 
_ He i it highs 5: 449% 1 


To put on . 


To look like one, to. *r 2 
him. n $10 1 

J ſee all your features in — 
* enn wour | 


He minds ble een 1 555 
To live in plenty, cunet,biy. 0 
We want many conveniences in 
this world, DO NUTS 

"Tis eaſy for you to ſpeale: ſo. 
Verſes that run ſnivoth;} © © 

A ready wit, a quick genius. * 
He has a free way with him. 

A paſhonate mage! * 1s + 


B 4 .. 7» Algarace 


4 Li 1s 


| Algarade (bravzde, infolte) | A pranls. - Wc! 
9 | Going backwards and ben 0 
8 et nue, | running yp and down, al 
1 . a, 
; 3 * 3 rene: oo ts Gun To eaſe, to diſburden, 85 All 
1 Je ne ſeraĩ qu aller & venir, | r * 1 2 1 — 18 back — 
Allez en pair, Pepart in peace, „ Il \ 
Alleguer, eiter, ' To alledge, to quote. 
Son amour va juſques 3 * 1 folle, He loves to diſtraction. Je 
Cela va de mal en 71. | To grow worſg and worſe, - - e 
Cette ralfairg va bien en That buſineſs goes on better nh Al 
mievx, better. } 
Les extravagans he voor pps ing Extravazant talkers _ ay 
; ſans ennuyer, . $edious, ' 
Aller 3 a lagloire, To aim at glory. f 
Tot mes deſirs vont lj, All my wiſhes ars bent that ways Ila 
Eſt ce ainſi que vous y alles, Is this your way. 0 
Aller — 5 To act candidly, on 
Ayés ſoin que tout aille comme 50's 
it fegt, Ns 5 See that all be well. x Mc. 
Nos affaires vont mal, Our affairs are in a fad caſe. 
Laffaire n'eſt pas alice comme je The buſineſs did not fall out as 1. Ui 
me Petois imaging, had thought. 
Ces deux femmes vont de pair Theſe two women are equal in U, 
= la. beam « -: | : point of beauty, » 
| ler de. puin tt nee avec . 
1 . qpelqvo e -: a 3.1.9 2 80 Is 8 by owl with one, 8 4 
+ II va ſortir, n Hei is juſt going out. ft 
| II va,sendre a 1: +: * He is ready-to.give up the chotk. A 
Voyons ce — Ret Leet us hear what he is going to ſay, Ai 
I ya etre le plus nen He is near to be the moſt unfor-' 
hommes, PETTY N tunate of men. II 
Cela Yen va fait „ That's a moſt done ad 
Aller avs — Jo put to the vote. | 2 


— 
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AMO 
ge laiſſer aller laabandonner) 5 


une choſe, 
Faire en alter (Faire ſortir), 


Va, tu n'es qu'une bete, 2 
Allez, vous n'etes qu'un apprentif, 
Cela va ſans dire, | 
Aller ſon grand chemin, 
Il va vite en beſogßne 

Le pis aller, 

Je connois ſes all Gres, 


e le connois a ſon allure, 


longer la courroye, 


La guerre allume de toutexparts, 

Sa colere s allume, 

Il attend que les: allouctes lui tom- 
bent toutes roties dans la bouche, 

Un homme de bas aloy, 

Je vous donne Valternative, 


Servir un ambigu, 


Une troupe ambulante de come- 


diens, 
Une cour ambulatsire, 


Il a Pame ſur les levres, 
La verite eſt Pame de Phittoire, 


Ami leger, 
Amortir les paſſons, 


laides amour, öM 
Poyr amour de Dieu, 


\ longer une bote, un coup d'epee, 


A nos arhez &feaux conſeillers, 


ortir les feux de Ia jeuneſſe, 
Inef point de belle priſons, _ 


9 


To abandon, to ive over one A 
ſelf to a thing. | 

To drive out, - 

Away, thou art but Qupige 

Away, you are but a novice, 

That's without queſtion. 

To mean no harm. 


Hie is tos haſty, 


The laſt prayer. 

I know his going. 

I know him by his geit, 

To make a paſs, | | 

To be a good huſhand, tomake 
penny go a great way. 

War breaks out every where. 

His wrath is incenſed. 

He expects that good fortune will, 
come a wooing to him: 


A man of mean birth, or condition. 
I put it to your choĩce. 


To give a banquet of meat and 


fruit both together, 
A ſtrolling company of arte 
players, 
The Judges circuit. 
He is ready to tive up theghoſt, 
Truth is the life of hiſtory., 
To our beloved and Wr cou 
ſellors. 
Courtsous reader, 
2 cool the | 
o cool the heats of youths ©. 
Neyer ſeemed a priſan * ors 
miſtreſs foul. 1 24 
For God's ſake, 5 


* A = * 
. 1 15 5 
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Il s eſt ee d' une come | 


dienne, 
Se marrier par amourette, 
Il eſt amoureux des onze mille- 
vierges, 
Uo amoureux tranſi, 
Je lui ai ecrit amplement, 
| m'a amplement fatisfait, 


II nous donna amplement a di- 


ner, 


La ſainte ampoule, 
Vn ſtile ampoulẽ, 


Amuſer le tapis, 

Il s'amuſe a des bagatelles, 

Sanse'amuſer aux difficultesqu*on 
trouve dans les diſputes, 


Sancrer, 


Mener une vie ao faire 
une chere angelique, . 

N y a'anguile ſous roche, 

Animer vn diſcours (en le pro- 


nongant bien) 
Animer une figure de marbre, « 


Je vous annonce une bonne nou- 
velle, 


Les comediens.ont annoneẽ une 


telle piece, 


1 eſt Pantipode du bon ſane; | 
Prendre1'a plomb d'une muraille, 
-C'eſt vn bon apotre (parlant' iro- 


{ niquement): | 
ad s'eſt appaile, | 5 de 


— 


He is fallen in love ehha player, 
To marry for love, | 
He is a general lover, | 

A languiſhing lover, 

I writ to him at large. 


He has fully ſatisfied me. 
He gave n, dinner. 6 


Holy val, 

A high- flown ſtile. 

To trifle, to talk to no purpoſe, 

He minds nothing but trifles. 

Laying aſide the vain ſubtilties 
of the diſputes, 1 

To ſettle one's ſelf, to get foot- 
ing in a place, 


To live in clover. 4 


1 


There is ſame myſtery in it. 


To quicken a Ciſcourle, to give 
life to it. i 

To make a marble bse look 

lively, 

I bring you very good news. Z 

The E have given out ſuch 
a play. 

He is acontradiction to good! ſenſe, 


To level a wall. 
He is a nee fellow = good 


companion 
The form le, or io down, 


ery 


. 


Appereiller, 
Les plus apparens de la oo | 


II appartient aux plus grands 
ſeigneurs du royaume, 
A tous ceux à qui il appartiendra, 


Dieu a appeſanti ſa main ſur cette 


nation, 
Ceſt un cadet de bon appetit, 
Il cherche ſon appetit, | 
Appliquer un ſoufflet, 


Je ne fais I quoi Pappliquer, 


I] lui fournit a Vappointement, 


Je Lai appris de bonne part, 

Apprenez qu'il ne fait pas bon ſe 
jouer 2 lui, 

Jai fais mon apprentiffage, 

U fit ſon apprentiſſage du bel art 
de la guerre, 

Ce medicin fit ſon apprentiſſage, 


ſur le corps de ce malheureun, 
Io dreſs victuals or meat. 


Appreter a manger, 

A ppreter a rire, 

Un jeune homme bien 2pprix, 

Il s "apprivoiſe facilement, 

La: perfidie  8'apprivoiſe par les 
bien faits, 

On eſt app1ivoiſe a ce mot, 

bs. fauſſetẽs ont quelque choſe 


apptochant de la veritẽ, 
LEY les objets 


Vous approchez du but (vous de- 
vinez a peu pres) _ 


APP — 


To make ready, 
The moſt eminent men of the 
town. 


He! is related to the gresteſt men 


in the kingdom. 
To all thoſe whom it may concern. 
The hand of the Lord is grown 
heavy upon that nation, 
He is a ſharp-ſet lad. 
He pleaſes bis palate. 


| To glve a box on the ear, 


1 _ not what buſineſs to gtve 
im. 
He keeps her, he maintains her. 


I have it from good hands. 
Take notice that it is not ſafe 


I am out of my time. 


— 


He learned the noble art of war. 


That phyſician made the trial of 
his ſkill upon that poor wretch, 


To afford matter of laughing. 

A well bred young man. 

He grows eaſily familiar. | 

Perfidiouſneſs maybe overcome by 
kindneſs, 

That word is grown in uſe. 


Falſities are ſomething like the 


truth. 


Perſpective glaſſes bring * 


nearer to our fight, - 
You come near the mark, 
| Vous 


1 * 


% 


A R G , 
Vous men approchex bas, Vou come infinitely ſhort of it, 8 
Il etoit I appuy de ſa patrie, He was the ſupport of his country, / 
C' eſt unhomme qui adeTappuy, He is a man of great credit, 
J Qeſt fans appuy, He is without help. £ 
Faitesla propoſition & j je Fappuy- _— the thing, and I ſhall back * 
& Vo 
Ceci eſt appuis ſur de funples This is grounded. meerly upon 4 
conjectures = conjectures. 1 
L'echelle s'appuye contre le mur, The ladder reſts agsinft the wall, 8 
Un portrait fait d'apres nature, A picture drawn by the life. & 
Travailler d' aprẽs quelqu'un. To imitate one. | S 
II eſt toujours apres moi, He ever hangs about me. I! 
Se mettre apres quelqu un, To fall upon one. * 
Etre apres une choſe, To be about a thing. 7 
Un nez aquilin, A hawked noſe, a roman no. j 
Des doigts &arraignee, Small long fingers, ; 
Auſvitequ'un — As ſwift as an arrowout of abow, © 
Le franc arbitre, ' The free will. 
Les — arborerent le pavil- 9 baſieged did put out the white Wl A 
n, | 
Vn atbre de genealogie, A tree of conſanguinity. Il 
Se tenir av groſs-de Farbre, Jo bs for him nog rr 
„ab. B „Heis the ringleader, or ie 
C'eſt Parc-boutant de fon palt, man of his country. _ 
SOIT oo A borſeman that the rou 
Un archer dv vet, at Paris in the —— 
Perdre les Fo fall; off one's horſe. 
Cheveux ardens, fa Red hair. 8 
rgent & ſa- a 
7-0 NA Spare money, 3 
Argent comptant porte — Ready moneyie > ready meien. 
Joner bon jeu & bon argent, * To play fair. 
Un ſon argentin, + A clearſound, 
Paſſer par les armes, - To ſhoot to death, 
Aimer Jes armes, To love war. 


4 
* 
, 
. 


ine. 


Les armes ſunt journalieres, 
Suſpenſion d' armes, treve; 
Armes parlantes, (terme deblaſon) 


Atmede toutes pieces, 


Vaiſſeau arme en cours, | 

Les deux armees ſont en pre- 
/ 

Le Dieu des armder 

S' armer d'impudence; 

S' armer de patience; 

S' armer de conſtance; 

Il en a dans la cervelle, 

Voyẽs comme nen 

D' arrache pied, 

Je ne ſaurois lui ae uk ſeul 

mot, 


On ne peut l' arracher ael'etude, 


Arracher le cœur, Pame; les en- 


: trailles, N 


il ment comme un arracheur de | 


dents, 
Un eſprit, ou un homme Gans 
- arret, . 
Il n'a pas Fefprit arrets, 
Arretez l inſolencs de ce coquin; 
Arretez ſon caquet, 
Arretez vos larmes, ; 
Arreter les yeux, les regards, 1s 
penſee ſur quelque choſe, 
S'arreter a des ſortifes, 
S'arreter aux mots, à 10 lettre, 
II s'arrete, la memoire lui man- 
e, 


A R R 


His brains are out of order. 


13 
The fortune of war is uncertain. 
Ceſſation of arms, truce. 
Rebuſſes. 

Armed cape a pee, orfrom top to 
4 toe. : 


+ A privateer, a erviſer, 


The two armies are in fight of 
one another, 
he God of hoſts, 
o put on ienpudence. 

To be patient. 

To put on a ſtout reſolutions 


Lg 


See how he walles. 


5 Without intermiſſion. 


I cannot get 2 went.cutef bling. 


One cannot take him away from 
his book, 


To break one sheart, 
He is a romanter. 


An unſteady mind, a giddy head. 


He is giddy brained. 
Curb tlie inſolence of tegen. 
Make him hold his tongue. 


Give over crying. 


To fi one n 
a thing. | 
2 ſtand upon triſles. 
o ſtielc to the words. 
He is at a ſtand, his memory fails 
him. N 
5 L'utiere 
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L'arriere ſaiſon, 

Arriver a bon port, 

Arriver à ſes fins, 

$i] lui arrivoit quelque mal- 
heur, 

D'a il eſt arrive, que, 

La choſe eſt arrive comme je le 
defirois, 

S'il arrive que vous ayes beſoin 
de moi, 

II lui arrive de lacher quelque 
impertin 


ence, 
Le cul d'un artichaut, 
L'article de la mort, 


Il a un grand aſcendant ſur moi, 
Fait en dos d' ane, 
oDes contes de peau d' ane 


II ne ſon ane & il eſt deſſus, 


Un pont aux anes, 


raiſon) 
Anerie, | 
Ua anier, 


Une langue d' aſpic * mediſant) 


Aſpiration de l'ame a Dieu, 
Aſpirer, (attirer l'air avec la 
boucke) 


ASE 


| Vo coqa Vane (diſcoursdenue de 


The latter end of autumn, alſo 
old age. 


To come ſafe home. 


To compaſs one's ends. 

If _ miſchance ſhould befal 
Im. 

From ene to paſs, that, 


The thing fell out according to 


my wiſhes. 
If you chance to want me. 


He chanced to blurt out ſome i im- 


pertinence. 

The bottom of an artichoke. 

The point of death, the dying 
hour, 

He has a hank upon me. 

Sharp bottomed, 


Tales of a tub. 


He is like the butcher that loolæ- 


ed for his knife when be had 


it in his mouth. 


A difficulty that puts ignorant | 
people at a ſtand, and alſo a a 


pitiful evaſion, 
Nonſenſe, impertinence, cock and 
a bull ſtory. | 


Ignorance, impertinence. 


An aſs-driver, 


An ill-tongued Randerjng man 


or woman. 
Pious ejaculation, 
To fetch breath, or to draw 
breath. 
KApre 


es yeux aſſaſline, 


Donner Taſſault à une place, 


Aſſembler des troupes, 
F aire aſſaut avec quelqu'un, 


ASS 


Apre au gain, apre à la curee, 


Il n'y a point SIC en h 


aſſu 


pais 
Etre aſſurẽ de ſon coup (de ce 


im- qu'on fait ou qu'on dit, 


S'aſſurer de quelqu'un, (Vat- 


tacher a ſes interets) 


priſonnier) 


Je ne puis yous endonner aucune 


rance, 
C'eſt ce qui fait Paſſurance du 


S'aſſurer de quelqu'un (Varreter 


Etre fort aſſidu à faire ſa cour, 
Cette ville eft forte d' aſſiete, 


Dieu a aſſignẽ un jour, 
Les juges qui tiennent les 


Dieu vous aſſiſte, 


tre, 
Aſſoupirune querrelle, 
Aſſouvir ſa colere, ſa 
S' aſſouvir de quelque 2 


Aſſujetir ſes paſſions, 


Lpre 


coup de regles, 


It lui a aſſigné mille livres ſterl. 
II la aſſignẽ devant le j juge, 


9 


Aſſiſter un ene | 


Cette couleur n aſſortit . Tau- 


Notre art nous aſſujetit à beau · 


1 3 
Greedy of gain, 
Murdering eyes. ' 


To ſtorm a place. 


To gather troops. 
To fence with one. | 
There is no faith in him, 


I can give you no certain account | 


of it. 
This is the ſecurity of the coun· 


I 
To go upon ſure ground, 


To make ſure of one, to win him 


over to one's intereſt, 
To ſecure one. | 
To be a conſtant courtier, 


That ton is ſtrong by its ſitua- 


tion, 
He has ſettled 1000. upon her. 
He has ſummoned him before the 


Judge. 


| God has appointed one day. 


The judges of circuit. 


| To attend a fick perſon that is 


dying. 


| God by or bleſs you, 
That colour does not match the 


' other. 


To ſuppreſs a quarrel, 


To ſatisfy oge's anger, paſſion, 
To glut upon a thing. 


_ To maſter, to overcome hispaſſion. 


Our art ties us up to a great 
many rules, wo 
1 
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Un metierbien aſſo jetiffant 
L'aſtre du jour, l'aſtre de la nuit, 
II n'eſt pas grand aſtrologueg 

Par aſtuce, | 

C'eſt un vratathlete, 


Les athletes de la fo (les martirs) 


Une dame d' atoars, 


Faire une chaſe avec trop datt ache 


1] a plus d'attache au ciel qu'a la 
bene, 
Attachẽ d'affeclion 3 une choſe, 
ou 2 une: perſonne, 
Attachea fon ſens, ou ſentiment, 
Mon bonheur eſt attache au w- 
tre, 


II n'a point d' attachement. 
II a vn grand n 


du roi, 
Les romans attachent trop, | 


Le jeu, Pamour, les mathema- 
tiques attachent trop. 6 
Cet edict donne atteinte aux liber- 
tes de la province, 
Donner atteinte à la reputation « a 
quelqu'un, 
Je ſuis hors de ſes — 


Les atteintes do frond & du 


_ Thaud, 
Pn attendant qu 1 vienne, 
Pay attendu de le faire, juſques 
| cee que vous fuſſtẽs venu, 
Pourquoi vous faites you attene 
gre fi longtems | * 


& 


\ 


ATT 


A very laviſh employinetit 
The ſun, the moon. 
He is no conjurer. 


Craftily, (by eraft) 


fe is a ſtrong fellow, 


The champions of chriſtian faith 
(the martyrs) ' 
A tirewoman to thequeen, 
To do a thing eagerly. 
His mind is more bent upon hea. 
ven than upon the earth. 


Addicted to a thing, or perſon, 


Obſtinate, if in his opinion. 
My felicity is wrapped up in 
ours. 
He has no intlination. | 
He pays a conſitat attendance to 
the king. 
Romances are too engaging. 
Gaming. love, the mathema- 
| ties, require too much appli. 
cation, 
That ediR frikes at tlie liberties 
of the province. 
To caſt a blemſh upon a man's 
| reputation; - | | 
J am out of his reach. | 
The approaches of the cold and 
heat. 


Til he epmes. ; 
I put off daing it, oi youcnme, 


Why do you make People | waz b 
long for you? 
Je 


AVA 


Je m' attens à cel, 
Attentat ſur le droĩ: Gan autre, 


Faites attentiom a cela, 
Regarder avec attention, 


Jen attefte le Ciel, 2 


Attiedir, sattiedir, 

Attirer les cuts, 

Attirer quelqu'un à ſon ſenti- 
ment, 

Un malbeur en attire un autre, 

S attirer que que malheur, 

Sattirer des affaires, 

S'attirer In haine du publie, 


aith 


? NC artiree P'aſfection des _ de 
bien, 
| © attirer une ma ladie, 
de to ¶ Auouchement deſhonnete; 
T! attrape tout ce qu'il peut, 
ma- HAttraper ſon but, 
ppli- M.. ö 
| ttraper Japenſce d'unautheur,. 
erties BN] attrape bien la reſſemblance, il 
' attrape bien Vair n qu' ii 
nan peint, 4 
| S' attriſtern 
| ana. . troupa toute ha canaille, 
20 WF attrouper, 
Lvaler le calice, 


n avaleur de charettes ferrees, 
un. fier a bras, un fanfaron, 
La un bon araleit, | 
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* rely upon that. ; 
An inc:oachment upon another 
man's right. 
Mind i it, reflect upon it. 


To gase, to look finedly. | 


Heaven be witneſs, witneſs ye 


To cool, to grow cool. 


To win the hearts. | 

To bring one over to one's 'opk. 
nion. 

One miſchief draws on another. 

To run into a-miſchick 

To bring one's ſelſ into trouble. 

To incur the hatred of the public. 


To get the affection of good meu... 
To make one's ſelf ck. 


A laſcivious touch. 


He catches what comes next to- 
him. | 


0 get ones end. 
To appre hend che meaning of art 


author. 
He draus his Rabas very like.. 


To grieve, to be ſad, afflicted. 
He gathered all the rabble, 
To flock, to get together. 

To buckle too. 


A bully, a hector. 
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* 2 quartre men ms ſur 
4420005”; ; 

Faire les avances. 

Avance en age, 

Vn eſprit avange, : 
L'annee eſt bien — ou le 
Jour eſt bien avange, 

Il avanca la tete n du catoſſe, 
Avancez la main, 9 
Asxvancæz le pied; 720 

II avanga fon depart, 

Avancer beſogne⸗ 

Il n'avance en rien, 

Je n'avancerien par mes plaihted, 

Je me ſuis avanct de lui faire de 

1 telles offres de votre part, 
Lepee entra bien avant dans ſon 
ventre, 


5 Il eſt bien avant dans mon eſprit, 
es Anglois ont eu Pavantafe, 


Parler a Pavantage de quelqu'un, 

Avoir de grands avantages ſur 
quelqu un, 

Il n'a aucun avantage ſur moi, 

Prendre quelqu'un a ſon avah- 
tage, | 

Dieu vous a avaritage de beau- 
coup de graces,. 

Taille avantageaſe, 

Mine avantageuſe, 


Une couleur une . avi g 


tageuſe, 
Cela merite votre sudieiict, 
La peſte ſoit du fot, 
Avec cela, avec tout cela 
Ainſi n'avienne, 


* 


AVA 


He thrives in nothing. 


The ſword went deep in his 


To fall upon one with odds, | 


He hs got — before th 


To make the firſt ſtep. 

Stricken in years, e 

A forward wit. 

The year, or the day is far gone 
or ſpent, 

He put his head outof the coach; 

Stretch your hands (247? 

Yer your foot forward. 

He haſtened his departure. 

To forward in one's work, 


Iget nothing by my complaints 
I went ſo far as to make him 
' ſuch offers from you. 


It is deeply rooted in my mind, 
The Engliſh have got the better, 
To give a good charaCter to one; 
To be much beyond another. 


He is no better man than I. 


| God has gratified you 1 with man] 
favours. 0 
A tall proper fize, Je 
A noble look. | 11 

A colour, or dreſs that beo 
extreamly well. II 
That is worth your hearing, MW C 
The deuce take the fool. 0 


For all that, nevertheleſs, 


_ God forbid, 


Ine heurenſe aventure, 
ne tfiſte aventure, 


viens a bout, 

avoir de averſion pour vans 
choſe, Ts” 

vertir par avance, | 


eſt un avertiſſement au _ 


n homme ſans aveuß 
Obeiſſance aveugle, 

{1 crie -comme un aveugle 0 a 
perdu ſon baton, 

roire avevglement, _ 

es paſſions aveuglent rentende- 
ment, $4 

Cela eſt de mauvais augure, 
Je n'en __ rien de bon, 


S'avilir, 


Ce n'eſt pas Yapjourthul que 
nous nous connoiſſons, 

A mon avis, 

On donne avis de Paris, 

n donneur d' avis, PE 

Il ſe mele de donner des avis, 

Aviſes a ce que vous aurẽs a faire, 

Vous y aviſerés, : 

a ne m'en'ſuis pas aviſc, * 


| &aviſa dun bon expedient, 


come! 


I} fait ce qu'en vaut laune, 
C'eſt tout mon avoir, 


Quel petit avorton eſt cela, 


AVI 


e ſera grande aventure i je n' en 
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A lucky arcident, happy turn. 


A ſad miſchance. 


It will go hard but Pi bring it 
about, 

To have antipathy again ſome- 
thing. 

To fore warn. 


That's a fair warning to one td 


ſtand on his guard. 
A vagabond. - ; 
Blind ſubmiſſion. 


He cries like a child that has 


loſt his rattle. 
To believe implicitly, | 
Paſſions darken the underſiand- 
ing. 


That! is ominous, in boding. 
J have no goòôd opinion of it. 


To diſgrace "biroſel, to — 
himſelf contemptible. 3 


We are no new nequaintance 


'-In my opinion, 
We have an account from Parig, 
A projector. 3 
He ſets up for a projector. 
Think what you have to do. 


Vos ſhall look ſto it. 

It never came into my mind. 

He bethought himſelf of a good 
expedient. 5 

He knows what it is to his coſt, 

It is all my ſubſtance. 

What little ſhrimp, or ſhort-arſe 
is that. 

C2 Avoucs 


=— AT 


Avover la dette, To cry peccavi, to eonfefa. 
Etre bien aupres de * To de in favour with one. 
Couleur d'aurore, Yellow colour. 

Sous d' heureux auſpices, Auſpieiouſſy. 

"Avfſitot dit an ſſitot fi, No ſooner ſaid but hone, | 

Une mine auſtere, A ſtern or ſour look. 

Il a un eftomach d'autruche, He has a flrong ſtomach. 
2 de tetes, autant de ſenti- so many men, ſo wany winds, 


— fois qu'on le com- | As often as he js big | 


Il lui en autant au bout du IE | : 
— pend The fame fate attends bim. 


Avtant en emporte, le vent, That ſignifies nothing. f 
Votre procede authoriſe ſo em- Your way of proceeding. juſtifies 
 portement, bis paſſion, 
Tourner autour du pot, To go about the buſh, | 
L*un a beſoin de pautre, 9 in need of anol ber $ 
Tout autre que lui eut you Every body elſe had been diſhears 
courage, | ened. 
L'un vaut l'autre, 5 One is as good 2 as the der: Bait 
1 y en a d'un & d'autres, There are good and bad. * 
En voici bien d'un autre, Now we ſhall hear, * 9 
'2 d'autres, no better things, * B 
Faire a autruy ce que nous vou - To do by others as we would be. 
drions 90 on ncus fit, done by, 
8 afflizi: du mal G 'autruy, WES hp forry for other mens trou- 
1. b 
e 
2 Ss ' 


Is, 


d be 


rou- 


UN 


8 ir. | 


= 


N bon banbenres fait bailler- 


deux, 


Faire baiffer le babouſn-a quel- 


qu'un, 
ela eſt bacle, 
Elle eſt faite au badinage, 
Bafouer, 
lier, ou trouſſer bagage, 
Donner dans la bagatelle, 
Bagatelle, (interjet.Y 
I! &en eſt the bagues ſauves, 
*ommander a baguettes, 
Paſſer par les baguettes, 


Aller tete baiſſce IVennemi 


Baiſſer les yeux, 
Baiſſer la voir, 
Bailſer la tete, 
Baiſler pavillon. 
de malade baiſſe, 

a fiveur'baiffe, © 
Emporter la balance, 

Faire pericher la balance, 
rendre la bale au bond 
Des balivernes, ou fornettery 
Baloter quelqu'un, Sg 

aureau dannal, -. 
voir un bandeau devant ſe 
ets RIG 


=_ 


Yawning is catching, || 
To make one truckle, 


That is done, concluded. 

She is uſed to the ſport. 

To abuſe, to mock, to affi ont. 

To pack away, to go __ 

To mind trifless ; 

There is no ſuch thing. 

* is come off clear, ſafe, un- 
urt. 


To command imperiouſly. 


To run the gantlope, * © 
To encounter the eulemy und- | 
over- head. 


To look downward, © 0971 
To let fall ce volts.” 13 
To ſtoop, or bow one's. head, 


To ſtrike the flag- 
That fick perſon * cou end. | 
His credit ſinks. vi 


To carry it, to outweigh. ' + 


To turn the ſcale. | 
To take the ball at the rebound, 
Trifles, ſtories, idle tales. 
To toſs one from poſt to pillar. 


Common bull. 


To be blindfolded, or to have 
a miſt before his eyes. 
C3 


. 
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II m'a fait banqueroute, 
Rire ſous barbe, 

Je le dirai a fa barbe, 
II la fait a fa barbe, 


Conduire la barque, 


Faire main baſſe, 
Avoir la vue baſſe, 
Sorti de bas Leu, 
Les eaux ſont baſſes, ches lui, i 
eſt bas, ou bas perce, 
| Mettre le pavillion bas, 
a bas, 
Baſte, (paſſe, j'en ſuis content) 


II a gagne le champ de bataille, 


Un bataillon quarre, 

Tenir un enfant en a, 

Nom de bapteme, | 

Un bateur de pave, 

Bateurs d' eſtrades, 

Un homme mal bati, 

'Batifoler, 

Batiſer ſon vin, 

Batiſtere, | 

Un Batiſtere, (cerüßcat extrait 
du regiſtre batiſtere) - 

Tour de baton, 

Tirer au court baton avec quel- 
qu* un, 


Baton de vielleſſe, . 


Faire quelque choſe . rome 
pu, ou a diverſes . 
Batre la chamade, 


BAT 
He diſappointed me. 
To laugh in one's ſleeve. 
I ſhall tell it to his face. 5. 


He has done it under his noſe, I 
To be the ting leader j in a bufi- 


neſs. 0 B: 
To put all to the ſworxd. U 
To C ſhort-fighted, Fo v 
Meanly born. 
He is at a low ebb, © U 
To ſtrike the flag. 1 
Down, come down. | M 
Granted, well, let it be ſo. 

He has got the field, the day, the Fa 
__ WT | Ur 
A hollow ſquare. Fa 


To ſtand godfather to a child, 11 

Chriſtian name. | 

A rambler, a vagabond, : 111 
Scouts. ANA v 
An ill. ſhaped man. | 
To play like children. 


To put water in one's wine, A 
Church.book, V. 
A certificate out of a church. 
book. , 
By gain, by profit, perquiſites. ; 
Fo try maſteries with one, Or 


| The ſupport of one's old age. Il 


To doa thing by ſmatches, byf fits, 1 
El 


Io beat a parley. 


Batre 


FY 
buſi- 


tho 


9 
d. 
— 


B A F 
To batter down a town, 
To travel a great way. 


To talk much, 


Batre une ville en ruine, 

Batre bien du pats, | 

Batre bien du-pais, ou la cam- 
pagne (parler beaucoup) 

JI vaut autant etre bien batu 
que mal batu, 

Baffrer, 

Un baffreur, 

Une bouche, ou une gueule 
beante, 


Vn heat, 


Un beau teint, 

Mettre une choſe a ſon bon jour, 
ou la montrer de ſon beau cote, 

Faire une belle depenſe, 

Un beau coup de dez, 

Faire beau ſemblant a quelqu'un, 

Il la trahit ſous un beau On 

_ Camitie, 

Il lui arracha Voreillea belles dents 

Voila une belle equipee, (en par- 
lant d'un deſſein malconcerts) 

Il la echape belle, 


Vous avez beau dire & beau faire, 


vous n'en viendrez pas à bout, 


Pai beau Tattendre, il ne vient 
as, 
On a beau chaſſer n il 
re vient toujours, 

II gen faut beaucoup que votre 
affaire ne ſoit achevee, 
Elle n'eſt pas a beaucoup pres, 
auſſi belle * ſa ſaur, 


4. & 
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» 
Over ſhoes, over boots, 


To eat greedily., | . 
A greedy gut. 


An open mouth. 


A holy, a devout perſon, alſo a 


bigot, an hypocrite, 

A fair complexion, 

To ſet out, or to ſhew a thingts 
its beſt advantage, 

To ſpend high. 

A lucky caſt at dice, 

To keep fair with one. Z 

He betrayed him under a fait 
pretence of friendſhip, 

He bit his ear off cleverly. 


That's a fine plot indeed. 


He eſcaped it very narrowly. 

You may ſay or make what y 
will, you will not bring it 
about. 

I may ſtay long enough for him, 
he does not come. 

Drive away ſorrow never ſo much, 
it will return again. 

Your buſineſs is far from being 
ended. | 

She comes far. Po of being ſo 
handſome as her ſiſter. 

C 4 
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n recommence de plos belle, 
La donner belle a quelqu'y un (lui 
en faire accroire) 


1 _ bellement en tout ce qu'il 

t,. 

Les beautẽs d'un 8 

Vn coup de bec, 

Elle fait le petit bec, ou la moe 
bonche, 

Elle n'a que le bec, 


Je lui paſlai la plume par le bec, : 


On lui tient le bec a Veau, 


Remplir ſa bedaine, 

C'eſt une begueule, 

Se belovſer, ; + > 
Benefice de ventre, 

Un benet, 
Etouffer 1 herefie true; fon ber. 


ceau, 


Bercer quelqu* un d'eſperance, 
L'heure du berger, 

Avoir la berhuje, 25 
Mettre quelqu'un a la beſace, 
Exe a la beſace, | 

Il me donna bien de la beſogne, 


Il n'eſt pas beſoin que vous venie z, 


Prendre du poil de la bete, 
Colt une mechante bete, 


Ly 


BER. 


He begins afreſh, or more ear - 
neſtly than before. 
To fun one, to en _ . 


him. 


| He goes on fair and foftly.. 


The delicacies of a tongue, 
A wipe, a nipping _ 


She minces it. 


She is all tongue, 


I made a fool of him, I abuſed 
him. 

He is amuſed, he is. kept at 
bay. 0 

To ſtuff one's guts. 

*Tis a ſcold, a fool. 

To miſtake. | | 

A moderate looſeneſs. | 

A ſot, a billy fellow, blockhead, 


To Rifle the hereſy in its birth. 


To fool one with promiſes. | 
The happy minute, the lucky 
moment, 


To be dim-ſighted, to ſee double, 


To beggar one, to reduce him to 


beggory. | | 
To be extream poor. 
He gave me agreat deal of trou- | 
ble. 
You need not come. 
To take a hair of the ſame. dog. 
He or ſhe is a cunning perſon, a 


notable blade, or gypſy. - . 
| Va 


on 


fed 


Ja 


BLE 


n nez de beterave, - | 
7 han ro 


Il s'y prend du bon biais, 

Je ne me ſoucie pas de quel biais 
vous le preniez, ; 

C'eſt un homme qui biaiſe, 

Un bicoque, | 

Qui fera dien, trouvera bien, 


Expliquer une choſe « en bien, 


Cela ne me touche ni en bien 
ni en mal, | 

Il sent ſon bien, 

Voila bien de is oy tant le 
brave, 

Ou bien, 

La Flandre eſt a blenſeaner du 
Roi de France, 


Payer fa bien venue, 
Bifer, 

Bigarure, 

Bigler, | 
Avoir le pieds blanes, 


Un livre en blanc, 
Il commence a blanchir, 
Mer qui blanchit ou — 


Manger ſon bled en herbe, 


Bleſſẽ du cerveau, 
Bleſſẽ d'amour, 


Cela bleſſe le reſpect, 
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A great TY * oY 

It coft me ſauce, Tpaid da for 
: it. : | 

He goes the right way to work | 


Take it how you will, don't care · 


He is a ſhuffler, a ſhifting fellows _ 
A little paſtry town. 


Do well and have well. 6 
To give a nn late to a 


That 3 not concern me nei - 
ther, one way nor other, 

He looks like a gentleman, 

A great matter indeed to b ſo 


proud of. ; 
Or elſe,” | - 
Flanders Sous very - convenient | 
.for the King of France, - 


To Pay his entrance, his invita- 


To cancel, to ſcratch out. 
Diverſity,” variety of colours, 
To ſquint, ſquint - eyed. 
To be privileged, to be OY in 
favour. ö ; 


A book in quires, 


He begins to grow gray haired, | 

A cockling ſea, : 

To ſpend one's rents before * | 
be due. 

 Crack-brained, - Tat 

Smitten in love, 

That breakes i ia upon the reſpeCti 


Ceci 
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Ceci bleſſe la charite, 
La terre: boit l'eau, 


Tu as fait la folie, c'eſt a wa 


la boire, 


| K ſai de quel bois il ſe . 
b ne fait plus de quel bois faire, 


fleche, 
Trouver viſage de bois, 
C'eſt un bon homme, il n'y en- 
tend pas fineſſe, 


A quelquechoſe malheureſt bon, N 
C'eſt un bon apotre, un bon vi- 


vant, + 


Les bons comptes font les hons 


amis, 
Quand bon vous ſemblera, 
Tenir bon, 
Etre homme a bonnes fortunes, 


La garder bonne a quelqy' un, 


| Hy a cent ecus de bon, 


Si nous avons du bon, 


Le don du conte, 


Venez ici ma bonne, 
A quot bon, 
Tout de bon, 


Apres la tempete la bonace, 
Il ma fait faux bon, 
Cette viande me fait bondir 10 


caur, 


Cs Gt dois eng dans un bone 


This is repugnant to charity, 
OAaKS 1 


The earth n water. 
Thou haft played the fool, it is 
fit thou ſhould ſuffer for it, 

I know his way. 


He is at the laft caft, or ſhife, 


To find the door ſhut, | 
He is an innocent fellow, he 
means no harm. 


It is an ill wind that blows no- ü 


body good. 
It is a good fellow. 


Even reckoning makes long f 


friends. 
When you ſhall think fit. 
To hold out, to perſiſt. 
To be the darling of the fair ſex, 


To watch an opportunity of doing 


one a miſchief. 


There are two crowns clear or 


left. 
If we get the better. - 
The cream of the tory, or jeſt, 


Come hither, my dear. 


To what purpoſe, 

Seriouſly, in earneſt, 

After a ſtorm a calm, after trou- 
ble, tranquillity. 


He has failed me, 


This meat xiſes in my ſtomach, 


They piſs through one quill. 


Rirs 
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2 Heer - = 


"| 


= 


+4 by 


no- 


ſex, 


ding 


J Ox 4 


jeſt. 


ou- 


ch. 


ire 


B O U. 
To laugh in oge's hene. 


Rire ſous cape, ou ſous bonnet, 

Avoir la tete prẽs du bonnet, ' 

Il eft triſte comme un bonnet, de 
nuit, 

Il eſt * le bord de ſa foſſe, ou 
il a la mort ſur le bord des levres. 

Un chemin bordẽs de grands ar- 
bres, 

Les ſoldats bordent la nh. 

Un conte borgne, 

C'eſt un mẽchant borgne, | 

Un efprit fort borne, | 

Une fortune bornee, ' 


Elle a le dos relevõ en boſſe, 


Fermer la bouche * velqu'un, 
II dit tout ce qui lui vient ala 
bouche, 
Traiter quelqu'un a bouche que 
aorrtu, rene [ic 


Elle n'en fait pas la . : 


Flux de bouche, 
Bouche a bouche, 


Il eſt fort ſujet a fa _ 


FRET bouche en cour, 


Les officiers de la bouche du Rol. 


Cela vous fera bonne bouche, 

Je garde les fruits pour la bonne 
bouche, 

Laiſſer quelqu' un fur la bonne 
bouch 


e, 
Lean lui vient ala bouche, 


py 


To be haſty, 
He is very fad, SER | 
He has already one foot in his 


grave. | 


A way edged with lofry 3 | 


The ſoldiers line the _— 
A blind ſtory. 1 


He is a croſs. 


A ſhallow brained, mean wit. 


4A moderate fortune. 
She is bunch-backed. a 
To make one hold his tongue. 


He ſpeaks what comes next, 


T5 treat one nobly. 


She does not mince it, de ſpeales 
it openly. 


. Talkativeneſs, babling., 


Face to face. 

He is given. to his * ho 19 
a glutton. 

To be in ordinary at 2 to | 
eat and drink ſcot-free. 

The officers of the. ng? . kit= 
chen. | 


| That will ſweeten your 2 


I keep the fruits ſor ihe beſt bit 


To r one with falr hopes. 


His teeth water. 1 


i” — — — 
NK 
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Un homme fort en gvevle ou en 
bouche, 

Un homme qui a Peſprit rhe 

Boucher vn trou, 

A bon via il ne faut polar be 
bouchon, 


Faire une levte de bouclier a 
Une ame de boue, 


L' eau ſortoĩt a gros boutlon, 


Tenir pied a boule, 
Sentir le bouquin, 


Planter le bourdon en is 


liev, 


| Caution bourgeoiſe, 


Faire bourſe a part, 
Bourfiller, | 
Ne rire que du bout des levres, 


Venir-a bout une choſe, 


on ne peut venir a bout de cet 


enfant, 


Pouper quelqu'un a boot, v2. © 


Cela eſt demeurẽ au bout de fa He hes forgot torwrite ite. 


plume, 


De bout a autre, 
Au bout du conte, tout conſtr, 


apres tout, 


A tout bout de champ, Aa tout 


propos, 

Se tenir for A bout des pieds,. 
_ Tirer quelqu'un a bout at portant, 
| Boutefeu, 3 | 


| Jover au boutedeh, ors, 4 


Sopner la boutefalla, 


wy 220 * 


A heavy, a dull wit. 
To paya debt. 


Good wine needs no buſh, 


To make great preparations for 


nothing. 
A baſe, ungenerous ſoul. 
The water ſpovted. 
To fit eloſe to one's work, 
To ſmell rammiſh, 


To ſettle ſomewhere, 
City ſecurity, ' 


To keep his own money, 
To make a gathering. 


To laogh from the teeth bote std. | 
To bring about, to c 2 


thing. 


This child cannot berechimed, 


To put one to a nonplus, ache 


From beęinuing to the end. 
When all comes to all, * all 
is done, after all. 


Ever, ever and anon, at yy 


turn, 
To ſtand 8. tip-toe. 
To ſhoot one very cloſe, 
A firebrand of ſedition. 
To endeavour to ſopylant ohe 
another. , | 
To ſound to horſe, 


Ser 


for 


" 


| a 


lt 


B R A 


Serrer le bouton a quelqu' * 
ten'r de court, | 
Mener le branle, 


Donner lebranle a doth afaire, 


C'eſt lui qui adonne le branle aux 
autres, | 

Les dents me branlent, 

Il branle au manche, 


S tu branle je te tue, 


Braquer un canon, ; 

Demeurer les bras croiſcs, | 

II avoit les bras retrouſẽs juſques 
aux coudes, 

1! a des grandes affaires fur les 
bras, 

Tai ſur les bras un puſſat en- 

nemi, 

Les bras de la mort, 

1] me jette toutes ſes forces for 
les bras, 

C'eſt mon bras droit, 

I] lui donna un ſouffet a tour de 
. bras, 

Une braſſce, 

Il fait le brave, | 

Braver la mort ou les dangers, 

Avoir. la brayette chaude, 

Etre au bout de ſon breviaire, 

Courrir a bride abatve, ou a toute 
bride, 

Aller els ax og 

faire, 


To keep one ſhorts on 


0 lead the dance. 


To influence, to incounge 2 
thing. LIE 


'Tis he who Airred op the reſt, 
My teeth are looſe. 


He is unſteady, irreſolute. 


If thou ſtirreſt thou art a dead 3 


X 
man. 
0 


To level, or plant = cannon. 


To be idle. 
He had his ſleeves turned op to 
the very elbow. 


He has great concerns in hand. 


] have to do with a potent ene» 
my. 

The jaws of death.  — 

He bn all his forces ing 


He is is my greateſt help. | 

He gave him a n box o 
ear. | 

An armefull. . 

He carried it Wa 

To dare death or 

To be hot ſpurred. 


| To bear cata widen. 


To run full ſpeed, . 


To . 
- Tenir 


Pg 


Tenir en brideßp 
Lacher la bride a ſes paſſions, | 
Lacher la bride a quelqu'un, 
AI a une forte brigat en court, 
Elle a un brillant d' eſprit qui en- 
chante tout le monde, 
Une porte briſce, 
Suivre ſes bri tes, ou ſuivre ſa 
pointe, : 


Buivre les briſces de quelqu'un : 


Aller ſur les briſces de quelqu'un, 
Le vaiſſeau allabriſer ſur pnecueil, 


Vous brodẽs comme il faut, a” 


Oeſt un brouillaminiz 


Les cartes ſont fort brouillee, 


Le tems ſe brouille, 
umeur brouillonne, 
"Avoit le teint EY 
1 ſens le brule, 
rpoint, 


Fy'T 4 » 


pou Int, 
Bruler d'un feu lent, * 


Bruler @impatience, 
Sur la brune, ie 
Bruſquer quelqu' an, 


Vn diamant bra, 
Pienes brutes, 


Dire des derne a olg un, | 


B RU 


To bridle, to turd, 


To follow one's ſteps, to imi- 


"Tis a mingle mangle, a buſineſs 
There is a great miſupderſitand- 


1 ſmell of fomethjng burnt. 


To indulge one's paſſions, 1 
To leave one to himſelf. al 
He has a great party in court. e 


She has a ſparkling wit, that 

' charms eveiy body. 

A folding door. 

To proſerute one's deſign, to fol. 
Id one's point. 


tate him. 'E 


To interfere with one. 


The ſhip was ſplit againſt a rock. 
You' lie at cafe, 


br ſtuff confuſed. . 
ing. 
The weather begins to overcaſt, 


Shuffling humour. : 
To be tanned'or ſun-burnt, 


Very cloſe. | 
'Tis an invincible argument, 
To conſume by degrees. 
To be impatient, to long with 
great impatience, | En 
In the duſkł of the evening. Un 
To be ſhort, blunt, or ſharp with Un 
e ad 
A rough diamond. | n 
'Untiewed ſtones. 


To abuſe one by outrageous lan- 
OR. ' 0 


C AG 


ne ſe remue non plus qu une 
ſouche, ä 
Faire d'une buſe un epervier, 
'eſt une vraie buſe, 
Fraper au but, toucher au but, 
But a but, | 
Etre but a but, on exton, Sd 
De but en blanc (en droite ligne) 
De but en blane (braſquement) 
Etre en but à de nouveaux dangers, 
'eſt un | butoxz . . 


# ak caq qui na, 
Depuis deux ans en gay 


Jn homme de cabinet, 
Se cabrer (de depit & colere) 
abrer quelqu'un (Virriter) 
Il a fait une belle cacade, 
Dieu a quĩ rien veſt cache, 
Se tenir cache, | TO 


I! ne s'en cache point, 
ache, cachette, | 


n cachette, 
Un cadet de bon ent 

n cadeau, 5 | 
adue (vieur, periſlable) | 
n homme dad 
agnarder, 


agnardiſe (faineantile) 
Cagneux, | 


EN 
He moves no mote than a poſt, 


To make of a dunce an able man. 
He is a ninny, a fot or ſimpleton 
To hitthe right nail on the heads 
Even hands, \ 

To be even. F 
Point blank, direAly, 

Bluntly. } 

To be expoſed to 2 dangets, 


He i is a * 


Some one way, ſome another, 

This time two years, two years 
HGnce, 

A ſtudious man. 

To ſtart, to fall in a paſſion, 

To provoke one; © - - 

He has had a fad balk, 

All- ſeeing God, 

To lie, to lurk. 

He does'it — | 

Lorleing- hole, fcret or ang | 
place. * 


Secretly, underhand. 


A ſharp-ſet young fellow, 

A feaft, a treat. 

Decaying; Frail, brittle. 

A weak, crazy man. 

To- mump, to go a muinping. 
Lazigeſs, flothfulneſs, 


Having crooked * bending in- 
ward. 


"B* 
Cahoter, 
Ge cailler (espaiſfer) 


Battre la caiſſe, 
Le fond de cale, 
Culebaſſe, 


Aux calendes grecques, a jamais, 


Il faut caler la voile (ou fe ſou- 
mettre) 

Avaler ou boive le calice, 

Aller a cheval a cal:fourchon, 

Camard, de, 

Se mettre en campagne, 

Le voila bien camus ou capot, 

Canal (moyen) | 

Canarder, | 

Un pauvie cancre, 

Etre a la portẽe du canon, 

Carie gourtiture dans dents, ou 

os ſe carrier, | 
Battre a double carillon, 
Carnaſſier, 


- Un homme bien carrẽ, 


Un homme carre depaules, | 


Eoucher, ou jetter ſur le carreau, 


Demeurer ſur le carreau, 
Carrefour, - | 


Se carrer, - 


Donner carriere a ſon eſprit, 
Se donner carriere, 


Donner earte blanche a quelqu'un 


CAR 


To take the field. 


A well-ſet man. 
A broad - ſhouldered man. 


| To ſtrut, to ſet one darms a kem· 


To jolt. pa 
To curd, curdle 2s milk, or 
coagulate, as blood does. Fa 
To ho the drum, En 
The hold of a ſhip. C'. 
A gourdbottle, | 62 
When three Sundays come tog To 
ther, never. - II: 
You muſt ſubmit, Le 


To ſwallow a gudgeon. 2 
To ride a-ſtraddle. 
A flat-noſed man or woman. 


He has had a ſad balk, 
Way, mean. 

To pelt, to ſhoot one. 
A pityful wretch. 


( 

To be within cannon ſhots * 
Rottenneſe, to o. e 
To beat ſoundly. r 


Voracious, that 1 len 


To kill qne on the ſpot. 
To be killed, 
A eroſs way or 1 


bow. 
To give one's wit its full ſcope, 
To gratify one's fancy, 
To give one full _ to aſt as 
be ſhall think fit, 


par 


Tourner caſaque, | 


Il a fait une rude. cots... 
Le patron de la caſe, 


Se faire caſſer la tete, 
\ cauſe de V affection que je vous 
porte, „Nn 
5 A cauſe de quoi, 
Etre caution d'une choſe (qu ell 
ſe fera,) : - A 
n homme ſujet a caution, | 
Hiſtoire ſujette a caution, 
\ ce que je YO, 4 uy, 
'eſt a ſavoir, 3 


e ne lui cede en tien, 


itre pendu ala ceinture FR 1 01 
qu'un, (ne le quitter pas), 

Bleu celeſte, i 

Vivre dans le celibat, 

entuple, 8 «1 

Avoir le cerveau timbre, | 1 

Te lui brulerai la cervelle, 

ſe lyj ferai ſauter la cervelle, 


Tenir quelqu'un en cervelle, 


Toute autre affaire ceſſante, 
a douleur ne ceſſera t elle ja- 
mais, 


ct as 


AES 
cas fortuit, rechen; 
Cas pendable, 

Fairg, grand. £38 te ques vn, 
En tout cas, 

C'eſt grand cas que 


, 4 4 4 
Wierer £b 
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By chance. ine aint) 
Hanging matter. LY 
To have a great eſteem for one. 


ö However, whatever happens. 


It is a great wonder that. 


To turncat- in- pan, to be a. forts 


coat. 


He had a "TA fil. © 
The maſter of * houſe. 


To get one's head broke. | 
For the love I bear 10u. 


„ Where Coane th 


To warrant a ching. 


A doubtful ſtory. 
As far as I ſee. - 


No Nit. | 
Aer a5 good a was 3 


way. xn 10 0 
To hang at one's ebe. oy 
Sky colour: r Him + 


To live ſingle, n ; : 


Hundred fold. dy 5:46" 6 
To be. crack brained,. 


I'll ſhoot his brains out. 
I ſhall break his pate. 


To keep one at bay, to amaſe 
. — 2 , 
And nothing to ei 4 


Will therebe noend of my pain, 


34 
Ceſſez vos plaintes, 
Faire ceſſer le travail, | 
ws en ſuis dans le dernier I 
. homme qui ſe fait 2 cha. 
- grins de rien. 
Se chagriner, | . 
.Une chaine de mnontagnes; 5 
Bartre-la chamude, |» EA 
Tagnef aur champs, (s enſuir) 


Battre aur champs, * 
Donner laclef en __ 


qu un, 
A travers champs, 


at: 


A tout bent de champ, a tout 


propos, 
Vous etes fort chanceur, 
Le jeu ne vaut pas la chargele; 


Vous ne perdéz rien au change, | 


Donner le change a quelqu'un, 
(lui faire prendre le r 

Prendre le change, 

Elle eſt bien changee, - 

Sujet au chuntze ment, 

Changer de note, 

Il chante touj la meme 

chanſon, ov lor te meme ton, 

Vous me dites de chanſons, + 


- Chauret 1 palinodie, (fe retrac- | 


ter) \ | 
E hi i dien chaniẽ game, 
eber mer f povilles a quelqu'vn, 
'Failons fur ce chapitie, | 
be 453 


en A 


A moroſe, peeviſh, bel man. 
To fret, to vex one's elf. 


To run away. 


To give one his livery, 


It is not worth-one's whil, 


F dans your cor Wein: 

To put a ſtop tothe Work: 

1 am ex troinely cdncetie abou 
. 


9 SH} + 


A longridge of mountains, 
To beat a parley. 


To beat the TY Nie 
march. 


At random. wp 
Ever, ever and an00, at evo 

tusn. hos g 
You are very lucky. 


You loſe nothing by the bargain. 

To put the change upon 1525 
delude him. 

To miſtake. 1 

She is very much altered. 

Changeable, inconſtant, variabl 

To turn over a new leaf. 


He fill harps vpon the fat 


ſtring. 8 
vou tell me tales of a Wie ys 
To rect. * 

2 Ic 
J have rattled him. (d 
To rail at one. IT \.re; 
Let us Wave that hege Se c 


| ma gonpẽ ep de eye, 
hapitrer, | . 1 
la charge que, 

n homme charge de E 
ette viande charge P eſtamach, 
barger quelqu'i un d"injures, 
Rarger quelqu' un un le maledic- 


Se charger de — choſe, 1 


gin harivar ya Re 

| e vin charme les chapring 85 

jure comme un chatetier, | 
bon chat bon rat, dien atta- 

que bien defendu, 

ſetter , def chat aux jambes de 

quelqu'un, 


Acheter ou vendre le chat en 


2 poche, + 1 4 
gain 1 
ne, [ſer aller le chat a au e 
5 Faire des. chateavx en Eſpazne, 
hatemite, 
tile chatie,. 


> chatouiller pour ſe fare rite, 
| eff fort chatovilleur, |. 

Tomber de la. ſievte en chaud 
. maly $74. 

e n'eſt pas. pour vous due le 
four chauffe, 


v ſai de quel. bois ie chauffe, 
(de quoi il eft capable) 
\rez de chauſſee, 
e de chauſſer une choſe dans la 
tete, 


9H 
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He pulled off his hat to me. 1 


To repiimand. 5 


Upon condition that, 

A foggy; fat man. 

This meat. clogs one's e 
To rail at one. 


* 


To take a thing npon one's ſelf, 

Rovgh muſic of pans & leude 
. dreadful noiſe. 

Wine inchatvs « cares. . 

He ſwears like a  tinkeer, - | 


They are well matched. 


To lay or caſt the blame opon 


one. 15 
To buy or el a pig in a = 


To grant the: laſt favour to a 
gallant. 


To build caſtles ir in the ain 


A diſſembler, an hypocrite, 

A correct thle. ; 

To provoke otie's ſelf tolaughter, 

Me is. eaſily offanded.. ' ' 

To fall out of CAC hy into. 
tlie fite. 


There is nothing for york Y 

I know what he can do. 

Even with tlie src und. 

To beat athing ir to bi herds. 
D2 Ua 
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Vn clef d' uvre, 

Faire quelque choſe de ſon chef, 

Rebrouſſer chemin, 

Se mettre en chemin pour r quel- 
que voyage, 

Covper chemin a quelque choſe, 

Aller ſor grand chemin, 

Un marriage fait ſous la chemi- 
nee, 

Chercher des echapatoires, 

Chercher des detours, | 

Un chercheur de franches lers 

Faire bonne chere a quelqu un, 


Lui faire mauvaiſe chere, . 


Monter ſur ſes grands cheveaux 
(ſe mettte en colere,) | 
Un petit cheval Echape _ li- 


8 Chevalier d' induſttie, 


Cette comparaiſon eſt tirẽe par 
les cheveux, TEE” I 


&- . *S It 


i ae tient qu a un Fug 
Prendre Poecaſion aux cheveux, 


Trouver a chaque trou une che- 


ville, 


Prendte la chevre (ſe facher) 


Quand j - aurai un chez moi, j'y 
recevtai mes amis, 


Chiche, © 


CHI 


To ſet out Le LEI 


To give him a pitiful entertail 


A maſter - piece. 
To do a thing of one d head, 
To 80 back. 


To prevent or ſtop Abbie. 
To go roundly to Work. 
A — made in N 


To fe ſhifts. | 
To go about 8 
A ſpunger. 
To feaſt one. 


ment. | | = 
To fly out iu a.paſſion, 9 ho 
A wild youth. 3 ho 


A ſharper who mow upon hi 
wits. 5 
That compariſon 1s forced, 


brought in by head and ſhou =p 
ders. Fo 
It is within a hair s- breadth. * 
To take the occaſion by the fon "nn 
n ac 


To find a cure + far every ſore, 


To take hire preſently. 

When I have a houſe of m my ow 
my friends will be welcome 
it. 

Niggardly, penurious, too ſavit 

| ; _ "Chicheme 


4 
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hichement, — & ba ' Sparingly; avingly. br. 
. aire le chien couchant, : Io creep and crouch, t to cringe. 
atre chien & lou, In theduſk of che OY | 
I'chie de peur, He ſquirts wit. \ of et ed 
hiffonneer,Üon | | Ii rumble, to fomble. | 5 
n chiffon, 3 Any: „ 
donner une chiquenaude a gel To $11ip m 


qu* ung — os, „r 7 3 { 
Sa, 2 | Daſhing, ſtriking. 
e choc de_deux. "TAY Encounter, — 


nfant de chevr, A ſinging-boy. 

hommer un jour de gte. I To keep, to celebrate * PO 
br, 0 8 ceaſe work, alſo to 
eee 17 r 


hopiner N „ * 
” r To Fg to beat niche ao 


hoquer, - tooffend, to abuſe, to diſpleaſe. 


hoquer Tereine, wee * To gratt the eur, to be l 


4 bienſeanca,: FER - to decency. 
4 es choſes ſe choquenf, Theſe things clan. 
„ ſe choque de la moindre an, He is a very 3 . 

de choguer, 3 To take offe ©. . 


| en fait ſeg «hovx gr en, He gets well y it. 

Pour eg revenir. 2 Nos | our, ©. To return to our * 
hoyer, „To take great care of. 
2 chronique et, '  Srandalous. reports. 


2 | RP o whiſper in one's ear. 


4p! PTY 40. HFoſb, ag. . 

. 2 a, „As is afore 

: i deſſous git, o - Underneath * le. f 
MN” WEntre ci & la St Michel, . = Between, this and 1 M ichaclmas, | 
vill oiſeaux du ciel, The birds of the air. © 


Remuer ciel & terre. I 0o turn every ſſune. 
5 - WS Un. 


38 


Un conte a la eisosne, ou de 
vieille, : 
Ciller 55 yeur, - 


. — YR" 
Pe 


Ia cime, la faite du bonheur, | 
Cingler en haute mer, 
Un fait bien circonſtancis, 


Circonvoiſin, 


Je eite mon autheur, 3 


Faire civilits a quelqu” un, 
Clabauder, | 1 


Fe >» 7T 06 


| Trainer un criminel ** cloye, 


JI voit clair dans cette affaire, 
Il na pas vii clair dans cette ma- 
0 


C'eſt un eſprit chirvpan, 5 


Clair ſeme, 
Prendre la clef des champs, 
Donner 1a clef des champs, 
Jetter la clef ſur la foſſe, 

Il n'eft pas grand clerc, 
Faire un pas de clerc, 


Faire un clin d' a : quelqu' un, 
Us obeiſſent au moindre clin. 


6 il, 


Cetze comparaiſon . cloche,”- & i e 


Elle a voile la cloture, 

Je lui af bien rive ſes clouds, 
Je ſuis cloue a mon ouvrage, | 
Coaſſer, 


df, | 
” 


4 * 


COA 


' Neighbovring, adjacent, 


A tale of a tub, 5 a 5. 
To wink with the: eyes, | 210 
The height, or- 1 of hap. No 

pineſs. ä vi 
To fail on the main. ou! 
A fact ſet out in all its circum. el: 

ſtanccess. at 


J name my aut hor, _ 
To receive or entertain one very . 


kindly, | 3 n 
To clarhour, to bawl. ef 
To draw a malefactor upon 2 ll e 

hurdle, n e 
He underſtands that affair. 0; 


He has not had a full 2 
of this matter. 

He is a clear- ſichted, or acute 
man. 

Thin ſown, thin, ſearce. | 

To run away. 

To let go. Gt: 

To renounce ts Herne 

He is no great ſchdlar. 

To make a gtoſs miſfake. 

To give one the wine. 

They are ready at a call, at the 
leaſt ſign. 

This is a lame ſ erke 

She has brolte h 1 5 

1 fitted him v 

Iam conffan ty t , 

To croak like a e 8 


1 


the 


HOKE » 


The ravens croacc. 


s corbeaux en 
Ja coc-a-Pang, .- 120. 
75 de cocagn Se f OA 
u cer de, T'Ets, 0 
„ 
oulevement de cut, , ** 
ela me tient au cœur, 
'ami du cœur, 
voir le cœur ſur les leyres, 10 4 


TA * 


_— 


if 


avoir rien tant a cur., 


eſt un homme tout b 
f 6e 

eft cofftẽ, As 000 518. 

eſt goifis, * 5 


e coitfer ou etre Se 4 
opinion, on, d une n 
| eſt coiffe de _ femme, | 


7 17 79 


1 eff, marque au bon cain, 4d; 
auter au cgu ge er on, 
(Verhibra er tendrement bY 


choſe, 5 
Nerenit de ſa colere, Fe Fs 
prendre on ſaiſir au ogll "09 93 
eter le collet a 1 un, 
de colleter, e 
Reprendre le 2. FI 
n beag coloris Ag vermeil) 
omble (furcroit) . 


De fond en eomble, 


Comblex, 
ombler 


N 8 de na. 


e joe, 


Donner la e (fire rire 2 


ure 


An idle, or impertinent d 
A plentiful country. 


39 


— 


diſcourſe, * 


In the midſt of the ſommer, 1 rl 


winter.. 
Riſing of the. PRI TI 


Boſom friend. es 9 N 
Jo be open- hearted, 1014183 
To have, no: greater deſire- 
He is of a noble and generqus 
* temper. 4 M4 wi it; TR; +108 1 
Ne i ene 
He is born to a good fortung.... 


ſon. 10 pros 1.5 5 


He is bewitched with chat wa- 
141 man, 


enn 245 


He is of che right. ftamp. art 
＋0 clap one about ele. 


14 217 


115 


be : 


7 A 


That lies heavy upon my bean. 


done "To be fond of an opinion or 20 


1210 „ 


133 


n 


voir les yeux polẽs ſur elde To have,one'' $ £y8s faſtened on 2 


12 ab, 


thing. 


Wage 


To comp, to-one's Abi 
To knap one, to axreſt — 


To cop 
To wr le, or froggle, 
To. retum to the plough. 


wich. oer; a 1 met 
rs 
77 err 3 g 


A fine lively complexion. .. A829 


"i 8174 


Height, Fulpeſs. Sah end fl 


From top to bottom, 8 


8 


To load one with kindgeſs. 


9 


4 


L 


F 


: To fill with joy. 11 20 171003 n 4 


| To make others ſport, © 
| BS 


£36: 6 «iS 


C'eft 


40 


Osviite de commande, 


5 


II a le commandement ſi beau, 1 


qu'on ſe preſſe a lui obe ir, 


Avoir le Latin 2 x for commande- 

ment, 
Triſte ou content 1 te Fondra 

chanter,- 

Avoir comipagnie ou commerce 
 _ Gharntlavecune' femme; 
Il commet ſon authorite,** 
Secommettre ou hocoliprotnetive,” 
Ne vous commetiẽ: pa 00 tet 
Avoir — foi toutes fortes de 


commoditts,, 9 5 


Le commun des bommet, of) 

Se communiquer, : * | 

Une maladie qui ſe commu- 
nique, 

Ude compagnie de perfifr; | 

Aller de compagnie, = 

Aller de pa'r'a compignpA, 

Compaſſer ſes actions, 

Son humeur n' eſt 1 cothgatidle 
a la mien, 


Compatir aux maux ge quelqu'un, 5 


Compatir aux foiblefles d'avtruj, - 


Cela n eſt 7 © de worde s 
tencd, ; : x 

De complot, 11. K 1 

Je me comporterai en , 

Un amiable „ 


» 
27 


To go cheek by j0 WI. 


9 * 0 


COM 
C'eſt un comedien (un ifs) Tis a diſſembler, ad Hypoctite, 
A OS that is beſpokten,” 


He commands with fo much 


grace, that every body firives 


in obedience, 


To be a great maſter of the L. | 


" *'F 


tin tongue 


| Sad or merry. you muſt be: 
To have td do _— wa a 


woman: 1 
He expoſes his authority. . 
© To expoſe one's- ſelf. 
Do not venture yourſelf with 
at man. 
To have all things erer at 
his houſe, 85 
The generality of men. 

To be ſociable, free and open. 
An infections, cr RN dif- 
8 hve; 
A covey bf derne. 

To go together. 


To order ond a: acti bi, 5 
His humebr 4nd" mind eannot 
agree togetber. 

To comp: jobate bie. 
To bear withranothers meals 


That's beyond, yawa ſphere; 80 


Zy contrlvante, e, | 
10 act like 3 frient, " 


Ad bebe aer 


ompote de vitz, 

lui a mis la tete en  compore 

voir les yeux en.campote, 
ſettre une affaire 1 compromie, 

\oir de coiicert, faire une choſe 
de concert, 9 


| eancerte mal ſs a 


oncevoir de la baide pour qui 
qu'un, Ty 

oncevoir des efperances, 

n concierge, 

n argument coneluant, 

ette raiſon ne conclud pas, 
ai conclu a votte depart, 
out concourt a ma ihe, 
a concurretice, © | 

e paſſe cbndamnatibn, 1 

ondamner par contumace, 

ondamner à une amande, 

ondamner une F: une, f 
netre, 0 

onduire des cons: 


onduire yn dell 1 00 Fn | 
onduire {e# a . 
le conduiſit 1 1 14 RE 
de la rue, ; a9 * 


dien vous conduiſe 
et aveugle ſe Godt lof mee 
avec ſon baton, 


e vous endral a you 
ena W 
| eſt dans fa EVE 


ire, en confidence, 


| efconfiſque, 


ew. r 


1 


Stewed fruit. | * 

He has + 0 bl frat. @ 2 

To haveone' e's eyes black & blue. 

To put to arbitration 

To act unanimouſſy, to do a 
thing by conſent. , 

He does not lay his defgns dee p 
enough. £1 * 


S ( 


To entertain hopes. 5 

A keeper of a caſtie or priſons 
A convincing argument, 5 
This reaſon proyes notHing. 

I am for yo going away. 


All things conſpire to my ruin, 


In competiti 122 Joiotly, together, 7 


I confeſs, Tam in the an 
Te nab be 3 
o fine. 0 94 Abs nay 59” ay > 24% 


to nail it faſt. 1 
To convey waten 1: 
To Pots rela. Seng, 5 | an 
To vrdvr be actions. 1 
He waited en bim fo whe Mind, 
door 


J £?145 


1 wah 
nds E wa 
90 


8 ſbut u up 2 door, of, diner. 


God be with vga = 
That blind! man f 
" with is ick, 


89 7 
310 dad's xe? g 


{I ſhall —— menen. 
He e mtimate with Hin, 


To tell a ſecre. 
He is a dead man. 


Confit 


1 


Confit en devotion, Extremely devout. ia. 
Vous me donnẽ g d. de la confation ion, You make me ahamel, * 
Congedier quelqu'un, lui intre- To fore wern no. Ur 
dire la maiſon, . wy 5 Ur 
Il. n'eft pas Eonnol(Table, „ is quite angther man, =Y Fa 
| 8 5 ins conggiſance | To be caſt wwhout hearing. 1» | 
II a des ſubtilitẽs ou Pal! ne con- He thas ſuch cunning fetches En 
noit rien, are jmpenetrable. . | 
D*'un commun ednfaltement; With one accord, unanimorſly, 8e 
Jen ſuis tout conſole, OV ul... troubles me no more, 
Quelque deplaifir | got os J "ale, Jen , Whatever diſgrace 1. may Wn: into, 5 
ſuis bientot con ole, e value it. Rh 
II ſe conſte,. III, is certaih, plain. 
Cela me'conftitue « en fraix, That put me to charges.” | 
Il ſe conſume a petit feu, e decays by little and little. Ce 
Contagion de mæurs, Corruptidn of manners. On 
Les dons comptes font les bons Even reckonings make long Un 
amis, 25 „ fend C's 
Vous m'en rendrẽs compte, 5 1 Ya —_ be accountable to me * 
Je ne trouve pas mon compte a I find ſomething wanting in this do 
cette ſomme, ſum, RTE 
Il n'y a pas trouve fon compte, He was diſappoif ted. 1 1 
I fe trouve fort loin de compte, He is very mug  difapy pointed. Coz 
by a pour ſon compte, . He has | enqugH of ft it. Al Laos NA. 
Faites votre compte (tencz rer Be 3 | i 1 


certain) S 
Faitgs © els a bon compte, ; 15 Do 4hatin the;mea aku” 
II mangt toujours a bon compte, He eats fleely, Wee care, 
Je le prens ſur mon compte, I take it upon myſelf, 8 
— — a ce cnte, In your opinion, if it de ſo, _ 
e Taire ou * 
te * een. e eee 
Lode 3 & 3-3 ; | a * _ 


wp b = 


* K 
4 ITS \ 3 


5 c ON. 


Au bout du conte, on out bien i After all, 


Mkr: 


contẽ, 1 „ 
Un conte fait A plaiſt, A feigned, ber. „ 
Un conte borgne. Eh e ſtory. A | 
Faire perdre contenanee,  * Toput out of countenance. 


Il eſt content de ſoi meme, o ou . B He has a | great conceit of bim- a 
f a bonne an de . kite = 4 CN 
* * — 5 * T0 cajole, to wheedle i a womarg | 


4 71 0 5 AIK 
17. [Sen faire conter, : 


1 6 entertain 4 lover. 8 


\ f I don't think it ft flight F mat- 
to, de choſe, = * = I _ | llue v the be- 
t · a greet value upon. e be- 
Je conte vr. beaucoup. e i 
bo codice 3. at, "I __ which, ſhall ariſe, from 
Cela eſt contẽ pour rien 1 goes fot nothing. i | 
On Jui conteſte ſa pob leſſe, pp | They call his nobility in queſtion, . 
ng Un conteur de &:, A' general lover, | 
Ni'eſt mon — ou ma It is my ſhare, quota, or da- 
me quote part, reno vow $657 tg dend. ; 
Faire Jes choſes Cans contrainte, | Todo things freely, 
his Pour & contre, Pro and con. 8 
0 * pour & contre. dune | To knows buſneſsthc a 
N 7 : ; ; 4 
„enn © T5 TEE To thwart, to Fol; 2 0 
* ing ase . 
fy A contte apr, 1 A8 one's. will, "Si the | 
| A contrepied, * © Inu a contrary ſenſe. ES 


A contre poil, bee an, 2. In the wrong way, in as ny 
rebour, 88 2 eee 
A a ne ag OT Unſeaſonably, propoſteroully, "77 
Une chte conttouvde,, "A forged ftory, * 25 
Etre cbnvale cent, gun Wo. recover health, 
Raiſon de egen Probable reaſon. 
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—_ cov 


A cor & acriy, 

Filer fa corde, 2 | 

Ne touches pas cette corde, 

Gens de ſac & de corde, mauvais 
garnemens, | 

4 


Le Rot lui adonnẽ le cordon bleu. 


Has oreilles me cornent. 


Vin 2 0 a du corps, TW 
Etoffe qui à du corpe, 


Se battre corps a corps. 
J A corps perdu, TION - 


1e 


Cꝰeſt yl Aa corps, ou 128 | 


Un homme de petite corpulence, 
Sous votre correttidn, af, re- 


ſpect, e 4 5 


Se corriger, 


751 484.98" . 


Sa quote part, 


* 


Cote cote, eo ragyy 7.4 ; 3 a 1 
Il eſt ber 3 mon, cote, 


De mon 
Chacun Nga les choſes du ja 


qui le touche, 


Se mettre qu cotẽ de quelqu* un, [ 


Faire le chien couchant, » yin 


Payer fa couchez, _ _— 


Cowucher quelqu oy en joue, 
Coucher dans ſon Hurreau, (a 
vetu) 5 


Un PRs de coüchete, 


My ears tiagle. 


To fight hand to hand. 


3 ſpark, a t. 


With might and main. 


To go the way to the gallows. 
Do not mention that. 


Rogues, profligate wretches, vil 


lains. 


Cloth thread bare. | 
The Ki 


, N page 


che Rel 


Strang · bodied wine. f | n 
Subſtantial off, 3 


Headlong, deſpothtely, WY 
In his own defence. 


She is honeſt᷑ betauſe ſhe irogly: 


He is comical. blade, 5 


A.thin, ſlender man. 
Under your favor. 


32 fil. ; 


To mend, to comet, 
His, quotaa. 
A- breaſt, 

He is always by me. 

For my own part, 

Every body -faces things that he 


is concerned in 


” 
- 
4 


To emepor conch, 
0 


creep or crouch. 


my for one's night” «lodging 


re a deſign pon u, 
To lie rough, or cloathely 


eEeSpgaddA®ag Fm 


FAO On -eeceececeos 


=» =. 


C 


8 


0 O U. <5 


Il hauſle bien le coude 
Avoir ſes coudees franch 


La couleur lui montaau 418 


Il a bien avalẽ des en 0 1 
Z eu bien des fend... 


Vn coup d' il, 


Un coup de Get, 
Un coup de vent. 
Un coup de tonnete, _s 5 
Manquer ſon couß, f * 
Un coup de de- 
Coup de bonheur, cou ae mal- 
heur, 
Coup de hazard, ou de fortune, 
Se donner des coups fourrts, | 
Sans coup ferir, 
Il y aura bien des coups donne, 


Il a fait 1 un fort mauvais coup, 


C'eft lui qui a fait le coup, . 

Un coup Tetourdi, 

Un coup d'ami, 

Un coup du ciel, 

Un coup d'etat, 5 

Il ne tire coup qui ne porte, tous 
ſes coups portent, 


Faire un coup de main, (derober) 


C'eſt un coup de ta main, 
Il ſe hats de faire ſon coup, 
Tirer a coup perdu, 


| 82 un grand coup, . 


grands coups ſont donnẽs, les 
Plus grands efforts ſont faits, 


He dri hard. | 

Tohave! liberty, elbow-room. 

He coloured, the blood flew in 
his face. | 


He bas had: many dere 


#1555 ien 


A whiflling. , ” 

A ſudden guſt of wind. * 
A thunder-clap. 5 2 

To miſs one's aim. 


A caſt at dice. * 


A lucky chance, a Aa misfortune, | 


A meer chance, | 
To run one another through, 


Without fighting. 


There will be hard fighting. 

He has done a very ill act, or 
action. 

He has done the deed. 

A raſh attempt. 

A friendly turn. 

A great providence, 


A piece of great palicy, 


He hits every time, 


To ſteal, do filch, 

It is thy own handrework, 

He haftencd the execution * his 
de ſign. 

To ſhoot at random. 

It is a great matter. | 

The ſtorm is pretty wellover, the 
worſt is paſt, 


A tous 


a * 


A tous coups, A a tows propos, 
Abies coupʒ⸗- 5 
Coup ſur coup, _ | 
Du premier coup (abord) 


_ S'il tembe jamais ſous ma coupe, 


Couper chemin ou cours a un mal, 
Couper la parole a quelqu'un, 
Se coupir, (ſe contredire) | 

Viſage couperoſe, - 

Si j' en croyois mon courage, 
Covrrir a bride abbatue, 

Au tems qui court, 

Les ſantés coutrwient a la ronde, 
Courrir le pais, ou le monde, 
Il eſt fou a courrir les rues, 
Courrir la pretentaine, 

La mode qui court, 
Maladie qui court, 


71 


Cdurrir le guilledon, aller en de- 


bauche, 
Pendant Ta cours de la vie, 


 Ceft le plus court, 


I1 fe trouva court d' argent, 
Il s'eſt trouve court, 85 


je me retirai tout court, 
Demeuier court (dans un dif. 


cours) 
Mais, bouche touſve, 
I font a couteaux tires, 


Les Honneurs coutent a qui veut 


les poſſeder, 
L'argent ne lui coute rien, 
. Quand Jeſt queſtion d' obliger ſes 
amis nien ne lui coute, 


cov 


At ev 


. 
ory ti. . 
Too late. | "0 
One after another 


| Preſently, at the firſt. 
If ever,. I have him in my Pen 
To flop an evil. I; 


To filence one. 

To contradick ane's-ſelf. 

A face full of ed pimples... 1 15 

Should I. gratify my paſſion. 

To ride full yallop, or ſpeed . 

* times go. WED 
he health went about. 

To go up and down the woild. 


He is ſtark, ſtaring mad. 


To gad vp and down. . | 
The faſhion. in vogue, 
Rife diſeaſe. 


To haunt bawdy- Welti. 


During the ſpace of life. 
It is the beſt way, 


His money fell ſhort. | 

He came ſhort of his defign, 

] went away preſently. 

To be at a ſtand, or to-be put at 
a ſtand. 


Be ſure to keep counſel. 


They are at daggers drawing, 
Much worſhip, much coſt. 

He throws his money away. I 
He never thinks any thing Ub 


ficult to ſei ue his friends. 
-. youl 


yer. 


t at 


nn ö my 


Il en uſe, comme ie tn: 

Jamais refolurion: nema tant cout 

9 prendre, | 3 T2 

Plus que de coutume;,' 

IIs furent defais a path couture, 

Un air couve, ge Eo 

Couver de mauvais deſſein, * 

Le feu couve ſous la tendie, 

Couvert de hot, 

Donner le couvert a quelqu” un, 

Metrre ſon bien a: couvõ,jjwjũjn. 

Berner dans une couverture, 720 

Cracher au bafin, | eel? 

Crapule,” 

La craſſe de r, ou a bel 
lege, | 

Une crafſe ignorance,” 15 

C'eſt tout mon faint erepin, 

Dire quelque choſe a credir (fans | 
fondement) 

Creve ce&ur, 

Crever de grajfle, 

Cela vous creve hs 4 yeux, 

Se crever d gh & de manger, 

Se crever de rire, 

Penſẽes creuſes, | 

Pendre fon epte au croc, © 

Ce fferent Femeyre e. au 
eroc; 

Donner l croc en jambes 4 que 
qu'un, | 

Ua ks mains crochues, 5 


Cc =D... 47 
He hou very” ing again the 


Sr 0 


* — as he uſed to 10. . 
never Was ſo long NE 
On any thing. 

More than ordinary. 

They were totally 3 

A cloſe or fnſty air, 

T6 brood'or hatch ill deſigns. 


The fire lies hid under the aſhes, 


Loaded with'infatny or ſhame. 


Jo take a man under one s roof. | 
To ſecure one's eſtate. 


To toſs in a blanket, ard 

To co ibute. 5 2 9 N 

Drunkenneſs. | 

Fhe rudeneſs or bombe of 
the NTh OI. 

A groſs ignorance. 

Tis my whole fubftance, 


To ſpeak at random. 

Heart. breaking, grief of heart, 
To be — K 
That lies under your noſe. 


To ſtuff one's · ſelf tillone 3 

To ſplit one's bes with laughing 

Airy notions. ' 

To leave off wearing of a ſword, 

That difference remains undecid- 
ed. 

To trip up one's heels, or to ſup- 
plant one. 


He is * 


Larmes 


. : 48 * 
* 


cro 


Larmes,de crocodile, _ 


uber, ou ſe* tenir les bras” 


is, 


2 655 pluje a creu 1 riyiere, 

roquer la marmot, 92000 

Un poete cydtte . 
Monter en pe, „ n 
 L'hymenporteſouvent encroupe, 

la miſere& Ie zepentir, 

Toles ges Aare Aa: quel- 
apr dans le vice, ou . rer 

0 fivete, #0 j 
Cela n'eſt pas de fon eru, 


Oeſt une eruaute, 
Un mangeur de crucifix, : 
Reponſe crue, 
Elle n'eſt pas, trop * 
Un viſage de cuir bouilli, 
Faire de ouir dau trui large c« cour- 

roye, : , 
La main me cult, a 
Il vous en cuira, 
Charge de cuiſine, 

Latin de cuiſine, 
Un cuiſtre, 


Etre a cul, 


Cul Je "If 


Un cul de jate, 
Cul par deſſus tete, 


- 


— 
* 


' 
' 

U 
iT 

1 
bs 
| 7h 
4 i 

iv 


* — > 


A wainſcot- face. 


0 


Treacherous tears: . ä 
1 fit _ one? 'shemninbteſs/ 


3 Lach felled the river. 
dance ey 


ance, to wait, 


A paltry, xetched poet. | 
To. ride | chin another, on th 
ſame hor 


Marriage is often attended b 
grief and thin ay . 8 


To eut out worde ſbe one. 

ROO q 
To live i in An, or idleneſs, | , 
That is not a thing of his ow l 


growth or invention. 
_\*Tis a very hard- thing. 
A great bigot. 
A blunt anſwer. 5 
She is kind enough. , 


To be free with . man' ne ſ 
purſe, . ſol 
My hand ſmarts. 8 m 
Vou will ſmart for it. de n 
Fat, burly, de « 

| Coarſe Latin, law Latin, s fl 
A pendant. ler 2 
To be at a loſs, tobe put at a no Not v 

plus. it a 


< 


A cripple or fame man. 
Topſy tur vy, | uplide-down, 


A fireet that has no  paſfog 
through. 


| lewis: 0 
Baifſer le cul a quelqu'un, 
'eſt un eul de plomb, 

ul de baſſe foſſe, e 
aire la culbute, '» 
offe a fond de cuve, 7 it 
uver ſoa vin, 419 ws 


ah * 7 
144 A535: 


neroispas Ven enprier, 


TE ne & 
2 plus lul tien 


y On 
dire, 
fam, ark Auge? vs 

'eſt mon dam, c'eſt votre ons 
lle fait la dame. 
ne dame dargee, 


ſouffrecomme "RNs | 
| ; 7 A ſpark, a beau. 5 
man ne ſait plus ſur quel pied dancer, f 
+ The ſun caſts its an. 


ameret, damoiſeau, 
ſoleildarde ſes rayons, 


2 moing du rien, dans un tour 


de mas, 

d en eſt jetts, 

Ins flater le de, | 

ler a la debandade, © 

ut va a la debandade, 

it a la debandade. ' 
ſer ſa vie dans les debauches, 


e (chagrin). 
ee 


able, 


DAM 


* ” 
. - — 5 * 170 
— wk 2 +4 43 4 4 


- .; F 
D | 3 | | 
4 
4 1 
0 1 44 o 1 a 1 
. 1 * ww . * 1 


—— ou il debite bien, | 
confide- To hy out a confiderable ſum * 


49 
With all one's might. $1456 


5 me to crouch to one, 


He is. a 
Du 


ntary man. "5008 
To make a tumble. 


A flat- bottomed ditch, 


To ſleep one's ſelf ſoher, 


\ 


1 hb it of him. 
RT WITT 


Coſt. jule damage, detriments 
To my coſt, to your coſt, 

She ſets up for a lady, 

A lady of quality, 

He ſuffers horribly. 


. 


W mug 
» 


He is at his wits end. 


In a trice. 


It ee 


Ro 7 
To rar to goa ſraggling, | ; 


All is at random. 


He lives "diſorderly. 
To lead a lewd life. 


He has a good utterance. 
Grief, ſorrow, 


* WET ) 


money. 
E 1 


30 1 


II vous faudra debourcer bien de | 


Pargent, 


u fat debouts de fa demande, 


Manger a ventre deboutonne, 
Il eft tout debraille,* 


Sans debrider, | 


Les debris de ſa fortune, 


Les debris d'un naufrage, 
Un empirequi vaen decadence, 
Je vaisen GE : N 


Se dechainer contre quelqu! on, 11 


C'eſt autant de  decharge pour 
Moi, 44 

Decharged) ſon tur a un ami, 

Decharger ſatolere for quelqu'un, 

Je me decharge de mes foins for 
lui, 


Il ſe decharge de fa faute fur fon 


ami, 


Dechifrer une perſonne, $ ; 


Dechifier, (demeler) | 

Etre tout dechlrk, | 

Il me dechire, o beef, 4. tous 
eotes, | 

Dechirer a coups a fouet, - 


Decheoir de ſa grandeur, FA 
Jo loſe bne's expectations. deff 
A clear title. 


Decheoir de ſon efperance, 
Titre deci, 
Un ennemi declare, 


Le maladie s 'eltdeclarce au bras, 


1 caſt my cares upon him. 


You will be put to a great deal 
of charges. 

His demand was rejected. 

To eat with exceſs. 

His breaſt is open. 

Without intermiſſion, alſo with. 
out drawing bit. 

The broken remnants of his 
fortune, 


The wrecks, 
A decliningor falling empire. lr 
I begin to fall; to decline. EN) 
To ihveigh moſt "bitterly eint Per 
* one.. 245 C 


I will beſo 8 He more Eaſe 


"by ih PHE, . 
T6 opens tis bert ü 8 fend. * 
To wreak one „ one air 


He lays the frult upon bi edo 
friend. 


1112 0 


To ſet one out" in hir proper 6 i 
8 


To unravel, to clear, difintabg] out! 


To be all in rags; _ | — 
He rails at me every where. | tin 
To laſh-to pieces. ans f 


To fall from his greatneſs, 


A profeſſed or G enemy, cuir 
The . in tu def 


1 joor ol far e 13 4 
L'hyver eſt ſur. fon declin, Wy 


Deconcerter (rompre les meſures, 

e ne me deconcerte, ou decon- 
tenafice pas, pour ſi peu de 
choſe, 

Il ne decouche jamais Cave fa 

femme, 

nous en faut decoudre, 

Envoyer ala decouverte, 

Decouvrir les ennemis, 


peuple, 
nes en peut pas dedire, 
\yoir ſon dit & ſon dedit, 


ecus, 


Dedomager 1 

Deduit (Gerti Cernent, plaike) 
il ſe fache, il aura deux peines 
de ſa facher & de ſe defacher, 


defaillir, 
defaites:vousde ces manieres: ba» 
dines, 


ter, 
defalre (fe deconcerter) 
rendre quelqu' una deri 


cuiraſſe, 
+ 
8 ployer la ruſe, 


DEF 


Decrier quelqu* undans Feſpritda 


aire unmarche au dedit decent 


outes choſes commencent a leur 


ns ſe defaire, fans ſe deconcer- 


u defaut de ha fo ilfaut em- 


"1 


5 1 


1s] grows late, þ $8.4 | 
Winter is growing toms an 
end. | 


To diſappoint, to Bae 


I am not daſhed out of counte- | 
nance for ſo little a matter, 


He never lies from his wife, 


We muſt have a-puth together. 

To ſend out ſcouts for intelligence 

To get intelligence of the enemy. 

To — odious to the peo- 
5 Ee. 

He cannot go back. 

To ſay and unfay. 


To make a bargain with ol 


tion, that he that goes from it 
ſhall forfeit 200 crowus. 
To.indemnify,toamend for a loſs. 


= Sport, paſtime, pleaſure; 


If he be angry, then he muſt be 
pacified again. 

Every thing at to de 11 
with them. 


Leave off theſe wanton ways, b 


Unconcerned. 


Jo be daſhed out of countenance, 


To take one by his weak fide. | 


Where ftrength 1 wr, cun- 
ning muſt be ute 
E 2 


32 
II a tua à ſon corps deffendant, 


:cela,;: HAS . ; that. 
On-ne ſavroit fl deffendre de ws One cannot PR to your civi- 
civilites,” ; - - lifies. 
Je vous defrayerai, | Pl treat you. 
Un moine defroque, A _ __ has * bi or- 
Taille degagee, A free, eaſy ſhape, 
Air degage, aiſe, | +, Eaſy way. N 157 
Etre dans un entier degagement To be free upon all accounts, 


de toutes choſes, 
Degagement de fa parole, 
Cela ſe faiſoĩt — avan- 
tage la place en dedans, _ | 
Se degager adroitement, 


| Conceyoir du degout pour la vie, 


Un, bon degovte, un fin matois, 
Degringoler les montees, | 
Ses affaires ſont delabrees, 

| Avoir la langue delice, 


Koei pris, ou attrapẽ en flagrand | 


_ delit, 
Dig? ſans trompete, (ala ſour⸗ 


Il m'a remis a demain, 


ſemble, 
Allons, demenagéz, 


Il ne veut pas en avoir le I: 


Up 
Vous enaures ima. | 


DEL 


| He killed him in his own defence. 
Je me ſuis alfez bien thats: er I cleared myſelf pretty well — 


The calling in of one's word. 


That was done to get more room 


within. 
To wind one's-ſelf out. 


To begin to be weary DES 


life, 
A cunning fellow, a good fellow, 
To run down ſtairs. 
His affairs are in ſad cafe. 


To have one's tongue well buag, 


To be taken in the fact. 


To ſteal away, to go away pri- 
vately. 


„ put me off till tomorrow, 
Nons h'avons rien a demeler en- 


We have nothing to ſcuffle for. 

Come, march away. 

He will ge through-fuitch whos 
ever bethe conſequenceof it. 


© You'll be een or diſappoint: 


ed. 
| Vo 


Vos actions dementent vos pa- 
roles, 

Un homme qui ne & dement 

point. 

La playe demeura longtems a ſe 
fermer, | 

Demeurons en la, ou a cela, 

3 en la, (briſonsla deſ- 
as 


Il y demeura 1000 hommes ſur 
| la place, | Ny 
6 Faire le demon, 
on V2 petit demon, 24 
h Il n'en demordra pas, 
In oy a pas moyen de le faire 
Wy demordre de fa reſolution, 
II ge veut rien demordre de ſon 
ow, opinion, , | 
Un Deniaiſe, . 
Se deniaiſer, 
ing Denichẽr le de 2, 
Vn denicheur de fernithes, 
Pri- 


Denouer Fintrigue d'une come - 
die, 

Denouer une difficults, 

Le denouement de la piece, 

Dechirer a belles dents, -. 

Chacun luĩ donne un coup de dent, 


Malers 10 dents, malgre lui, | 
; U 4 les dents bien Jongeee, 


DEN 


„ b cnt 7 53 
Your actions belie your word. 


4 man who is always the Ge 


It was long before the . | 


_ Cloſed up. 


Let us pitch upon chat; 
Stop there, let us 80 oo fi 


ther, 
There were r000men killed pos 
the phice. = | 
To be made to bluſter, 
An unlucky boy. 
He won't bate an inch of 1. 
There is no way to make him 
? change his reſolution. 
He won't ſwerve a jot from his 
_ opinion, 
A cunnipg, ſharp fellow, s. 
To learn wit, to grow cunning, 
Diſlodge, or turn k out from 
thence, 4 
One that finds out things which 
others never dream of. 


To unravel the plot of a play. | 
To reſolve a difficult point. 
The diſcovery of the plot. 

To tear. to piece. 
Every one has a ging at him; | 


Ja ſpite of his teeth, in ſpite of 
him. 


He is very ſharp fer, very bun 
br. ; 
E 3  Avoir 


54 
*Avoir une dent de lait i” 
a. un, 

ſur les dents, is haraſſe, 
Elle a mis ſon gallant ſuf les dents, 


. mort entre les dents, 


Depal'er (rafiner) 
Depaiſer. 3:9 4 
11 a-deabenefices quidependent 
du hy 
Cela de de moj, 
Se depetrer (ſe debarafſer) 
La pauvrete eſt ſi gluante qu'on 
a peine a 8 Nenne N 
Crever de depit, | 
Faire, une choſe de depit, ou mo 
Spiro it 
Ss depiter,' i. + 
Ne vous en deplaiſe, 
Jai reſſenti une tres ſenſible dou- 
leur de ſa mort, 
Elle a deplic, ou deploys tous 
charmes & luĩ tout ſon elpait, 


Une affaire deplorẽe, 


Rire a gorge deployte, 
Enſeignes deployees, 


Deplumer quelqu un, 
Se deporter de een, 


Mia en depot, . 


Se depouiller de fa rigueur, | 
Voila bien de wo — tant 


entendu. 


* N 


DEP 


To hare an akin oath uns 


To be tired out. 

She has exhauſted her gallant. | 

To have a foot _—y in the 
grave. 5 

To teach one wit. 

To bring one into another country, 

There are ſome livings in [the 
king's gift. 

That lies in my power. 

To rid one's-ſelf. 

Poverty does ſo den br one, that 
it is hard to ſhake it off. 

To be mad at ſomething. 


To dos thingout of ſpite. 


To fret, to be vexed, angry. 

By your leave, or favour. © 

I have been extremely grieved 
for his death. 

She has diſplayed all her charms 
and he all his wit. | 

A buſineſs in a deſperate condi- 
tion, 

To laugh with one's mouth open. 

Colours flying. 


| To ſtrip, to bubble one outof his 


money. 
To withdraw one's claim, 


Depoſited. ' 

To caſt off one's xigour.. : 

A great matter indeed to be ſo 
proud ff. Ty 


* 


f n'y fas de quoi, 127 5 

C'eſt un fin derate, | 

Derider le front, 5 | 

Votre front ne deride jamais, 

Tourner en deriſion, 

Le dernier, (ou le plus grand, en 
bon ou 8 | 

C'eſt une affaire de la derniere 
importance . 

Le dernier, (ou je plus cles) 


Arriver au dernier degrez de la 


perfection, 

C'eſt le dernier (le moindre) 4es 
hommes, 

La dernieredes creatures (en pare 
lantd'une femme) | 

Une action de la derniere cruautẽ , 

Vos mains ſont de la derniere 
beaute, - 

Je ſvis dans le dernier chagrin de 
vous voir fi malheureux, 

Eſcalier derobe, 

Une choſe faite a des heures de- 


robẽes, 
A la derobee, 
Se retirer a la derobẽe, 
Deroger, 
Mettre une choſe ſans Javentider- 
riere, ou mettre la charue de- 
vant les beufs, 


Deſacoutumes vous, ou deſhabi- 


tues vous de mentir, 
Deſarmer quelqu'un by fa colere, 


3 * 6 


Ss TT 


"Tis not worth your while. | 
He is -a cunning, or ſharp blade, 
To clear the. braw, 

You never look cheerfully, 

To laugh at, to turninto ridicule, 


Greateſt, 


It is a buſineſs of the gd 


conſequence. 
The higheſt, 
To arrive at the higheſt degree 
of perfection. y 


/ 


He is the worſt of men. 


The worſt of women, 


A moſt barbarous action. 

Your hands are. extraordinary 
fair, 

I am extremely concerned to bo 
you fo unhucky,. 

Private ſtairs. 


A thing done at ſpare hours, 


By ſtealth, privately. 

To ſteal away. 

To degrade one's-ſelf, 

To put a thing the wrong way, 
or to put the cart before the 
| horſes. 


Leave off lyig. 


To appeaſe one's anger. 
Deſperately. . 


F 4 N Fed 


| 
; 
ö 
| 
| 
| 
| 


56 
Fen fois av deſeſpoir, 


C'eſt mon deſeſpoir, 
Gain deſhonnete, 


Appetit deſordonne, 
Deſorienter, 


Se deſſaifir, 


C'eſt un deſſalẽ (un matois) | 
' Deffiller les yeux, 
Sans deſſus defſous, 
Le deſſous, 
Avoir le defſous, | 
II ne leva jamais ſes yeux de deſſus 
elle, . 


Avoir le deſſus, 


Prendre le deffus de quelqu* un, 
Venir au deſſus de ſes entrepriſes, 
Se deſunir, ſe brouiller, 

»- Detachement d' interets, 

Le detail d'une choſe, 

Entrer dans un detail facheux, 
Detaler (ſe retixer promtement) 
Jaime ſang detour, 

Des endroits detournes, 


Avover la dette, = 
Quand J*aurois du perir, 
Devaler, br 
Faire devenir fou, 


DET 


Defirer les richeſſes avec paſſion, 


To be worſted. 


hes... 
To get the better, or the advan- 


I am extremely ao wut 


about it, - 


at vexes me. 
Filthy gain. en 
To luſt after riches. en 
Immoderate appetite. 


To confound, to pot out of 
countenance. 

To diſpoſſeſs himſelf, * let go 
a thing. | 

He is a cunning. ade). 

To open the eyes, to undeceive. 

Topſy-turvy, npfide-down, 

The bottom. | 


He never turned his eyes f from 


tage. 
To take above one. Eo we 
To bring one's defigns about, 
To fall out, to be at variance. 
Impartiality. 
The particulars, aneract 83 nn 
To begin a doleful account. 
To ſcamper away. - 
My loveis downright and fincere, 
By- ways, by-paths, 
To confeſs  one's-ſelf in the 


wrong. a b 
Though 1 thoold bee died for iſ «« 
it, 
To let down, 7. *; 55 | fg 
To make ane mad. eu 


Vn 


n e 


doit au tiers 2 2 au We 

II doit venir aujourdhui, 

enir quelqu'un dans le devoĩr, 

Se mettre en devoir de faire vne 
choſe, | 

e chagrin me devore, 

| devore en eſperance tous mes. 
biens. £ 

Devorer les livres, 

Regarder quelqu'un entre deux 

yeux ou ſremene, 

entre deux, . 

ntre deux, 

fait le diable a dete, 

i au diable, 


irer le diable parla queue, 


ive, 


| 


an- prgueilleux en diable, ou Gable 
ment orgueilleux, - 
| eſt peſant comm nous os dia- 
. s bles, 
. 'eft la le diable, 
es diables ſont dechaings, 
unt. Wn mechant diable, 
n pauvre diable, 
n bon diable, 
vere, iablerie, 7 27 
iantre ſoit du fou, ; 
the | 
n bon dion, 2 141 
for 
meme, 
; ſeul t 
Vn bout, 


DIA 


A brazen face, impudenee. © | 


57 


He is in every, body's debt. 
He is to come to day. 
To keep one to good behaviour, 
To endeavour athing, to £0 about 
to do a thing, | 


Im conſumed with grief. 


He has a greedy N of 
all my eftate. 


To read books greedily, 


To ſtare at one. g c 2 


Tu ſpace between. 
So ſo, indifferently. 
He is deadly — or mad. 


Fie upon, the d euee take you. 


To have much ado rr 


Deviliſt proud. 
. 


Tbere lies the difficulty. V Na 


Hell is broke Jooſe, - © 
A ſharp, — blade. 9 
A poor wretch. br 
A good fellow. 

A deviliſh wick! bs eren. 
Deuce take him for a as 


A goodproverb, a good common 


ſaying. 


eft ſouvent diffrent. de Toi \ He often ane Lo biraſelf, 
dus ſommesen different fur ua We differ about one thing only. 


Sang 


— 


—ů — — — ee 
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| » TOY 


Faire difficultẽ d'une choſe, 


Cela ns ſouffre point de difficult, 
Sans difficulte, . 
Difficultẽ de reſpiration, 
Difficultẽ d' uriner, 


Cela eſt de dure digeſtion, ou 


difficile a ſupporter, 
Digne de foi, ou de croyance, 
Il a fait une action digne de lui, 
Cela eſt digne de lui, 
C'eſt une digne xecompenſgy#de 
ſes travaux, 


La licence a renverſs toutes ſes 


dignes, pu $i 

Cela veut dire que, 

Ce n'eſt pas a dire, 

Eft ce a dire, _— cela que Jai 
Ml? 

Cela ne dit rien, 

Le cœur me dit, Fai quelque 
preſſentiment, 

Dire quelque choſe a L oreille, 


Trouver a redire, 


Trouver a dire (manquer) 


II y a bien a dire entre ces deux 
bus 


Se dire, 


A votre dire c "eſt un 3 


homme, 
Par des voyes dire des ou indi- 
os” TER 8 


* 


To find wanting, amiſs. 


DireRly or indirect: 


Without farther delay. 3 a 
To make a ſcruple, or conſents Di 
of a thing. Dif 
That is without queſtion, Un 
Without doubt or queſtion, _ Dif 
Shortneſs of the breath, Je 
Stangur. | I ICE 
One cannot bear ſuch 2 thing. q i 
Credible. „ 
He has done like himſelf, | S1! 
That's like him. el: 
That's a deſerved reward for 11] wad 
labours,\ wel 
Licentiouſneſs has broke theoagh di 
all oppoſition. | De | 
The meaning is that. ct 


It does not follow. 

Does it argue that I was in 
fault? . 

That is nothing to the purpoſe. 


My mind gives me.. . voi, 
To whiſper a thing to one's ea e 
To find fault, e do 


There is a vaſt difference betwee! 
one and the other. 
To intitle, to call, to give one | 
ſelf out, 


By your ſaying he 182 knaye. 


Jette 


N D ON 


Jetter * mme de diſcorde, 
ce Diſeur de bons mots, 
Diſeur de nouvelles, 
Un diſeur de rien, 
Diſgraciẽ, 
je m'y Aipoſe entierement, 
Je ne ſuis pas en diſpoſition xd 
aller, 1 


De quoi diſpute r bon, 


si on vient 4 difputer la deſſus, 
ela eſt tout a fait diſſemblable, 
Un diſſimulé, lee, | 

Un eſprit toujours diflipe,. ou 
diſtrait, 

Se diſtiller Peſprit ſor quelque 
choſe, 

n homme de grande diſtinction 
ou merite, 


de diftinguer par ſon ers 


ze diftraire d'un deflein, 

\voir ſon dit & fon dedit, 

aire divorce avec I egliſe, 

ze dodiner, ou dorloter, 
\nima] domeſtique, 

o pluyes ont domine pendant 


eſt domage, | 
ne groſſe, dondon, une groſse 
rejoule, * | 
[ſee Ponner du degout, 
ſoleil donne +plomb fur leurs 
wy, 


Jette 


To ſet at variane. 
A jeſter, a buffoon, 


An idle talker. TT ene 
Out of favour, 


Lem abſolutely reſolved upon it, 
I have not a mind to go thither, 


What is the matter in contro- 


verſy. 
If che Batter comes to a he's te | 
That's quite another thing, 
A diſſembler, | 
A mind always wandering, 170 | 
To ſpend one's brain upon 4 
thing, 
A man of note. 


To make one's-ſelf eminent by ? 


one's wit or learning. 
To forſake a deſign. 
To ſay and unſay. 
To forſake the chureh. 
To make much of — 


A tame creature. 


There has been plenty of rain 
all this ſummer. 3-0 


It is pity. 


A fat, jolly women, 
To create a diſguſt, . 1 45 
The ſun ſhines perpendicularly 


- upon * mn | 
$15” 
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Cela me donne a mort, 


I donne tout ſowtems al'etude, 


Donner de main en main, 


E En donner a garder a quelqu'un, 


Donner a penſer a quelqu'un, 
Ne favoir ou donner de la tete, 


Je, donne ma tete a couper 6 cela 


arrive, 
Je le donne au plus habile a 
mieux faire, a 
Donner de Tepee dans le ventre, 
Donner au but, 


| Donner un bon 'ou al ſens 


a quelque choſe, 
Donner carriere a fon ef prit, 


Se donner carriere, (ou trop de 
libertẽ) 

On loi a donné ſon fac & ſes 
quilles, 

Donner dans le ſens de quelgu'u un 

Donner dans le bon ſene, 

I n'eft pas homme a donner la 

dedans, f 

Donner un mauvais jour aux ac- 
tions d' autrui, 

Il en donne a garder a tout 8 
monde, | 


NJ ſedonne du bon tems, 
Donnẽs vous garde de le faire, 


lie “en bait donner, 


no 


To puzzle one. 


That breaks my heart. ee 


He beſtows all his tine 1 el 
books. 0 7 
To hand. 15 


To put upon one, to o make © one 
believe, : 


Not to know which way to tun 
himſelf, 

I will forfeit my head if ti 

comes to paſs. 

I challenge the beft man vo d 
better, 

To run one through the guts. 

To hit the mark. 

To puta good or bad conſtruktiot 
upon a thing 

To give full liberty to one 
fancy. 


To take too moch liberty. | 


He is torned out. 


To be of the ſame mind with or 2 

To be in the right. 

He will never engage in that b 
fineſs, 

To miſrepreſent other people 
actions. 


_ N a fool with every be 
He He paſs away bis time mertily | 


re not do it, 5 
—4 has one that does hier buf 
neſs for her. » 
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n donneur de bon j Jour, 
e dont il s'agit, 
pont ec ce dont il s'agit mainte- 
nant entre nous, | 
> tout dont il s "agity 
one BWDonzelle, 
au dormante, 


aire des contes'adormir debout, | 


turnhne voute a dos d'ane, 
lui aſſigna 1000 ecus de dou- 
11 aire, 


2 double coquin, 


o Meyer au double, 
„ oer a quitte ou double, 5 


; . oubler ſon argent, N 
tion oubler le pas, LINE 
agner ſa vie tout doucement, 


a doucereux, 


ſn doucet, une doucette, 

lle a une grande douceur, | 
onter des douceurs a une femme, 
s douleurs de l' accouchement 
ou de Penfantement, 

ettre ou revoquer en doute, 
douter de quelque choſe, 

me doutois bien qu il ne vien· 
droit pas, 

a doux zephire, 

ire les yeux douxa une ſemme, 


ne taille douce, 


A whining lover, an 


aire los doux Waere 8 
i = a A braſs cus : 4 


A man of words only. 


/- The bufineſs in hanqe. 


That 1 is it we are now about, 


The whole. 


Damſel, laſs. pd 

Standing water. 

To tell idle tales. 

A ſharp raifed vault. : 

_— ſettled T000 crowns upon 
er. 


1 A great knave. 


To pay twice the valve. 5 

To venture, to win the horſe or 
to loſe the ſaddle. 1 5 8 

To get half in half. ; 

To go faſter, 

To pick up a livelihood, 


% ” 


an affected 
beau, 


A counterfeit piece of modeſty. 
She is of a mighty ſweet temper, | 


To cajole; or flatter a woman. 


The pangs in child-birth. 


To call in queſtion, to doubt. 
To ſuſpect, to think. | 


I thought he would not come, 


A gentle gale. 
To make love to a woman, 


To look amorouſly yur one. 


To give fair words. 
Un 


* 


A 
| 
y 
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Un poete ou medecin a la dou- 
zaine, 

Mettte quelqu* un en beaux ous 

blancs, | 

Drapper quelqu' un, | 

Dreſſer les oreilles, 

Ses cheveux lui dreſſent, 


Cela me fit dreſſer les cheveux, 


Un bon drille, 
Un pauvre drille, 


Il ala jambe & tout d'une venue, 


A bon droit,, 

Je vous ferai marcher droit, 
Donner la droite a quelqu'un, 
Voila un drole de corps, _ 
Avoir Poreille dure, 
Il eſt dur ala deſſerre, 
Coucher ſur la dure, 3 


Une choſe de peu de duree, | 


Notre vie eſt de fi peu de duree, 


Ne pouvoir durer dans fa peau ( par 
un excẽs de quelque pathon) | 

Le tems lui dure, 

On ne ſauroit durer avec lui, 


Ils ſe dirent quelques duretẽs, 


Orter de res. 2 ha mer, 
Eau benite de SP 


DR E 
A ſorry, harry port, or bs 


To jeer one * of his ſkin. 


His hairs ſtand up. 


. He is cloſe fiſted. 
Qur life is ſo very Mort. 


No man can live with him. 


EB 


cian, 


To jeer, to banter one, 
To prick up one's ears. 


That made my hair and * 
A jovial fellow, | 

A wretched fellow. 

His leg is all of a ſiae. 

Juſtly, deſervedly. 

I'll keep you to your behaviour 
To give the upper band, 

This is a pleaſant .merry fellow, 
To be dull of hearing. ; 


To lie upon the ground. 
A thing laſting but for a Ut 
while, 


Toe ready to leap out fone 
The time falls heavy upon him, 


There paſſed Hon wy. Word 


To carry oth egen. 
Fair 18 words. 9 105 
Naze 


f- nager entre deux partis 


afre venir l'eau au moulin, 
es eaux ſont baſſes chez lui, | 


ettre de eau dans ſon vin, 
enir le bee enlꝰ eau, (amuſer) 
out ven eſt alle'a vau Pean, 
(tout eſt Mins) 

'ebattre (ſe divertir) 

baubi (etonne) 

'ebouler, 

bruiter (devenir public) 
carquiller, 

lou. Maire un ecart (S'ecarter) 


'ecarter du bon ſens, 

Fn jeune ecervele, 
chapatoire, evaſion, 
echapper belle, : 
aiſſer echapper une dn 
lui echappa une parole, | 
loi echappe quelque fois de 
dire la veritẽ, 


des injures, 
voir Peſprit en echarpe, 
ela lui echauffe le ſang. 


os 
_ - + 


enir en echec (en erainte) 
chee (mallieur) - - 


cher en enu trouble (faire ſon 
profit des diviſions des autres) 


aire des ecarts oo 0 folles de 


lui echappa juſqu'a lui ale 


echauffer (ſe mettre en colere) 


_—_ 2 


ager entre Gee "wy ſe me- To be < nim 


To bring griſt to the mil, 
He is at a low ebb, | 


To fiſh in foul water. 


To cool, to allay one's paſſion, | 


To keep at bay, to amuſe. 
All is gone to wreck, | 


To ſport, to take one's pleaſure, 
Aſtoniſhed, amazed, 
To fall, tumble, ſhrink down, 


To come out. 


To ſpread, or open one's legs. 


To ramble, to make an excurſion. 


To ſpend extravagantly. 


A fide, a part. 
To ſwerve from reaſon. 


A young hair-brained fool. 


Subterfuge, ſhift, 
To eſcape it narrowly. 


J To flip, to let go an opportunity. 
He let fall, or he dropt a word. 


He makes bold ſometimes to ſpeak 
the truth. 

He was ſo bold as to call him 
names. 

To be brain- fk. 

That provokes him. : 

To grow angry, to fly ina paſſion; 

To keep in awe, or at bay. 

Check, loſs, misfortune, 
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64 
Ap res cola il faut tirer reckelle, 
8 Crots juſques a Pechine, 
Si le cas y echet, 
Il echoue dans tous ſes deſſeins, : 
Cela lui echu par ſort, 
Je vous avoir un eclairciſſement 
dere lui, 

Vn homme. 2 eclairciſement, 

Cette verite eclate ſi fort, 


Vous avez fait eclipſercelarron, 5 


Seclipſer (s 'abſenter) 

Eclope,, .: 

Ses chanſons m'ecorchent les 
oreilles, 0 | 

Il crie avant qu? on Pecorche, 

Eft ce ici qu'on ecorche les gens? 

Il ecorche un peu la Latin, X 

Ce cabaret eſt une veritable ecor- 
cherie, . 

55 7 (qui fait trop pay 


Il s veſt ecoulẽ bien du tems, 
Se faire ecouter, 
Jl n'ecoute que e | 
Etre aux ecoutes, | 
—— MN 
Ecevil, achopement, 
_ 2 £ 
S'effarer, > 
Ceci fera un grand effet ſur lui, 
Comm. fuite fit un tres mauyais 
enet, 


Ces choſes la font un man ect, 


1 


E C U 


A qusrrelſome man. 


| That inn is a cut throat place. 
A great exakter, an unreaſonab 


It is a long time lance. - I% i 
To get au 


To ſcour, or to infeſt the ſea, 


This will go a great wa 
That flight proved o 


— 


Nothing can be better. 
Dirty all oer. 
All his defigns — 
That fell to him by lot. 


I willargue the cauſe with kim, 


This js ſo apparent a truth. - 
You helped that thief to make 

his eſcape, | 
To vaniſh away, to diſappear, | 
Lame, 


His ſongs grate my ears. 


He is more afraid than hurt, : 
Is this the cut-throat place? 
He ſpeaks ſome broken Latin, 


audience. ait 
He acts altogether by paſfion. * 
To liſten or hearken private ly. 
To fall, to tumble. 

Stumblingeblock, rock, ſand, 


To be ſcared, to look wild. 
with him, 


dangeroui 
conſequence. | 
Theſe «thing look very u. 


Me taille effflée, 
ffleurer, 


ffleurer une matiere, 

effort de la guerre, 

vous faut faire un effort pour 
cela, 

ne eſſuſſon de cceur, 

\ mon egard, 


egard & a Vegard des autres, 


n. egrillard, 
elancer . fur quelqu? um 


Da la elu tout d'une voix, 
elite · de 'armee, 
'dloigner de la: vertu, 
'eloigner de fon devoir, 
ne s'en eloigne pas, 


. 'emanciper, © | 
58 tre embarraſſe de a 
nd, Noot l'embarraſſe, 


A. 'embeguiner, . 
| rendre une place d' emblẽe. 


bim. mboiſer, : 
perout 

erdre ſon embonpoint, | 
Fad] embourber dans une affaire, 


EMB 


'ai des elancements a mon bras, 
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A long, thin, Mender ſhape; 

To glance upon, to touch but 
ſlightly. 

To glance at a ſubjeQ, 

The ſtreſs of war. 


You muſt uſe your endeavour. 


A frank opening of one's heart, 
For my nm upon my account, 
Conſidering: 


For — roncerns, 25-for, as to. 


One ovght to de honeſt to himſelf” | 


and to others; 

Wild looks, 

To make one's throat ſore im 
ſpeaking or crying out. 

„„ Eo. 

To ruſh upon one. 

My arm ſhoots. 


He was unanimouſlſy choſen. 


The choice men of the army. 

To forfake virtue. 

To be wanting to his duty. 

He ſeems willing to do it: 

To / grow licentious, to take: 
too much liberty. 8 

Not to know what to do. 

The leaſt thing perplexes him. 

To be infatuated with. 

To take a townat the firſt onſet. 

To gull, to inveigle, ee, 
by fair words. 

To fall away. 

Jo intangle one's in a tſk 
neſs. 

„ S!embourber. 
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S' embourber dans le ven; 

Je ne Tai jamais vũ ſi emeu qu'il 
etoit ce jour la, 

Une populace emue, 

Emeute, emotion, 

Un homme bien emmanchs, 

Paroles emmielees, 


Loiſivetẽ emouſſe le courage, 
Sa bile eſt aiſee a emouvoir, 


Quand l'amour &eſt une fois em- 


pare d'un cœur, 
Empaumer quelqu'un, 
Empeſter, empuantir, 
Empetrer, 

Empieter, 

S'empiffier, ſe gorger, 

Mettre un emplatre a une affaire, 
Un emplatte de mari, 
Employer le verd & le ſec, 
Employer mal, 

S' employer pour que lqu un, 
Donner des louanges empoiſon- 
nẽes, 


Empoiſonner les actions ou es | 


paroles, | 
Un emports, tte, 


Emporter la balance, 

11 emporte la piece, . 

Il c' emporte facilement, 

Avoir des empreſſements pour 
quelqu'un, 

Tout le monde 8'empreſle a en- 
tendre ce predicateur, 


E MP 


To fink into vice or wlekedneſi q 


J neverſaw him in ſuch a paſſion j 


as he was then. 


A ſeditious multitude, 1 
Rifing, inſurrection. 1 
A man well hung. F 
Soft, fair words. = I 
Idleneſs blunts or m_— the 
courage. | 
His bluod is ſoon up. 8 
When love has once maſtered i 1 
vered a heart. * 
To inveigle, ot decoy one. v 
To ſtink, to paiſon. 
To entangle, to engage. L 
To incroach, to invade. 9 
To cram, to ſtuff one's-ſelf, ) 
To patch up a buſineſs. 
A dull huſband. Ce 
To turn every ftone, + p. 
To miſuſe, to miſemploy. e 
To uſe one's intereſt for one. 1 
To abuſe by mock-praiſe. « 
; a 
To miſrepreſent, to put an II 
conſtruction. En 
An haſty, paſſionate man N S'e 
- woman, ' | 
To prevail, to carry it. n 
He has an abuſive way of jeſt 
A little matter raiſes his paſſioſ ce 
To be ardently officious to on Fr 
Every body flocks to hear ti En, 
preacher, a Les 


Vi 


EN F 


neſi. 


Vivre d' emprunt, 
aſſion 


Me voila bien emprunte (ou em- 
baraſſe) 
En paſſant (chemin faiſant,) 
Esa vouloir a quelqu'un, 
Ten ſuis la, 
Jen ſuis de meme, 
— tient, 
ncaifler de l'argent, 
S'encanailler, 
Donner de Vencens, 
Mettre la main a Vencenſoire, 


Vous en payerér la folle en 


chere, 
Le dernier encheriſſeur, 
Enchifrens, 
if, J'ai decouvert ou etoit Penclou- 
eure (obftacle la difficulte) 
Ce n'eſt pas la encloueure, 
Par mal encontre, 


5 Je le connois a ſon encoulure, 
one. L'eſprit s' encraſſe dans la pro- 
vince, 


Faire ende ver quelqu'un, 
an Il eſt en diable, 
Endormeur (flateur, cajoleur,) 
S'endormer dansle peEche (y crou- 


affaires, 
C'eſt le plus bel endroit de fa 
vie 
Ya mon endroit, envers moi, 
Enduire, 
Les enfans, perdus d'une armte, 


per) 
N sen dort au plus fort de ſes 
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To live upon truſt. : 

I am hard put to it, 

By the by. | 


| To be angry with one. 


That is my caſe, 
It is ſo with me, 


J am caught, 


To lay up money. 

To keep ill or mean company. 
To praiſe one. 

To incroach upon the church. 
You ſhall pay dear for your raſh- 
neſs. S 

He that bids moſt, , 

Who has got a poſe, 


1 found where miſchief lay. 


That is not the difficulty, 

By ill-fortune, 

I know him by his mien or looks. 

A man's parts grow Y in the 
country. 

To make one mad. 

He is mad. 


Wheedler, w jolen 


To abide in fin. 


He negleQs his buſinefs, 


That's the beſt thing that ever 
he did in his life. 
By me, towards me. 
To do over, / 
The forlorn * the 8 
1 2 Enfanter 
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Enſanter un ouvrage d'eſprit, 


II vint la gueule enfarinee, 
'Sentir l'enfermé, 

S'enferrer, 

Une longue enfilade de diſeours, 
Enflure de cœur, 

La clef eſt engage dans la ſerrure, 
S'engager dans un mauvais pas, 
Engeance, 

$* engouffrer, 

Enjamber, 


Enjokiver, 


Un air enjoue, 
Enlever un quartier, 
Un ne enlumine, 
Fortune ennemie, 


IIs'enorgueillit de peu de choſe, 


Un mal enracine, 
Faire enrager quelqu'un, 


Enrager de faim, 
A telles enſeignes que, 
Entamer la reputation de quel- 
qu un, 
Faites comme vous Ientendrez, 
Vous l'entendez mal, 
Cela s'entend, 
Cela eſt bien entendu, 
II fait l'entendu. le glorieux, le 
capable, le ſoffiſant, 
en entendu que, 
mal entendu, 


* 


ENT 


To be delivered of an ingenious 
compoſure, 

He came big with expectation. 

To have a muſty ſmell. 

To run one's ſelf through.. . 

A long train of ſpeech. 

_ Pride. 

The key is faſt in the lock. 

To engage in a ſhppery buſineſs, 

Offspring, generation, breed. 

To get into, to run in. 

To ſtride over. 

To — off, to make ſine, embet- 

11 

A genteel look, a merry coun- 
tenance, 

To beat up one's quarters. 
A red nofe, full of red pimples, 

Crate adverſe fortune, 

A little matter makes him proud, 

An inveterate diſeaſe, 

To provcke one, to make one 
mad, 

To be mad with hunger, 

By ſuch a token that. 


To beſpatter one's reputation. 


Do as you think fit, or beſt. 
You are much miſtaken. 
| That ſuppoſed, underſtood, 
That is well contrived. 
He is proud, he takes too much 
upon himſelf, 

Upon condition, 1 that. 
A nuſtake, 

Parlet 


ons 


much 
hat, 
Parlet 


E N v 


Patler a double entente, 

Entete,, infatue, 

Un entete, opiniatre, 

Entetement, 

Revenir de ſes entetemens, 

C'eſt un homme entier, 

Les entrailles de la miſericorde de 
Diev 

Preter ſerment entre les mains 
de quelqu' un, 

Entre deux (un entre deux) 


Eatremetteuy, teuſe, 
Eatreprendra quelqu'un, 
Entrer dans le detail des choſes, 


Entrer dans les interets de quel- 
qu'un, 

Entrer dans ſon ſens, 

Entre tems, 

Entretenir ſa dovleur, 

Entretient de bouche & d' habits, 

Tout Je monde fuit votre entre - 
tient, 

Diſcours envelope, 

Envenimer I eſprit dequelqu' un, 

AP envers, 


Il a Feſprit a Peavers, 


A Venvi, 
Ins font a Penyi avi ſera le plus 
diligent, © 


Celt une envie de femme grofle, 
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To ſpeak ambiguouſly, to equi- 


vocate. | 
Fond, poſſeſſed, infatuated. 
An obſtinate, opinionated man. 
Infatuation, ſtrong prejudice, 


To come to one's- ſeif again, 


He is an obitinate man, 
The tender mercy of God, 


To take the oath from one's hand. 


A ſpace, an intermedium. 

A mediator, a manager betwoen 
two parties. 

To ſet upon one, to attack, to 
jeer him, 

To come, or to den to par- 
ticulars. 

To fide with one, to eſpouſe 12 
intereſt. 

To be of his opinion. 


Mean while, mean time. 


To indulge one's grief. 


Thechargesof victuals Seclösths. 


Every body ſhuns your company. 


A dark, intricate difcourſe. 
Te irritate, to provoke one. 
The wrong fide outward, 


He is an in. contrived, or crofs- 


grained genius. 
In emulation. 
3 fhall work mot | 
Te . woman with 
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Paſſer ſon envie, 


Je meurs d' envie de la voir, 
Si l'envie m' en prend, 


II m'en 2 ote Fenvie, 


Son merite lui fait des envieux, 


Epanchement de cœur, 

Epancuir la rate (rejouĩr) 

Epanouiſſement de cœur ou de 
rate, 

L'epargne qu'il fit ne fut pas 

„ grande, 

Epargnes lui ce chagrin, 

Les cheveux epars, 

Regarder quelqu'un par deſſus 
Fepaule, 

Pouſſer le tems a I epaule, 

Il eft bien epaulẽ, | 

N' avoir que Iepee & la cape, 

Donnons un coup d'eperons juſ- 
ques * 

Les epices des juges, 

Epiloguer, 

C'eſt une affaire epineuſe, | 


Tirer ſon epingle du jeu, 
Eplore, | 
Paſſons Peponge la deſus, 


Epovſeur, epouſeuſe, 

Sa vertu eſt a l' epreuve, 

I n'eſt pas a es a 1 
Ps _ 


EPR 


To ſave one's longing. 
I long mightily to ſee her. 


If the humour take me. 


He has put me out of conceit 
with it, 

His merit has brought envy upon 
him, 

Opening, difclofing of theheart, 


To cheerup, to make merry. 


Cheerfulneſs. 


He did not lay up much. 5 
Save him that grief. b 
The hairs looſe or diſhevelled. 


Tolook down, or with — 
upon one. 


| To keep off the evil day. 


He is well backed, | 
To have little or nothing, 


Let us gallop thither, 
The judges fees in a cauſe, 


To find fault, to cenſure, 


It is a hard, difficult affair, 


To lip one's neck. out of the 


collar. 
Crying, all in tears, 


Let us wave that, let us not 


mind it, 


One that hae a defign to mary. 


His virtue is above ſlander, 
He cannot bear a jeſt. 


xceit 
pon 


art, 
Q 


. 
mpt 


JI a eprouvs Pune & l'autre ſor- 
tune, 

Epuiſer la patience, | 

Avoir des viies epurees, 

Une ſtatue equzſtre, 

Tenir en equilibre, 

Etre en mauvais equipage, 

Voila une belle WN 

Un erate, (gai) 

Ergoter {chicanner) 

S'eriger, 

Eſcapade d'un jeune homme, 

A bon eſcient, 

Eſclandre, 

Un eſcogrife, 

Eſcorter, | 

S'eſcrimer, - 

Un eſpiegle (fin, ſubtil, ny 

Eſpieglerie, 

Rendre l'eſprit, 

Vn eſprit fort, 

Avoir P'eſprit malin, malieieur, 

Avoir Fefpritmabfait, oude tra- 
vers, 

Etre bien dans Peſprit de quel- 


qu'un, 


Il eraint que je ne le detruiſe dane 


votre eſprit, 
Reprendte ſes eſprits, 
Faire eſquiver quelqy' un, 
Faire eſquiver, 6 evader, 
Eſſor d' imagination, 


Donner Veſſora ſon imagination, 
Prendre l'eſſor, 


Eſſuyer un affronte, 


E S 8 


A ſharper, a 


He has gone thro' good & * 


fortune. 


To tire one's patience. 


To be clear- ſighted. 

A figure on horſeback. 

To put, to hold in balance. 
To be in a ſorry condition. 


- This is a very fooliſh deſign. 
. Briſk, merry. 


To wrangle, to cavil, 
To ſet up for, to pretend to be. 
A mad prank. | 


In good earneft, ſeriouſly, 


Diſafter, mieforrune; 
ſpunger. 0 
To guard, to convoy. 
To diſpute, to debate. 
A wag. 

Waggiſh trick, 

To give up the ghoſt, 


A wit, 


To be miſchievous, untuckey, © 
To be an ill- contrived man. 


To be in one's 8 
He fears I ſhould ruin him i in 


your favour. 
To recover one's: ſelf. 


To help one to make. his eſcape, 


To run, to fteal away. 

Flight of fancy. 

To let one's fancy — 

To foar, to take wing, © 

To bear, to indurean 
F 4. - 


Eſſuyer 
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Eſſuyer un refus l affront. 
Un eſtafier, 
Eſtafilade (dechirure) coupure, 


* raper d' eſtoc 8 de taille, | 


Cela nevient pas de ſon eſtoe, 
Eſtocade, 

, Battre Feftrade, 

Eftropier une beſogne, 


Je veus du bien a mes amis & a 


mes ennemis, 
Et c#ter?, &c. 
Etablir Petat de la queſtion, 
 Mettre ſa ſcience en etalage, 
11 a paſle par Petamine, 
Mettre les choſes en etat, 
Vous pouvez faire etat, _ 
Flaites etat de cela(contẽs la geſſus) 
Faire etat d'une choſe, 
Il eft for Petat, 
L'etat major, 
Un.coup d'etat, - 
Des yeux eteints. 
Etendre un homme furle carreau 
S'etendre ſur un ſujet, 


Tant que la voix ſe peut ẽtendre, 
Tant que ma vie ſe peut ẽtendre, 
Je ferai bonne chere tant que 


mon argent durera, 
II etoit etendu tout de ſon long, 
_ plainede quatre lieues deten · 
8 
Avoir ane grande etendue d eſprit 
De toute n de tent imme. 
orie, 


E T E 


To be repviſed, denied, 

A tall fobtman, attendant, - 

A rent, cut, ſlaſh. | 

To thruſt with the point and 
ſtrike with the edge. 

That does not come from him. 


Thruſt, paſs, 


To ſcout. 

To bungle a work, 

I wiſh well both to my friends 
and foes. 

And ſo forth. 

To ſtate the queſtion. 

To make a ſhewof his learning, 

He has been ſtrictly examined. 

To fit up things. 


Vou may be ſure, 


Rely upon that, 

To make account, to eſteem, 
He is in the eſtabliſhment, 

The general officers of the army, 
A maſter-piece of ftzte-policy, 
Dull, dying, languiſhing eyes. 
To kill a man on the ſpot. 

To inlarge upon 2 ſubject. 


As high as one's voice can reach, 


As far as my eyes can reach. 
I'll make good cheer as far as 
my money can go. | 


He laid ſprawling along. 


A plain extended four leagues in 
length, 
To be a great wit, 


Time out of mind, + 


 Joger 


E T R 


0 ugor far Petiquette du ſac, ' 
Des artiſans & autres gebs de telle 

etoffe, 
Etoffer, 5 

out le monde eſt dans retonne- 
m. ment, 
Etre ctenne ou epouvante, 
Mettre lefeu aux etoupes, 

\ Petourdie, etourdiment, 

Il fait ce qu'il peut pour $'otour- 
dir la deſſus, 
orps etrangers, 


Dieu ſait ce qu'il en ſera, 


ends 


He! ou en ſommes nous? 


nie, 
Etre bien avec quelqu'un, 


my. tre mal avec quelqu un, 
ye Etre bien auprẽs de lui, ou d "elle 
. tre de moitié, 


J'y ſuis pour un tiers, 7 

la n'eft pas de mon gout. 

a felicitẽ eſt dans le gout & non 
pas dans les choſes, 


bien etre de la vie, (ou ſes 
aiſes) 

ous y etes (vous aves reneon- 
tre) 


n'eſt 


pas 
e Tr fort 
content de ma condition, 


ela eſt bien de lui, ou de fon ge- 
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To judge Nightly. N 
Tradeſmen & ſuch like people. 
To furniſh, to garniſh, 

Every body wonders. 


To be concerned or frighted, 
To throw oil into the fire. 


4; Raſhly, heedleſly. a 
He does what he can to beat i | 


out of his brain. 
Extraneous bod 


God knows whot il follow 15 


come of it. 
How now! what's the meaning 
of all chis? 


| That's like him, 


To keep a good correſpondence 
with one. 

To be out with one. | 5 

To be in favour with ner her. 


To go halves. 


I go a third part. | 

It does not agree with my SET. 

Happineſs lies not in the things 
themſelves, but in the rl 
we have of them. 


The confeniences of this life, 


You have hit it, | 


Not but that. _ 
Not but that 1 am. well content= 
& with my condition, 


Saveir 
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Savoir les etres d'un logis, | 
Etrenner (donner en preſent) 


Etrener, (acheter le premier, ) / 

Etrener une choſe (sen ſervir 
le premier) 

Faire perdre les etriers a quel. 
qu'un, le deconcerter, 

Le vin de l' etrier, 


Etre loge a Letrille, 


Donner les etrivieres, a quelqu un, 


Reduit a l'etroĩt (pauvre) 
Vivre a Fetroit, 
Un homme fans etude, 


Ua evapore, un etourdi, 
Evaporer ſon chagrin, 

Un eveille, . 
Neiller (donner de Ia od) - 
A toutevenement (atout hazard) 
Un evente, 


Eventer un ſecret, 
Du vin evente, 


Eventrer un lievre, wolte, on . 


poiſſon, 
etertoer, 
Exaucer, 
L'excedent, le REFS 
Un viſage Texcommunic, 
I gen eſt excuſe,.; 1 
— homme * 
xerce dans l' art mihtzire, 
* SET ID 


Sc 1 2 


EXH 


A briſk, lively boy or man, 


To divulge, to publiſh abroad 3 


A man fit for das. 


To be acquainted with a houſe, i 
To preſent, to give a newer Jy 


gift, n 
To handſel. t 
To uſe a thing firſt, | 
To put one to a non- * to 
puzzle him. Wy x I 
| The ſtirrup cup. 
To inn at a * 
To laſh one ſoundly. 
Pinched, reduced to ſtraits, . 
To live ſparingly. | 
An illiterate man, t 


A giddy-brained, raſh, incon- 
fiderate man, 
To vent one's grief, or paſſion, 


To quicken, to briſk up. 
Whatever falls out. 
A hair-brained man. 


ſecret, 
Evaporated wine, dead vine. | 
To draw a hare, fowl or fiſh, 
To labour, ftrive, to take paint. 


To hear, to grant, De 
The overplus. q 
He has declined it. In⸗ 


Trained up in watlike diſcipline 
To ves one's grief, q 50 


zelon Pexigence du cas, 

n faux expoſe, 

n venir a defacheuſes extremi- 
tẽs, | 


toute extremitẽ (aupis aller) 


| eſt reduit a Pextremite, - | 

$s ſont reſolus a taũte extremi- 
te, 

Dans cette dure extreraits, | 

tre a Pextremite, 

Malade a Pextremite, 

ous allcz toujours a extremi- 
te, : 


ICONs 


Evie de fable & de nice A 
O tout le monde, 


ad 3 abricateur defaux actes, 
F Fadbricateur de nouvelles, 
Fo Faire face (etre. tourne) 
h. Wl me fache, 
; Lvoir une facilite a d'eſ- 
alu. prit, 


De quelque fagon nnn 
que cela ſoit, 
Dites la choſe ſans tant defagon, 


mt gears. 7 en nulle fagon, 


Fadeſe? niaiſerie, 
Fagoer (mal arranger) Iv T7 


Tac 


A falfifier, or 


n quelque facon que e * | 
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According as the caſt requires. 

A falſe pretence. | 

To bring things to ſad extremi. 
ties. 

When the worſt comes to the 
worſt. 

He is very low. 

They are reſolved to ſtand it ta 
the laſt. | 

In this ſevere neeeſſity. 

To be dying, 

Dangerouſly, fick. 


You always run upon extreams. 


F 


To make one's ſelf a common | 


talk & a laughing-ſtock, 
— M Write 
ings. 


A newemonger, 


To face. 
I am ſorry. 


To havea frange ready wits 


However, hbowſoever it be. 
Speak without ſo much ado, 
In no wiſe, not at * * 0 

means. 


FTrifles, Gllineſs, fookiys 


To jumble — 2 


= CAL | 


Lee jour commence a faillir, 


Je faillis a le battre, 

II faillit ou il penſa etre tue, 
Il &en faut beaucoup, 
II ne &en falloit preſque rien, 
Il ne s'en faudra pas un liard, 


Tant s en faut que cela ſoit, 

Tant 8'enfaut queje vous aime, 

Peu s' en faut, (il tient a peu) 
que je ne le 

Peu eneſt fallu, qu il n'a ẽtẽ tuẽ, 

It a failli ſon entrepriſe, 


Faire ſemblant (feindre} | 
Faire le belle eſprit, 


Cela fait un fort 'bel effet, 


Faire ſavoir, 


Je tache de vous faire queleue 
argent, 

Faire ſortir par foxce, \ 
C'eſt a faire a moi, 


| C*eſt bien a vous a faire cela ? 


Faire bonne mine eu mauvais jeu. 
1. nai que faire de cela, 


en ai a faire, 


UW en avez vous 2 faire, qu'eſ 


ce queeela vous fait? c 
Uma fait Wn one 


faire, 


Faire le fn, 


Fire Is four Corelle, OT 


9 


almoſt ſpent, 


J was ready to beat him. 


The day is 4 


He was near to be killed. 
There wants a great deal, it come 


infinitely ſhort. 


There wanted little or nothing, 


There won'tbe 1 8 want. 


ing. 
Far from that. 
.T am ſo far from loving you. 


I havea great mind to beat him, 

He was very near being killed. 

He has miſſed his aim. 

To pretend, to make as it 
were, to feign. 


| To ſetup fora wit. 


That looks very well, 

To let one know, to give to un. 
derſtand. 

I enceavour to get! ſome money 
for you. 

To force out, to drive out. 

It is my bufineſs, 

Does it become you to do that ? 

To ſeta good face ona badgame, 

J have no need of that, 

I have occaſion for it. 


What is that to you ? 


Hetold mathe partculareof that 


on . buſineſs, gy, 
o it eunn 
To = eur: to. 


. 


that 


Alte 


aire la petite bouche, 

aire gloire de quelque choſe, 
tre a tout faire, 

aire la culbute, 


aire Ia centinelle, 
aire bon, ou mauvais viſage a 


quelqu'un, 
de faire fort d'une choſe, 


» 


d'en faire accroire, 


Tenez le pour fait, 
ela vaut fait, 
'eſt ſon pere tout fait, 
ait a plaifir ou a peindre, 
e ſuis fait a cela, 
e ſuis ainſi fait (c'eft mon hue 
meur) | | 
De compte fait, 
-omme vous voila fait, * 
vous avez mauvais vilage) 
C'eſt fait de moi, 


en eſt fait (il vient d expirer) 


En flagrant de lit, 
Poſer en fait, 


Prendre le fait & KA de quel- 


qu'un en main, 
Etre ſeur de ſon fait, 
Voyes de fait, 


cet homme ſera bien votre fait, 


La poefie eſt fon fait, 
Ea fait de, en matiere de, 
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To mince it. 

To pride; or to take peide in a 
thing. 

To be for any thing. 

To fly top over tail, 

To ſtand centry, "” 

To receive one kinder unkind- 
ly. 

To "reſume upon a thing, to 
take it upon one's ſelf, 

To beconceited, to havea great 
opinion of one's ſelf. 

You may depend up -1 it. 


That's as good as done. 


He is the picture of his father, 
Extraordinary handſome, 
1 am uſed to it. 


That's my temper. 

Upon computation. 

How ill you look. 

I am undone. 

He is gone, he juſt now gave up 
the ghoſt, 


In the fact, in the deed doing. | 
To take for granted. 


To take one's part or intereſt, _ 
To go upon ſure ground. 
Violent & unlawful means, 
That mar{vill fit you very well. 


Poetry is his element, 
Jn point of, 
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De fait, 


Vous faites ce qu'il "IS 
Vous faites plus qu'il ne faut, 


C'eſt un faire il faut, 


Si faut il qu'il s'explique la deſ- 
ſus, 

Ne falloit pas que je le ſuſſe au- 
paravant, 

Il vous auroit fallu vous y pren- 
dre ainſi, | 

Viſage fameliqve, 

Faire fanfae d'une choſe, 


Vn fanfaron, | 
Une fanfreluche, 


C'eſt un vrai fantome, 

Il n'eſt que le fantome d'un rol, 
Farfouiller, 

Fariboles, 

Un fat, 


Un homme de fatigue, 
En ma faveur, en ma conlde.- 


ration, 


| Ie proces a ẽtẽ jugs en ma fa- 


veur, Jai gagne mon proces, 
Fauſſer compagnie, 
Une voix de fauſſet, 
Betes fauves, 
Faux fraix, 
Une fauſſe pointe, fauſſe nillerie, 
Un faux fuyant, 


Faire un = bond a ſon hon- 


neur, 


F A 


Indeed. 


Vou do what's bring. 

You do more than enough, 

There is an abſolute neceſſity for 
it, 

Whatever the matter may be, 
he muſt ſpeak plain about it, 

2 I not have known it be. 

ore, 


| You ſhould have gone that way e 


to work, U. 
Starved countenance, | Il; 
To make a vain ſhew of a thing, 


A boaſting, vainglorious crack. 13 


er. U. 
A tif. raff, a mean ſot- off. Le 
He looks like a ghoſt. N 


He is but the ſhadow of a king >* 
To fumble, to fumble about. Pa 
Idle diſcourſe, a tale of a tub, P 


A coxcomb, a ſilly fop, Re 
A hardy, man. Je 
In my behalf, for mylake, _ Co 
my account, Fa 
The cauſewent on my fide, po 
To flinch, to torn flineh, Fe 
A falſe trembling voice. 
Deer. Fe: 
Idle expences. 1 . | 
A dull jeſt, | * 
A ſhift, evaſion, ſabterfuge. - 
n 

To diſhonour one's ſelf, re- 


Fat 


ty for 
ay be, 
It it. 
it be. 
t way 
thing, 


cracks 


king, 
ut, 
ub, 


| ypot 


c 


ge. 


Fan 


Faux brillant, 

S'inſcrire en faux contre quel- 
qu un, 

Une femmelete, 

Faire le fendant, 

Fendre Je ventre a quelqu'un, 

Il gele a pierre fendre, 

La tete me fend, 

Le cœur me fend de douleur, 

Des yeux bien fendus, 

Un homme bien fendu, 

Il a la bouche ou la gueule fendue 
juſques aux oreilles, 

La fente d'une chemiſe, 

Une tete de fer, 

Le fer d'une lance ou dune fleche 

Mettre les fers au feu, 

Sans coup ferir, 

Parler d'un ton ferme, 

Parole ferme, 

Regard ferme, 

Je vous attendraĩ de pied foo, 

Combattre de pied ferme, 


Faire ferme, tenir bon, 
Fort & ferme (vigoureuſement) 


Fermer la porte au nez a quel- 


qu'un, 
Fermer les yeux a quelque choſe, 
(faire ſemblant de ne pas voir) 
Ferre a glace, 
Il eſt ferrẽ a glace la deſſus, , 
Un avaleur de charretes ferrẽes. 
Ferrer le mule, 


FER 


To cheat one, 
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Tinſel. 
To prove 2 * falſe — 


one. N 
A ſilly woman. 

To huff or hector. 

To rip open one's belly. 


It freezes very haid. 


My head is ready to ſplit in two. 
My heart ĩs ready to break for grief 
Large well cut eyes. 


— long · legged man. 


He is wide - mouthed, ſparrow- 
mouthed, 
The boſom of a ſhirt. 


A ftrong head, 


The head of a ſpear or arrows 
To fall ſtoutly to work. 
Without ſtriking a blow, 

To talk big. 

Strong voice, 


Steady look. 


I ſhall wait for you bete. 
To ſtand one's ground. 


To hold out ſtoutly, to loſe no 


ground. 
Stoutly. 


To thruſt one out. 


Not to take notice of a things 
to wink at it, 


 Froſt-nailed, 


He is ftrong enough there, 
A bully, a braggadochio. 
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Il en eſt fetu, 


Etre ſous · la ferule, 

Un feſſe matthieu, 

Feſſier (groſſes feſſes) 

Feſſe cul, 

Ce n'eſt pas toujours bee, | 
'Troubler la fete, | 
Un trouble fete. 

Faire fete a quelqu' um 


Se faire de fete, 
Je n'en donnerois pas un fetus 


Tirer à la courte buche, ou Ia 


courte paille, 
Vn feu de paille, 


Un village de cent feux, 


Une feuille volante, 
Un frichu drole, 
Un flier abr as, 


Tomber de la fievre en chaud 


mal, 
A soir Ia fievre au veau (oude veau) 


Faire la ſigue a quelqu'un, 


C'eſt une plaiſante figure 
d'homme, 
Je lui donnerai du fila retordre, 


Filer doux (agir avec ſoumiſſion) 


Un filet de vinaigre, 


Un bon coup de filet, 
D*un coup de filet, 


Jover av plus fin, 


FIN 


To make one's ſelf neceſſary, ty 


Fe is ſmitten, 
Fo be under one's correction. 
A miſer, a penny- father. | 
The breech. 

A whi j=uſe, 

Every day is not Sunday. 

To ſpoil the ſport. 

A troubleſome gueſt, 

To give one a kind entertainment 


be an officious coxcomb, 


I would not give a pin for it, 

To draw cuts, ; 

A ſudden blaze. - 
A village containing one hundred ſe | 
houles. 55 ſp 
A looſe ſheet, a pamphlet. ne 
A ſorry, filly fellow.. | g 
*A bravo, a bully, - air 
To fallout of the frying pan into I n. 
the fire. fl 
To ſhake after meat. 12 
To laugh at one. \fl 
He is an odd kind of man, =— 


I'll cut out work for him. 


To give fair words, to be ſub-i ca 


miſſive. m 
A ſtream, ſome few drops oi fli 
vinegar, is n 
A good catch, flu 
At one haul, voi 


To vie in cunning, to ſtrive for nu 
cunning. 


A quoi 


A quoi bon faire tant le bite! nA. 
Le fin d'bhe leite, CLE 


C'eſt la le fin de ratiue, 
La fin de kevieg? 1 15 
Pour finde coutes parties, N 
irer a ſa fin, yes bal 
a fin finet, wat by 
n flagorneur, nz 
e ſuis flambe, , 
Mon argent.eft-Aambs, 
'eſt lui qui wa le Aumbean de 
la guerre, 
n flambeau 4 ſedition, - 
Un grand flandrin, '* + 7) OT 
ſe lutRtanquai cela au nez, G f 
ſperance flateuſe, 
Pie mechante femme «a un 
grand fleau, 
aire fleche deitout bels, * 1 
| ne ak plus de quel bois fains, 
eche, 
12 begged Bagugy' 7 
\ fleur de —— Fs 
A fleur d' eau 
et a teint fleur, 
* 'eſt le plus bean fleuron dos 
lu 


7. 
2 2 


ment 


” 35% 


n inte 


couronne, 


omment - 3 vous den 
flote ?: 

Is ne ſauroient accorder Tours: 
flutes, - 

voir un flax” de boucke 1 


* aid; ys "4 


ps of 


ve fol nuell, 


— 


A quoi 


F L U 


K is he who has 


+ 0 
k FF 4 4 ** 
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To what purpoſe all thiscunning. 

The main or chief point of a 
buſineſs, - 

That's the eream of the jeſt. 

The latter er. of the life, 


In full of a demands. 
To be. yigg. (ict 5 2b 
A ſly man. . 


A tale-bcarer, a pck-thank, , 
I am undone, 88 
My mone) is gone, or lol. | 
war. PO 
A firebrand of Galen: no 
A lath back, ſlim long- back. 


I gave him that bone to pick. 
Deceitful hope. | 

A ſhrew is a great plague. | 7 
To malte any ſhifft. 


eee eee 
He is put to his laft ift. 
He is doll or hear yy... 


Cloſe, or even ich the ground, 
Betwint' wind a nter. 


A lively completion. 


* cho wiede gem in his | 


crooẽ m. 
How un yoo reconcile theſe 
things? Jo 
They cannst er thei horſes o- - 
N gether, . - 
e alking. 10 1 | 
Un 


N 


———k— —— — — — — 
— ” r ů——— — = 
— — — — _ 
- 6 — — 
— * oe 
— .4 


Me ee 


—— EF OC — — 


— 
— — 
— — — Ayn 
— — — 


— popu = — 
— 


vn homme de bonne foi, 
nne foi, 

n homme de mauvais foi, 
Mauvaiſe foi, | 
Voila qui en fait foi, ; 
Un homme digne de foi, | | © 


De bonne foi, en bonne fol, 
je le tiens par ſan falle. * vir 7 
Mine foireuſe. vis; 
Un foireux, | | 
Follie, ( paſſion exceſive pour 
. quelque. choſe). 


Les portraits ſont ſa dhe, 
Foncer à Fappointemant, 
De fond en comble, 


Raſer une maiſon de fond. en 
comble, : 

Je ſuis rvine de fond en comble, 

Nous ſommes apſh bien fonds 
Vun que Fautre, 

Je ne fais pas grand fandement: 
N defſus, _ 


Mettre de Vargent: a fond pendv, 


Faire force dgrames, oude voiles, 
A vous ne le fajtes, de bon greg 
je vous le ferai faire de forte, 

A ſpce d' argent & d amis il en- 

viendra a bout, 
A. force. d aimer, wa jalovx fe 
_ fait _ forg 

onner un ſeng 2 un paſſage, 
Tout 5 'uſe- a Force 3 


© Shinten thce.. 


FOR 


An land man. : Tg | 


Honneſty, plain dealing. 


A knave, a cu. . 2 


' Knavesy, | 
That proves the mattes 0 Q 


A credible. man. 


Indeed, truly. 


I have the blind 84e of 1 him. 


A brat. | hs 
Extravagant paſſion, or 3 bY. 
neſs. 


He is an extravagapt lover of e 


5 pictures. . e 
To pay the expences. 1 
From the top to the bottom, 21 
wholly. ö ou. 
Ta at a hauſe to. the very ls { 
ground. : 

I am utterly. undone. 


We have both reaſon allke, 


I don't lay much or great frebs 


To buy or purchaſe an 8ngvity, 

To make one's way atiſea, 

If yau won't do it by fair mean; 
I ſhall make you do it by. _ i 

With a great daa of money 2 
, friends he ſhall petit. 
boy gag man is. hated: for. ty 

ove, 
Ta wieths ſenſbof a. paſſage. 5 
ching is worſe for wearing 


F orci 


F R A 


orcer de volles, 
n ls forme qui ſuit, 
pour la forme, 


Eee peut on dire de plus fort? 


* 


\ plus forte raifon, 
Aire I eſprit fort, 
„ e faire fort d'une choſe, 
e faire fort de ſon credit, 
dans le fort de fa colere, 
as fortuit, 


e tirer de la foule, 


e fouler Jes uns les autres, 
langue lui a fourche, 

3 main me fourmille, | 

ournir la carriere, 

s ſe ſont Connes des coups ſour- 
res, 

ire une pair fourrce, 

a oucher dans fon fourreau, 


Fo aire un grand fracas dans. nd 


monde, 
'et un homme · de grands fraix, 


n chercheur de franches lipees, 
ire la franche verite, 


ranchir le mot, 


for h. n cœur plain de ſranchiſe, 
Gage. \ la franquette, 
vkarint 5 

Force 


ecommencer a nouveaux fraix, 


83 

To crowd all fails, 

As follows, 

For -the faſhion fake. 

What can one ſay more to the 
purpoſe ? 

How much more, 

To fet up for a wit. | 

To take a thing upon one's · ſelf. 

To rely much upon one's credit. 

In the height of his paſſion. 


— 


A meer chance. 


To diſtinguiſh one's. ſelf from the 
crowd. | 


To be hard upon one another, 


Ne has tript with his tongue. 


1 feel a prickling in my hand, 
To run the race. 


They run one another through, 


To clap up a peace. | 

To lay or ſleepin one 'scloaths. 

To make a ou figure in the 

world. 

He is a very chargeable expen- 
ſive man. 

To begin ane w. 

A ſpunger. 

To tell the naked truth. 

To ſpeale the word, not to mince 


— on | ho- 
A wan of a ree te an 
neſt ſoul. Nat 
| Freely, frankly, | 
0 3 | Voict | 


84 


Voici le precis de ce qu Hl y.a de 
* frapant dans cet ouvrage, 


Un * eſprit faifit d'abotd ce qu'il 


y ade plus * dans un 
ecrit, ä | 

Fraterniſer, 

Chemin frayẽ. 

Frayer le chemin, 

Etre ſaiſi de frayeur, 

Fredonner, 5 


Mettre un frein a fa langue, 9 4 


Il faut mettre un rein aſa e- 
nie, 
Prendre le frein aux deats, | 
Ronger ſon frein, , 
 Frelater, VER + 
Un freluquet, 
Fremir de rage, de . 0's 
Son nom ſeul fait fremir. 
Je ne ſaurois y penker fans fe- 
mir, te 
Une ardeur frenetique, 4 
Fretiller, SEE 
Friand de louanges, 
Il a fricaſſẽ ou fripe tout ſon bien, 


„ $% : 


Dune terreen friche, 


Fringant, vit, eveille, 

F riper un habit, Ts 

Se jetter fur la friperie de quel- 
qu *un, | 4.4) 65 A 

Un fripe ſauce,” 


Uno petit fripon, une petite fri- 


y_R 


FRI 


̃ A violent 'patlion. 
| Greedy oſ praffe; 


| Here is the ſubſtance of what 
ſhines, or of what is the moſt Wy 
eſſential in that book. 

A man of juſt diſcernment catch- Ir 
es immediately the moſt mate. ſl x; 


rial part of a writing, F 
To live like brothers. Q 
A beaten way, _ F. 
To ſhew, to open the way. 7 
To be frighted. U 

To trill, to ſhake, or quayer, 
To bridle one's tongue. | br 
His tyranny muſt be curbed. 4 

JI 0o be karneſt i in a buſineſs, 


To fret within one's ſelf, | 
To aduiterate, to ſopbiſticate, | 
A prig, a ſpark. 21 2 

To chafe, to fret. | 
His name alone ftrikes a terror, 
I can't think. on't wichout & hor- 


., ror, 
To flutter, to friſk or leap about 


He — ſquandered all away. 
An untilled ground. 
Mettleſome,. briſk, 

To wear a Tit to rags, 


To fall a jeering of one. 
A good fellow, a greedy gut. 
An idle boy or girl. 


What 9 

moſt Une friponerie, une action de 
fripon, 

atch- ¶ Des yeux fripons, 

nate- H n'y a pas de quoi frire, 


riſer (toucher ſuperficiellement) 

Quitter le froc,,* 0  / 

Faire froid a quelqu'un, 

Froid (ſerieux, reſerve) 

Un homme froid ou reſerve dans 
ſes di ſcours, fx 

Froncer (pliſſer) 

Froncer ou rider le forall; 

De quel frond oſe t'il s oppoſe a 

. tout ce que je veus ? 

Faire front de tous cotẽs, 

De front, 66 

Se froter (avoir 2 faire, 

Il ne s'y faut pas. froter, 

Ce ſont pour moi des fruits nou- 
veaunr, db. e, 

Fulminer, bu jetter feu & flame 
contre quelqub un. 

Fumant de co lere * 

Sen aller en fumee, 

Fumet de vin, ou de viande; © © 

Mourrir ſur un n 

Furtivement; rette 5.5 abi A. 

Jambes de, ſuſeaux, 3 

s gourmets eſtiment vn vin, 


qui a un fumet agreable, 


rror. 
t hor- 


about. 


Yo 


zut. 
Un bois de haute futaie, 
Futaille (4 mettre te gs 


a faux foyanty * bf Vai 34 


* 


—— 


F U Y 


* 


demeler une fuſ ce ITY 


A rognery, a cheating trick, 


Wanton eyes. 

There is nothing to be got by it. 
To toue l lightly, to graze. 

To: fo;ſake one's monkly order. 


To receive one coldly, 


Grave, cloſe, reſerved, 
A man that ſpeaks but a 1 | 


To gather | 
To bend, to contract one's brow. 
How Lathes: he be ſo bold as to 
. oppoſe my will? 

To face every way. 

A- breaſt. | 

Typ meddle with. 

It is not good meddling with it, 


' Theſe are rarities to me. 


To ftorm, to be med, or angry. 
Fuming i in ann 
To come rn WP 
Flavour. ' Bk WS 4, 


To die in a Adel | | 

By ftealth, ſecretly. - 1 7% 

Spiodie-Hanks. ee ee 

The wine conners ſet - value 
"ow wine that has a ſtavouf. 


To cl ren intr tricate buſineſs.  , 
| or fore of ape trees, 
A cath. oats 
Ae eee 
ö C34 ene * 


EY 
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8 


L eſt caſſẽ aux gages, 
Pouſſer la gageure trop loin, 


Un gagiſte(valet de comedie) 


Je vous donne gagné, 

Un gagne deniers, 

Gagne-pain, 

Gagner quelqu'un (le Acebir). 
agner quelqu'un (le corrompre) 

Gagner pats ou chemin, 

Gagner au pled, 

De gaietẽ de cœur, de * 

deliberé, 

Le tour ef gaillard, 

Avoir gain de cauſe, 

— 

habiller galemment, 

Avoir quelque galanterie, 
Donner du galbanum a quelqu'un 

(ramuſer de n innu- 
tiles) 

_ Galefretier, 65 
Vogue * galere (arrive ce qu 1 
pourra 
Aller ap grand galop - Ae 
On hai 1 bien chants game, 


Cela paſſe votre game, 


Souple comme va gant 2 
accommodant) 


GAN 


To carry a jeſt, or a thiog too 


in a play-houſe. 


| _ -"_ ſoundly ** repcimant 


He is turned out of his . 


far, - 
A fupernumerary, or hired mat 


I own myſelf worſted., G 

A wharf porter. 

Livelihood. G 

To prevail upon, or with one, 

To bribe one. G 
(; 
L 


To get ground, to go forward, 


To run away. 


Wantonly, on purpoſe. 


Tis a pleafant trick. 


To carry the cauſe. _ 0 
G 


To go genteel. 


To have ſome intrigue. 
To put a ſham upon one. 


An idle vagabond, a ſcoundtel, 
Good hap, to be lucky, G 
To rua full ſpeed to one's ruin. F 


That is paſt your thi, 
As = as 2 willow, ml 


Fea 


one. 


vard, 


tel. 


Jen leis irant, 
Faire le mauvais gargon (ou le 
brave) 


Donne 2 vous gargec de cet homme, 


Il n'a garde de le faire, 


ſormais une pareille faute, 
Je.n'ai garde d'y aller, 


Garde boutique, 
Garde u N 


Garde hoble, me 
« þ 
Gardefour, | wp 
Ln garder une 2 quelqu'us, 8 
la iui garder belle, A 


'Gard5z vous bien de le aue, 


Care, interjeRt. 


"0 


Sans dire gre, 


Un garnement, un mechan 
garnement, 

Garsilsgs (lien de n N 

Gatrotet, 

Faire ou dire des 

Se gater{le ä 


Cet un ee, 
Va gateur de papiery | 


ba 


To bector it, to huff. 5 


Je n'a garde de commettre de 


Ar 67 


I warrant you, I'll anſwer for it. 


Beware of that man, : 
He is far from doing it, 
I ſhall take care not to commit 


ſuch a fault again. 


I am not ſuch a fool as to go ehi- 


. er. * 
A lug, 2 commodity that 1 
off. 


» FR fo 


The HASTY of 2 freehja' 8 
ee 5 
The guardianſhip of anob newig's 
children. ” 
Rails on the ont of e 
or es. 


* 4 v 
«72 


To owe one 3 ſpite. as 9 | 
Be ſure not todo it, abftain dn 
it. 


Have a care, make 2 fiahd 
out. of the. ways . 
Without ſaying why or wheres 


fore. 
A rake, a wicked; lewdfellow. 


Stews, bawdy-houſe, brothel; 
To tis fait,” 

To boaſt, crack, or brag. | 
To get at il he, 


| He'v6derſells his $6005, tk 


dervalues his Pabobt, | 
A waſter of pape. 


"YE. Un 


— 9 e 
2 ————̃ re Ln, 


38 GLA 


Un gavache, :- 
auchir dans une Alive, n y 
aller pas franchement, 

Gavchir aux ene les ed 
der, 

Gaudeamus, 


* C'eſt du Gaulois, 


. C'eſt une groſſe gaupe 
Se gauſſer (ſe moquer) 


e gendarmer (ſe facher) | 


8e donner la gene, ſe mettre 
„Feſprit ala gene pour — 
que choſe, 

,-Gener, 

Generallement parland, 


Sr 45 


1. droit des gens, 


_ Gentillatre,” ; 
ere Nh (tour Vefprit * 


Oentiment, | 
Gerer le bien FONG wine 


22 


"G's git, e 
Tout tit, ou conkiſe, « en SER 


Geliion, S. 

Rechercher la bellen de wel 
qu. un, 

Faire des tours 4 re of 

Cela n'eft pas de votre, . 

II a fait  gille du pied, 

Une voix Ls PREY 


8 3 hh. ww 


ww 
1 9 


A manner of life. 


A pretty, witty or merry con- 


The whole buſineſs Les in that 


A pittiful fellow; -a konndrel, Se 
To uft hits.” ', ire 


To ſhun, to decline d fficulties U. 
- Merry-making, drinking about, 


That's old french, 
It is a big flut. : 
To jeer, to banter. 


+ To fall into a paſſion. De 


To put one's brain upon the rack, 
to beat one 's brain about ſome. 
thing. II. 

To conſtrain, to 8 II! 

Generally, commonly, | 


The kings council. Ri 
The law of nations. 
A poor gentleman, 2 fquice. 


eeit. 
Prettily. 0 
To manage theeſtate of one under Pe 
Spe, | +; A Vi 
Here lies. 2 


point. 3 „ 
Management, adminiſtration, 
To 4 5 one to an account. 


To Yew juggling wiel. | 
That's none of your buſineſs. 
He is run away. 


A ſhrill volaa- 4 D 205829 5 en 


3! 


el. N se gloriſier d'une choſe, 


Les gouglous de ma tote, 5 
ties, Un joueur de pobelets, 
4 Gober 8 N 
1 n gobe tout ce qu'on * &, 
I ne ſonge qu'a ſe wb; 
De la e mechant 
rack, vin, 940 
ome» N Un a TE TI 


Il 10 tient le pied ſur la gorge, 

Il nous tient le pied fur la gorge, 

WRendre gorge 92 ce 1 on a 

pris f 1 

Rire a gorge deployee, 

Se gorget, 

n govjat, 

ne gourgandihe, 

ne-gourmande, _ 

ourmander-{(traiter rudement) 

Se laifler gourmander, 

\ voir le gout bon, 

n'a point de gout pour les 

| that W ſciences; -- 75 

Trouver une chaſe a ſon gout, 

ſe necrois Pas que celaſoit ene 
gout. 

es habits ſont de la 3 0 
nificence & du meilleur gout, 

Duvrage de grand tzout (eo =_ 
ture) ALE 11 aw 1h 

e n'enteng oute, 7 . v3 ge 


. * 
arid 0 if 196: 1 


e. 
con- 


6069 8g 


To be proud of: a thing. 


The guglings of my _ when 
it is emptying. - b 0 
A juggler, a cheae. 


To ſlap up, to gulp b mT 
He believes every thing 0 

He minds — 2 bevy | 

- ſure. 59% 
Small, thin, paltry A 
A ſpark, 8. fop. 0 $4 


He has the — band on pany 
He uſes us like ſlaves. 


2 ” 
I%7 0, h i = 


To refund, © 3 
To break out into e 


To fill one belly. % N 


A black. guard. . 
A flirt, a crack. * ans 1 
A euff, ar fiſty cuff, Aide! 


To abuſe, to check, 


To ſuffer one? delt dude abuſed, 


To love good thing. melt 


He does not reliſh. leafnifig.., p 


To wh 1 a thing N ioc 
I do not think that will pleaſe 
ou. Son 9 — 2 
loaths are ex me m 


e ana 0 vel Bü. 
A BEE. x 5 os chow 
Iam N 


Geese. 
3 4 
1234 424114 1K. Ls > 1M 


by 


: 
0 
| 
| 


Je ne vois ee 0 
Je ne vois goute en tout cels, 
Goute a goute, | 
Gouter (approuver) 

Tenir le gourernail, 


Vous aves mauvaiſe grace de 
vous plaindre de cela, 


Vraiment vous avez bonne grace. 


de croire que J 7 vouille con- 
20 
Aurois je baue grace de te dire? 
Un diſcours qui a de la grace, 
* donne de lag brace au diſ- 


— graces (bievevlline)/ 

Graciable, 

Gracieuſer quelqu'on, | £ 

Avoir un petit grain de folie, 

Graiſſer la pate a quelqu' un, 

A grand peine, 

Dormir la graſſe matinee, 

Il en fait ſes chou grat, 1: 
Vdus en etes bien plus p gras poor 
avoir fait cela? 

De ſon bon 'grez, | 

Contre mon gre, 


Je Laiffct aller au gre des Jas; 


Voila quieſt a mon gre, 
Elle eſt aflez a mon ere, : 
Savoir gre d'une choſe, 
ui en ſavoir mauvais —Y 


* 


To take a things. 


GRE 


I ſee nothing, - | 


It is all a tg to me. 


By drops, drop by drop, 

To reliſh,. to like, approve, 

To govern a ſtate, 

A couch. 

Quarrel, debate. 

God grant I may. 

2 is no realon fer you 
complain of chat. 

Tiuly you are a pretty mid to 
think that I would cohſent th 


Would irbicbme. me to fog ie ? 


A gracefo! diſcourſe. 
Action gives lfe to _ dil 
cure. 299; 
Favour, one, 
Pardonable. 2 
To ſhewa great kindneſs: toe 
To be a little — 
To greaſe one in the At, | 


With much ado. 


To ſleep very late. 

He gets well by it, 34 

What have you got by doing a 
that? | 

Of his own atoms. | 

Againſt my will. 

To commit ad to u 
Waves. n 00757; q 


That pleaſes men 


I like. her well nd. 


To take it ill * him. 


e, 


Je m' en ſal thanvais ut, 


Bon gre, malgre, 


Il eſt un peu grele, 

Etre gris, ou un peu gris, 
Faire le gros dos, | 
Avoir le cœur gros d'une i injure, 
Envie de femme groſſe, 


Etre gros de faire quelque TY 
Un gros animal, un gros lour- 


deaug un ſtupide, 


11 m's dit affaire en gros, : 


Cela eſt fort groteſque, | 

Grouiller, 

Se mettre en grumeaux, 

Paſſer une riviere a gue, 

Sonder le gue (** 6 aneaffir 
eſt faiſable) 

Une guenipe, aud 

Il ne $'en faut guere, 

Elle en prit Poccaſion de m'en 
faire la guerre, 

De bonne guerre (de bonne foi) 

Nom de guerre (ſobriquet) 

Un courtiſan doit "ou ooh al au 
guet, | 

De guet a pens, 

Il n'a que de la gueule « ou du 

babil, | 

C'eſt une guevlerie, Fu, 

Un gueu revety,. - rg £ 

6. rue | 


'Y « \ 
8 — 
m 


'A blockhead, a dunce. 


1 am very angry with myſelf wy 


it, 


Will he, nill he, or whether | 


one will or no. 


- - He is low in the world, 


To ha "4: dls * 
To loole 1 Þ 
To reſent = injury. 75 

A longing, a woman's longing. 
To long to do a thing, 


He told me the thing in general 
- © terns, 

That is very comical, 

To ftir about. 

To clod or clot. . q 
To ford the river, 20H 


To found a buftneſs. 


A flut, a crack, 


It wants bue tacks, - 3 * 
She took that oceaſion to on 
me about it. 


Fairly, dy fair play. 


A nick-name, ; 


A courtier muſt look: out bar | 


Wilfully, on ſet purpoſes 
He has nothing bot Ulk. 


It is ſery, piatifel. auff. 
An upſtart, a beggargtown 44. 
Vou bring me ill lock. 


Guinal, 


Gants acdc, 2 1199; THAW + 
_ guinde, 


TX i "#2 „ 18 


U*: efprt be : 

| Se haler, W 
5 Hanierodche 
Une karidelle, '* 
Faire hato' ſuf quelqu'un, 
Une _— (wechamie.. femme 


* criarde 1 


Se hater d de faire fon __ 


III fait hauſſer le dude. * 
La riviere a bien duft, 
Etre haut en ee 


* aye; 2 4+: 2 


en l'aprenant, 
Patler haut Hur arrogance) * 
"Faire haut; pie 
Traiter quelqu'un du boden hos, 


s ern ks 
4 — 151 U ity Alu. 
* — 3 
Nouvelles hiblomy \ 211 
tre cocu en herbe, 11 5 10 R 
Master ſon b bled A be 65 3 


H E R 


— * 
- 
„ 4 
— 
* * z ; , Wo — 
- 14 


Haut a la main, a nT 
Tomber de "I 
Il penſa clas have: fon bout 


La hauteur ace — pps No 1 
- *Fho* 1 Hiould be acebunted a rat 
| Jet the worſt come to the worſt. 


_ 


ara 


A 1110 unſociable mam. 

To be ſun- burnt. I; 

Hiridrance. re 

A jade, a ſorry horſe, or mare, 

'To make n hue and eryaſter one. 

A told, 2 ſhrew, | 9 4 

To haſten the execution of onen WA 

| defign, Ce 

He can drink hard. * Be. On 

The river is ſwelled very high. 

1 have a great colour. n 

Haſty. | e Sat 

Tobe in amaze, Fa 


He was firuck with wide He 
when he heard 1d * 

To ſpeak big. _ Y Oy 

Tg run away.” "25130 - #9 93 

To uſe one wick cöntempt. 

The Forn with which the a 
ed him . 


man for it. 713 


no Aue,, ©. 3; 1 
4 ventured « -e T 
Weekly news," 
To be cut for OY 
To ſpendd ders 1 tevenue deon 
it comes in. 
Coupet 


ouper Pherbe 92 les pieds a 
quelqu'un, 

| amarche ſur quelque mauvaiſe 
herbe, 

n pedant herifſe de Grec & de 
Latin, . 

Se heriſſer, en parjant des che- 
veux ou polls, - ” 

ans heſiter, 7 . 

]'y ſerai a Pheure qu'il bot, 

L'heure du berger, 


Sur l'heure, 5 , ph 


A la bonne heure pour i, 
A la malheure, 


Cela heurte le bon ſens, T 


On jou toujours ou Ton 

ma 
Un combat d' homme 2 homme, 
Sauf votre honneur, 


Faire les honneurs de la maiſon, | 


Hormis, 


Tirer ou faire r de 21 


u' un, 
Pat horreur de le Me, 8 


J'ai horreur d'y penſer, | hl ad 
| =» © Extremely dear. 


Hors de prix, 

Hors d' heure, 

Hos ſerideptoiun perſonne) 
Huee (cris pour ſe —_— 


Huer, 

Plaider a Ruit clos, 4 - 
S'humaniſer, TEE 2284 
Je ſuisd'humeur a me (bates; 
C'cſt 1 des plus werte 


5 


HU 


| To calculate one's l 


93" 
To trip up one's heels, to ſup- | 
plant one. 


He has piſſed upon a nettle. 


A pedant ny with Greek a * 
Latin. "y * 


. Rang on end, to fro! up on 


, iT 1 


Readily, freely. 


ia I will be — in hw, time, _ 


The happy, the critical moment, 
Immediately.” 
So much the bettet for him,” _ 
| Valuckily, unfortunately. ' 
That's contrary to common ank. 
That part is moſt apt to be vort 
which is ſore already. OY | 


a fingfe fight. 1 
Un ler correction. rau ang 
To n | 


But, ſaying, nm 


I dread to ſpeak of it. 
J hate to think of it. 


Nan 


* $4, # #w+# 
TeX | 


Unſeaſonably,. 
A ſhouting. 


A 'whooting, 
To whoot alte. 


. £ 4 * ® «% 
. +. 


9 - & * 


To have a private bat 


To grow genteel, civil, bell. | 


1 amwilliog to bght. 


He is a top ing mau. we Wes 
. par 


— 
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AD D18 * tems paſte) . 
Donner le croc en jambes a 
quelqu'un, 
Un coupe jarret (un dos e 
Un cul de Jatte, 
Jen ai perdy Videe, 
Jetter des oeillades, 


ee des etincelles, 


s abeilles ont jets, 


| == feu & flames, 


etter ſon feu ou fa colere, 


Jetter de la poudre aux yeux de 


quelqu un, 
Se jetter a corps perdu au milieu 
des ennemis, 


Firer fon epingle du jeu, 


Jover a jeu ſeur (etre afleure de 
revuÞr) 

Etre a deux de jeus, 

Jeu deſprit, _ 


lieu de paroles, 


Cacher ſon jeu (ou ſes deſſeins) | 
Il y adesgensplus longtems jeunes 


que les autres, 
Malade imaginare, 
Imbecile (de corps) 
Imbecile (d eſprĩt) 
S' impatroniſex, 


Simple, filly, 


In old time. 
Io give one a fall. 


A bully, a ruffian. 
A cripple. 


= ot it. 


To caſt ſheeps eyes. 


To ſparkle. 


The bees have produced. 
To fret or fome. 
To vent one's paſſion. 


To caſta miſt before one's eyes. 
To run headlong amongſt the 


enemies. 
To ſlipone's neck ont of thecol- 


lar. 
To go upon fore ground. 
To be upon even terms. 
A piece of wit, 
A quibble, a playing upon words. 
To do things cloſely, or wnder- 
band, to diſguiſe one s deſign. 
Some ripen later than others. 
A man fick in conceit. 
Feeble, weak. 


INT 


a des ſaillies impayables, 
aire l' homme d' importance, 
me preſſe . de 
le payer, 
bonner de mauvaiſes impreſſions 
de quelqu'un, 
acartade, 
aire naitre un incident __ un 
proces, 
es idees incompletes, 
'eſt un horame incorpprehenſi- 
ble, | 
ivre independamment, | 
onſerver fon individu, 
ar indivis, 
Vivre d' induſtrie ou de fineſſes, 
a chevalier d'induſtrie, 


| lui a dit mille infamies, 
| me fit une grande infidelits, 


';ngerer des affaires d'autrui, 


engere de me donner des avis, 
mon inſceu, 


col- 


e Wini n fon; contre ce 


qu'il a dit, 
v meme inſtant que, 
oyez mieux inſtruit avant que 


de vous plaindre, 

ue d' intelligence engine) 
atemperance de langue, 

dn lui fit entendre avoir tort, 


ne perſonne bien Dm inten- 
Y —_ | 


dds. 
der- 
en. 
8. 


To live upon ones wits, 


- He calhed him a thouſand names. 
He was very unfaithful to me. 


He takes upon him to advile me, 


95 
He has admirable farts of a ad 
To pretend to great matters. 


He duns me for his money. 

To tive a bad charaGterof one. 
A quarrel, inſult, 

To ſplit a cauſe, 


Inadequate ideas. 
He is a ſtrange man. 


To depend upon nobody. 


To take care of one's carcaſi. } 
Jointly, coparcen rx. , 


A ſlrarper, 


To meddle with others concern - 
ments. 


2 
0 _— . — 
_ ——U — 2 2 — — «gy 2 


Unknown to me. | MF 

I willprove the falfty of his my” | 
ing. 

As ſoon as, | 

Know better the matter before 
you make complaints, 


To 82 to jog· 


le 
Too great a freedom of ſpeech. 
He was given to underſtand that 
he was in the wrong. 


A perſon well ot in afeQted, 


W ut mal intentionn' og? 
la. pair, 
Il eſt un des mal intentianncs, 4% 


Il demeura tout interd it. 


Un'difcours interreflant, 
Ves nouvelles imerreſſantes, 


Votre honneur y eſt interreſſẽ N 


Un homme interreſſe, 
Iy va de mon ͤinterret, a tu f. 
Je le ferai ſi j J trouve mon in- 

terret, 

Vous interpret mal ce ys T's a 
dit, 

Se tirer — 41 le 

Une femme Euatrigue,, | 

Comble de joye, 

Joindre-quelqu'un PS Huey 

Sa javer; de N un rar trom- 


- er} if ts 
Fouer au 2 fin, 1 
Ne vous y:jovez pas, | n? 368 
Etre le joust de a fortune, . 20 
Il eſt notre jouet, ee } 
Subir le j Joug, 


Je ne vois aucun jour 8 vous ber. 
vr, ; 

Je n'y vois point dez jour, ET 

Si je vois jour a cela 


Un 2 482 bon j jour 


Se fire jour, 20 U 


\Perce a jour. 
Au premicr Jour, 


£14 


J-0/U_ 


To accoft one. 5 
To make à fool of one. 
en Fa be. Jv# 8.7 
To vie cunning with one, 


If I ind, the thing feaſible, 


They were averſe from, peace, 


He is one of es per 
ſons. 

He was put to a fend. 

A moving or affecting ſpeech, 

News of great concern, 

Your honoaris concerned in it, 

A covetous, a ſelfiſh man. 

It concerns, me. fr: 

1 vill do it, if 1 find benefic | 
to me. 


You miſinterpret what 1 fl, 


To get out of a ſcrape, 
A bawd. 1 * 
Overjoyed. 


Yr : 


Do not meddle with it. 
To be the ſport of. fortune. 
He is our laughingſtock.Ii:;: cr: 
To ſubmit himſelf, ,'; - :- 


vs 


| 4 . bo, 9.7? 
1 ſee no way to ſerve you, . 
I find in it no poſſibilityj. 


One that gives nothing but fa 
Words. 


To make way tobreak. won 


Bored throu; = 
At the * 


u. 


- 


uger en premiẽ re inſtance, 
du juſte (pSciſement) k 
e faite Juſtice, ſe rendre Jultice, 


yrielle, 


ABYRINTHE (affaireem- 
brouillee) | | 
Un tour de Jache, 
acher la main a quelqu' un, 
ener priſe, | 
cher le pied (reculep) 
acher au pied (“ enfuir) 
'eſt un franc ladre, 
aiſlés, laifles, c'eſt afſez, 5 
la ne laifſe pas d' etie vrai, 
ne laiffent pas d'avoir leur 
vſage, | 
laiſſer battre, 
'oir une dent de lait contre 
quelqu*un, 
lambin, 


10% lancer ſar * un, 


L AN 


a pleia Jour bat tout k At noon-lay, in the face of he | 


aire venir quelqu un a " +: 


p . 
* 


To have a grudg: ag 


ompre la lance avec quelqu'un, 
To 3 to ruſh upon one. 


97 


monde | -- whole world, 

| il jour chez vous? Are you up? | 
ere du Jour la 1 To live from hand to mouth. 
| eſt a la joye de ſon — | He has his heart's delight, 


To bring one to reaſonable terms. 
To have the firſt hearing of a 
| cauſe, E b. 

Joſt, preciſely, exactly. 

To be his'own judge, | 


A legend, a long & tedious ſtory. 


5 * 
L f f 


An intricate, troubleſome. buſi 
neſs. 

A coward's trick. 

To give one more liberty. 


To let go one's hold. 


To loſe ground. 

To run away. E 

He is a miſer, a ſordid flow. 

Forbear, forbear, that's enough, 

Nevertheleſs it is true. 

Yet they are not without their 
uſe. 


To ſuffer one's- ſelf to be beaten, 
ainft on:. 
A humdrum, a flowback., 
To enter the lifi's with one, 


Vivre 


* 


L. IE 


Vivre langoureuſement, _... 


12 langue lui a fourché (il; a dit 


un mot pour un autre) 


Prenore langue, 
Avoir la langue bien offices, 


Vn coup de langue, 


Donner un lardon a, quelqu? ung 
Au long & au large, 


Boire a tirelariget, 


y a per̃du ſon latin, 

Je e ſvis au bout de mon latin, 
ver la tete a quelqu'un, (Je 
cenſurer) 

Leſicer, 
prend tout au pied de la lettre, 


U eſt medioerement lettre, 


Marcher tete levec, 
Rire du boot des levies, 


H n'eſt pas encore aſſẽa leurs, 


© N'avoir pas un liard valant, 
Il vous eſt libre de faire ce qu il 


vous plaira, 


II traine ſon licou, 


Un di ſcours bien ke, 
A mechant chien court lien, 


Nous harkes une etroite amitié, 


S'alliet en bon lieu, 

u de bas lieu, | 
Faire Vamour en bon lieu, 
Ea quelque lieu que, 


To be very tales. | 


-— give one a tub, a wipe, 


| To rattle, to chide one. 


He is a pretty good ſcholar. 
To go bavefaced, R 
Jo laugh but from the teeth ot 


Not tobe worth a farthing. 
| You may do what you pleaſe. 


To fix one's love upon a deſ 


To pine away, to logen. 
His tongue tript. | 8 ä 
Fo inquire, to get intelligence, 


Ax. 7 


Far and wide; 
To tope tniſkly. _ 
He has loſt his L bouy 5 in * 
I am it my wit s end, 


To be ſparing, ſaving. 
He takes every thing 3 


ward. 
He has not yet learned 


enough. 


He will be hanged at laſt. 

A coherent diſcourſe. 

A curſt cur muſt be tied ſhort, 

V/c joined a ftiift friendſhip wi 
one another, 

To marry into a good family, 

Meanly born. 


ing perſon, 


Wherever, 


ne m feu ni wor | 
I m'a tenu lieu 461 re, MD 
Puffer la lane for un ng of a 
Le lit d'une riviere, © 

Il eſt ſor la litiere, 

Ranges un etat ſous ſes loix, 


voir venir quelqu'un de loin, 


(decouvrir ſon intention) 
Cela va plus Join. que vous ne 
oy penſcz, , | 
]1 ne la portera pas Tloing © 
Bien loin que cela foit, 
JI eſt Join de ſon compte, 
I's ſont encore loin de compte, 
voir les denis bien Jongues, 
e le connois de longue main, 
A la longue, (avec le tems) 


'ne affaite qui tit en longueur, 


orgner, | 
vanges empoifonnees, 


g. xpreſſion louche, 

le de louer de quelqu'un, 

ale. Wnfermer le loup dans la bergetde, 

s ntre chien & leup, 

ne lourde faute, 

ort. Vous avez trop de lumieres pour 


ne pas le comprendre, 

| a beſoin cetoutes ſes lumieres, 
pour en venir a bout, 

a un bon luminaire, 

rendre la lune avec les dents, 
tient de la lune, 

de haute lute, 


Lv 80 


He nas not a houſe to creep in. 
He was as a father to me. 

To poliſh a work. 

The channel ef , river. © 

He is lick. a- bed, bed · rid. 


Jo fubdue a fate. 
To ſee whereabout one is. 


That's of greater conſequenee 
than you imagine. 


Hie ſhall not go long unpuniſhe d. 


It is far from being ſo. 


He will be out in his account. 


They differ ſtill very much. 

To be {harp ſet, or almoſt ſtar ved. 
He is an old acquaintance of mine. 
At long run. 

A buſineſs that lingers, which 


goes on heavily, 
To ogle. 17 
Mock praiſe, 
A dubious exprefſion,., 
To be well ſatisfied we one. 
To patch up a diſeaſe. 
At twilight. | . 
A groſs fault. 18 


Your vndertanding is too cleay 

note to apprehend it, 

He wants all his parts, to oy 
it about. 1 

He has a good eye-fi Fr ght. 

Jo attempt impoſſibilities, 

He is a little erack-brained, 

Cleverly. by main furce. 


1 2 Luter 


100 

Luter contre Ja fortune ou 2 
mort, YEE | 

Faire le jutin, 3 7 


Ja &s popu Gs Hm, 


* 


bn 
. 4 


'E ne le lui mechsi pas, 
Monſieur vaut bien Madame, 
Un fin madre, 

Force majeure, 

Faire maigre chere a quelqu' un, - 
Un pinſe maille, un taquin, 

Ils ſe tiennent tous par la main, 
Jen metttois la main au feu, 

Faire main baſſe fur Pennemi, 
Coup de main, 

Preter main forte a quelqu'un, 
Il eſt haut a la main, 

Prendre a toutes mains, 

La main me démange, ) 'en al 

grand envie, 4 

A pleines mains, 

Il a trouve ſon maitre ou (a qui 
parler) 

II ne ſonge pas a mal, 


Vous expliquẽs mal ma penſce, 


Vouloir du mal a quelqu'un, 
Cela ne me touche ni en bien 
ni en mal, 
Vous vous y prenez mal, t 
Vous entrez mal dans mes ſen- 
timents, 


» 


MAL 


| To put all tothe ſword, 


To frupgle. with fortune or 


death... 


1 
99438 1 „1 


To 2a adh noiſe, tobluſte, f 
He | quickeſighted, e 5 


W N be 

1 did Senad the matter to in 
He is as good as the, 

A ſharp blade. 2 
Superior power, 

To give a cold reception. 

A pinch-fift, pinch-penny. 
They go hand in hand together, 
J would take my oath on't, 


A bold action. 

To ſuccovy, to help one. 
He is a proud ſurly man. 
To catch every way. 


My fingers itch to be at it, 
Plentifully, liberally, 
He has met with his match, 


He means no harm. 

You put an ill conſtroction upc 
my meaning. 

To bear one a grudge. 

That docs ict concern meneithe 

one way nor other. | 

You go the wrong way to work 

You groſsly miftake my meat 
ing. 1 


M A R 


ot 
5 n ran mettre mal enſem- 
| — ne vousreſſemble * 
1 
Etre malenpoint, 
Malepefte (Jurement cormiqug) 


nim Pen gre, mal gre, 
m lalmener (maltraiter) ' 
n malotru, 
alſeant, , 
alverfation, ' © 
alvouly, * _ 
| branke àu manche, 


I n'eſt pas manchot, 


fir bien des fatigues) 
n mangeur de crucifix, . 
e ſont des maniĩeres de N 
Par maniese de dire, 

1 ar maniere d' aequit, 


a fait une etrange manceuvre, 


irme a feu qui manque, 
anquer au rendevous, <9.» 


e ceur me manque, 
ous en ſerẽz . 


Le marchandez vous, 


archandiſe quiplait eſta dermis 
vendue, 

le fer marcher droit, 

ontre vent & Marte, 


y v4 a la'franchs hene, 


Ti Dots 


i % 9 


A fad, a pitiful wreteh. 


'eſt une autre pain de manches, 


anger de la vache enragee 2 73 


8 


10 
He has a mind to make us fall 


© «- out, 


That piQturels pretty like you. 
To be at an ill paſs. 
Udibuddikins. _. 

Will he, nill be. Ee: 
To abuſe, to uſe ill. 18 


Unſeemly, unbecoming. | 


Hated, 


He is TS, | 


It is quite another thing, 


He is no fool. 


To bite on the bridle, to indute 
many hardſhips, 

A ſuperſtitious feliow, a bigot. 

'Thefe are only words of courſe, 

As it were, as one ſhould ſay. 

Slightly, careleſly. 

He has made ſtrange work. - 

A gun that mis-ſerves. | 

To de diſappointed, to PII 


One. 


1 faint. 


You will have an ill 3 it. 
Why are you irreſolute, or at 
a ſtand; 


Pleaſe theeye and pid the purſe, | 


I'll keep him tohis behaviour. 


1 ſpite, or againſt all oppobition, | 
He means no harm. 0 


13  Croquer 


Creqver- le mar mot. 
a matoulfle, X 
Avoir martel en tete, 85 
Ua maſtacreur (qui fait 1 an 
ouvrage) - 
C'eſt un grand t matin, | 
Dormir la graſſe matinee, .. „ 
Un fin m_— | ks | 
Une tine tb 
Maud: Talk 8 le pon) 
Trouver une choſe mayvaiſes. - - 
S'i! vert faire le mauvais, | 
Il atrouve plus mechant Waker. 
Faire le mechant, le h brave 
Decouvrir la mEche ( (oh le ſecret} 
Ly medzjlle eſt renyerke W 
tune a changg) - 


'Tourger ene 

we mifgere, | ne 
Batfment qui menace ruine, 
Vous Wer TOP: Fe avec 


lui, 


2 


* 


Mienee, (serie ble 


Menus plaiſirs, ; 
A. Ny: la mer & ies poildons (ou 


ber tour) {1 
FA. 13 mer a A e (affaire qui 
ra point de fn? 
Os ui a fat une rae mercu- 
riale, 120 a j 
Un homme de werite, . 
U Ven fit un grand werte, 
79. 0 N 


To make all away. 


A worthy or deſerving mon, 


To , have 2 fles in his e. ra 
A bungler. Sg 
He is a maſiy fellow, n 
To 3 belly full. le 
A cunning blage, a (harper, q 
A cunning gipſy. 1 l « 
Slovenly, ſluttiſh. 2 ; 
Not to like a thing, * ef 
If he will be obſtinate. n 
He has met with his match, et 
To bully, to hector. Met 
To findout the intrigue, the plot. 
The caſe is altered. 1 m 
Turn the table, conſider the thing et! 
in another way. tie 
A bitter ſeold, a ſhrew. et 
A building in "decay, NW e n 


You ought to keep fair. with 30 


him. di je 
Underhand dealing, plot, con- nh 
ſpiracy. | pre 
Pocket- money. 


It is an endleſs Yofineſs, 


He was ſeverely checked, « als 
primanded, 


He values himſelf very * 
upon it. 8 
an 


dans avoir merits, | 
eſt un fin merle, un n b hawks, 


Pramettre montz & eqarveilles, 

de meſallier, | 

n meſquin, | 

le garder point de mefores ayec 
quelqu'un, 

eſt 


_ | 


13 4 


hoſe; 
'eſt un tour de fon metier, 
a homme fort metable, 
ettre une choſe au net, 
ſettre les autres en 2 
['y mettrai bon ordre, 


plot, 
mettre a faire quelque choſe, ' 


tience de quelqu* un, 
ettre en credit, en reputation, 
e mettre bien dans Þ . 85 de 
quelqu'un, 
zi je me mets aprez vous, 
n homme meur, 
pres y avoir meurement penſẽ, 
aire meurir 1a toux, 
\ qui mieux, mieux, 
alre le mignard, | 
Argent mignon (ou de xe 
1 5 a pas de milieu a, 
dT ce · N linauder, 


L ai bien la mine « 17 boy 
much folies,, | 


San 


con- 


X IN. 


en, metamor- 


Uascdeſervediy. 

He is a cunningMake, "' 

Fo promiſe mountains of poll or 
great matter. 

To marry below one“ s, ſelf, 

A fordid, niggardly fellow. 

To haveno regard, or hc for, 
one, 


He is quite altered, or another 


man, 
That's one of his tricks, = 
A very genteel fort of man. 
To write a thing fair. 
To lead the dance, hk 


n * 


I I ſhall take a courſe dbout it. * 


«To „ Huk 0 begin 


ettre ou pouffer a bout la pa- 


55 


* | 


it. 


To tire out one's patience, * 


To get one Ne — 


Tf 1 fall upon y | 

A diſcreet, ſobe 85 aid man. 
Upon mature deliberation, 855 
To rot the cough. ' : 

In emulation of one another 
To ſet up for a beau. 

Spare money. 

There is no other way, 

To þe full ar — way, to 


prim. 
1 2 like to pay for your fal. 
es, 
Faire 


5 - 8 


104 
Faire bonne mine a quelqu'un, 
Faire mabvaiſe mine, 
Faire bonne mine en wauvais jev, 
Faire mine de quelque choſe (en 
faire ſemblant) 
Eventer la mine, (decourrir un 
deſſein) | 


Il a un vilain minois, 
Voila un beau. minois, | 


Mipartir, | 
Se mirer dans une fontaine, 


Un homme de miſe (bien fait) 
C'eſt une miſere, 


Miſericorde! (mar node ſurptiſe) 


Mitonner (la ſoupe 
Laifler mitonner une affaire, 
Vn mur mitoyen, --- - 


Charger un canon a mitrailles, 
Du vin mixtionẽ, 1 


Premier mobile (qui donne le 


branle a une affaire) 
Se moderer, ſe regler, 


Tier fa poudre aux moineaux 


(vaine tentative), 


1] ne &agit rien moins que de 
cela, 


Le moins du monde, ES. 
u Gagit as p, on dv weine, 
En moins de rien, ö 
— wy 


A; 


To diſcover, to ae a de. 
5 
He — an wy look. | 


To ſee one's face f in a a ſpring, 
Vn mirmidon (un petit homme). 5 
A gentee], an accompliſhed man, 


MOI 


' — o preen fair to obe. 


look ſourly. | 

To ſet a good 8 on a bad game, 

To ſeem, to make as if, to pre. 
tend. 


There is a pretty r 
To part in the midſt, to divide 
in dW] §o. 


A ſhrimp, a ſhort-arſe. 


It is a ſad thing. N 
Bleſs me! Ave 
To let the ſop ſoak. | Ler 
To let a-buſineſs * Elle 
A partition wall, Cef 
To charge a cannon with caſe · Pre: 


. . ae 


Adulterated, mixed wine. Il, n 
A ring Leader, he that leads the Don 
dance. Il 


To refrain, or containone's-ſelf, i p 
To make a vain attempt, to loſe 


one's labour, 922 
That's not the won in the Fair 
Vou 

Nor fo little, 8 
The queſtion f is teat the ol, Mou 
BA, x TRE Mor 
Ip a matt.. Fer 

n account, Nen 


„ - 


A maine de Sele, 110:  »— Otherwiſe, elſe. 

A moins de cela je ty irois que Were it not for that 1 lhould x 10 
me. malgrẽ moi, . ed there againft the bia. 
re · N Ni plus ni moins, % Joſt, 2 


Il rougeur lui monte au © She begins to colour, | 
de. Monter ſur ſes grands cheveaux, To ſtand upon high terms, 


Votre habit moatre la corde, Tour ſuit is threadbare. 
Sans ſe moquer, tout de bon, In good earneſt, ſeriouſly. * 
4 II sen mordra les q ne, 1 He Will rue it, de will repent it 
ide II sen mord les doigts (il en eie 
fachs) He is mad at it. 


Morſondre, ou ſe morfondre, To catch cold upon best. 
Morguer quelqu'un, le braver, To brave, to bully, | * 
nan, 


Morigener (former, les owl. Sp we; * _ Ps t . 
Avoir le mot pour rire, I uo be jocoſe. os 
Le moteur, (ou. — The mover; contriver, A 
Elle ſert a relever votre beauts, She is a foil to you, 1 

| C'eſt une fine mouche, She is a cunning gipſy. 

ale- WPrendre-la mouche (ſe facher Jo take pet, to fall in a ae. 

. {Welle mouche la piqusss,, What ails him, 

Il, ne ſe mouche pas du pied, He is not a fool. 

the ¶ Donner ſur le moufle a quelqu un, To give one a flap. 
Il y laiſſa le monle de fon pour- There a 

falf So — TW There he was kia. wy 

loſe To frame one's life by another 


Se mouler ſur woes un, A 
the ¶ Faire le moulinet avec une epẽe, To makes lun with enn. 


IL. —— 4 57 You eee * 
odd — ns queſtion, To lere 2 Gestion. — 212 

a Mouvoir ou ſuſciter une querelle, To pick «quarrel, © he 
Ie moyen que cela ſait? How can that — 5 
Readre muet, = I To filgnce, to non- plus. 
joint * 'S ? "27.2 Nas: * 


106 


Ferret la mul, 


F antaifies md: 
Sans autre myers, 


17 


n: ain 


Nr an en Gang (en 


perdre beaucoup) 
Nager entre $74 EW {ſe 
menager enpte Reps ww. 
Naguere . pew) 
Faite naitre 
Elle eſt Ade de fort belles 
nipes, 
Nantiſſement (youg dette) 


Une nape g' eau. 1 

Donner une nerd, b 
Nazillier (parler du nez) 

FE Reſpirer fon air natal, 


jour natal, , 
Peindre d'apre nature, 
Imiter le . F 
Jen gi le ceur nayre, 
Un navtonnier, 


NI met ſon nez par tout, 


KRencontrer nẽ a nẽ, ou bee a bee, 


| Avoir un pied de n, (etre confus) 


Ne voir pas plys dg que fon ne,. 


Fermer la porte au ni quelgu un, 
Donner da nẽ & teme, 


Tirer les vers du ne 2 quelqu'ua 


4 tirer ſoa ſecret) 


« & 
* 14 


NAN 

n To cheat one, to get by what 
e eee „ 

Whim, odd fancies. 

e _ n ER 


ttt in 0 5 | 


1 22 RF rl. c a 204 530 
7 


* » 1 5 * 
4 
© 4 * « ** s 
. . ant rr aw e 
a. s N #454 4. — 445 115 
A 


9901] rem 
To welter in h blood, 
To trim, to be a trimmer. 
f 18 1 as 4 . 4 . 


. Newly, but neuiy, not Jong ago. 


To ſtart an opportuni i 

She has agreatmany good cloaths 
in her hands, | 

Security. y. 

A ſheet of water; | 

To fillip or to rap on the note, 

To ſpeak through the noſe, 40 
ſnuffle. 

To breath one s own country air. 

Birth · day. 


To draw to the life, 


To imitate the life, 

I am very ſorry for it, 

A ſailor, a mariner, 

He meddles with N thiag. 
Ta meet full bur. 

To be daſhedout of countenance: 
To have no forecaſt; 

To thut ont out. a 

To diſappoint, co mikearey 


To pump one. 


Une 


hat 


Ine 


Une ame bien nee, 
Une choſe de-neagnt,: © 
Il eſt de neceſſitẽ neceflitznte, 


Se faire neceſſſtẽ ane choſe 


(s'en priver) 
Groſſir comme une pelote fler neige 


Il me la refuſt tout net. 


Netoyer la mer de corfaires, 
Les neuds de Pamitie, 

C'eſt le neud de Paftaire, 

Nos neveux, 

cet homme oft tout neu, - 

Il n'en ſera ni plus ni moins, 


Faire une niche a nen 


Is eſt picks en bon leu, 
Ii n'y a plus que le wy Li $ Wy 


evade 


Prendre 1a pz zu nid, 


Faire la nique vela ud, | 
Faire la ſainte ge 


Un nocher, 


? , 


Charon le pale nocher, 

Un noctambule, 

Il va du blang ay noir, 

Noircir quelqy” un (le diffamer) 


Je vous prie metiẽz moi au nom- 
bre de vos NN 
A jour nommb;” 


A point nommẽ, 
Ce ſont des 45 d'une notoriezs 
— | 
Nouer Paigui etz 3 que qu u 
Recammoncer 3 nee fal, 


1 — 


He has flatly denied ma. 


Noy 107 


A generpys ſoul. 
A trifle, a trifli! ing thing. 3 
It is an abſolute neceſſity, 


4 


— 


To rob one s- ſalf bf a thing. 5 


To gather like a ſaow-ball. 


3 x > 


To ſcour the fea, 
The ties of friendſhip, 


4 is the chief point. 


ur poſterity. | 
That man is Suite . 


It will be the ſame thing. · 


To banter, , 0 Put a dick. ora 


One. 


He has found a good beg. 
The birds are fovn. 


To find what ong looks 2 


To ſlighæ ons. 44 54k 
To look demure. oY 


4 | A pilot. ar f 9 N 


Charon the grim 2 b 
One that walks in quis en- 
He goes upon extremes - . 
To diſgrace, to blemiſh, ona. 
Pray reckon me amongh: _ 


fried... r 
At the appointed day. ( 


Exactly, in the nich of Sons! 


Theſe are facts knows 6 — 


undeniable... Nate: 


T0 tie one's. godplachs , 


To begin OP 


vr EO 
- 


a 
— — — — —— ͤ——ͤ— — — 
8 — ——— 
8 — 
. 


* 
4 — 
* 
1 — 
3 * 
* , 
* 
q 


4 


«a | 
— . 7 * : 
F *- „ N 

1 ; | ; 

* - . 
* P 0 6 . 4 © 
$ 4 ; , 4 

. a | 


6 F 
Je fai de yos pouveles {de votre 
com 


N a 47907 


1 hear of hour err. e. , 4 


portement 1 
Enyoyẽr moi de vos nouvelles, Let me he fra ou. 
Point de nouvelles Not a wo ang 3 
Tomber des nues (etre forpris) . To be in amaze,.to be amazed, 
aa 4 You will he, W 1 
A nuit cſoſe, When it ie quite drk. 


nn oe, 
ry, 

8 
Sele »4 ( 


1 — Tobeines To each u bg. . e 


de fon roi, 


us objet de rike, 


Les terres de fon oberflance, 
Sobſerver (dans ſa conduite} A 


On obtint cela de lui, 
A votre occaon, | 
2 en bonne os mene o- 


1 5 been &e ae ce reer 


D' un coup ell, Weis 
Cela ſe voit Pea, 605 

A viie di, 5 621 
Pare chart dig & al ri, 
1 e ; 


area ie Nr 904 f. 


Sous ombre ou Lino its 

A Fombre 911 &7 

5 | |  S34K 539 0s 
Qa ſongera a IT 


4 n ing ee 
ance.” 


His dominion. 
A laug 


cautious,” 


| He was ſo far rene vpn 


unt. 


Upon your 4c 


To have a pped de 1 


2 Ift $ 


reputation. 
The proſpect of that aa is 
very fine, 
At one view. ' 25 
Tis obvious to every 
By the ficht, plainly, Ach 
To der pe, do demonſtrate. 


To have » watchſyl ye, 
To turn. None; 


To him Lr ids moſt. 


Under, colour, or 


Undet his proted oh, 

Vour — care 
of. 

de 


hing-ſtock, | 
To look about die er, tobe 


are 


Se — air t t'on 
One (jamais 


En tems opportun, 

Opter, bs 
Rerranchls de fon attire,” 
C'eſt ſon ordinaire. 


N'en faites pas ordinaire, 5 


Ty mettrai ordte, 
Ordures (paroles ſales) 
Il ne ſe fait pas tirer Foteille, 


I ſe fit un peu tirer ene "ay 


Dire a Poreille, 
Sorienter, TY 
Un original, un ee a 


Sa voir une ehoſe d iginal, 


N ne fera pas de vieux os, 
Etes vous fi oſẽ que de, 

Oter quelqu un e 
Ottroyer, ... 

Ou me redvifiez vous: 3 

Ou en ſont 1 vos affaires * 


7 


Ou en etes vous ayec pt 3 


I} ne ma repondu ni ou, n non, 
Un oui: dire, * 


Ourdir (tramer) une trahiſon, 


a toute outrance, 4 
Combattre a outrance, ., 
Avant que de paſſer outre, 


Ys * o 
# + $6. : * 3 


A outrance, a 


OUR 


, 155 ane g: 970 _ 
At a convenient . t 
To chooſe. 1 
J live — „ 
t is his on way, - : 


of it. 3 
= hall —＋ 4 courſe about 4 


A fool, a ninn y- 


Are you ſo bold as to. 


To frame, or to plot a treache- 


Not to Ai FAN! the mar 


Don't make a, common prof 


Bawdy, obſcene diſcourſe, 
He wants no lorig intreaty. 

He was ſomewhat ſhy. 
To whiſper in one's car, | i; 
To find out the eaft, © / 


To. hays e thing from the full 


He won't live long. 


To get one out of trouble, 

To grant. 8 171 

What did you . me to? 

H ſtands your buſineſs? 

Upon what terms are you with. 
bim? 

He gave me no 1 . 

An hearſay, a report. 


rous deſign. | 
To the utmoſt, en or out 


of meaſure, _ 
To fight deſperately, : 4 
Before we go any farther. 


BE. 


— —L— — 
= —— = = 


| Wobtre en vhtre, be fat en part Through, qulte bee. 1 
bl Oatre que, Beſides that, MY 
lh Outre plus, en outre, | Moreover, FIR Er 
| j Outre (pooffer 2 Fertremite?) Toftreichtoofar, i to over- 14 
Ih! Vous outres les choſes, You run upon extremes. — 
bs A force 0! verte les armies 1 | 3 
| es Yo 5 0 0 With open force. Wy. 
Tenit table ouverts, To keeg open houſe, * - - 
Ouverture connoilkance pour 5 | | \ 
quelque choſe) | | Hint, inſight, light, - 18 
Cela ouvre P appetit, 8 "mT" or ſharpens the ſto. pa 
Oovrir ſæ bourfe 2 quelqu'up Tuo offer one to lend him money, b 
Ounir va % 1. * a thing, to make a mo- * 
S'ouvrir un chemin, To malte one's. fel a way. | Ws 
& commence dove Tet, He begins to apptebendthings, Die 
1 e 5 Ch: 
„„ | Se 
1 N Les 
L eſt bew de page, —_. » He is free, at liberty, Do 
' C'eſt une pagnoterie. *Tis an impertinence. 
inn & A ſudden blaze, a flaſh of fire. Ne 
peu de duree) . | | As 
| C'eſt pain benit pour un honnete , 
— que d'attraper un fri- 3 _— honeſt man to By 
ar 
oba pain benit que d' excroquer It is good ſport to cheat a ceve- II fa 
un avare, tous man. Par 
C' eſt pain benit fe eſt un avaa-, el 
tage, un plaiſir) Ts nuts to one. Part 


I fait plus que pain manger, He is a cunning blade. | le 
e Jui ai mis le pain a la min, I put him into the way to live III p: 
fon 3 le 3 To ſpend the beſt at firſt, R ie 


- 


teh 


Mo- 


88. 


fire, 


za to 


coe. 


| live, 


UA fon Wes (a hudi fub- 
ſiſter) 

Emprunter on pain for la . 
nee, i, e 

Moss voila pair 2 paid, 

Aller de pair avsc quelqu'un, 21 

Vous etes bien de votre _— 

Etre en r 


Avancer paits, . 
Courtlr fe pw, 
Payſage (qu'on decouvre &'vh 
ſeul aſpect, ou dans tableau) 
A la payſinhe, 
Envoyer panre weer eve 
mepris) 
Dieu lui faſſe paix, 


7 * 


Chanter palinodie (fe mech) | 


Se panader (marcher fierement) 
Les vieilles pancartes, 5 


Donner dans le paneau, 
Il eft ſor comme un panier, 
A petit mercier petit poker, | 


Papillonner, 
Par paſſetems, 


Il faudra que vous paſſics par la, 


Par ci par la, Ga & la, en divers 
endroits, 


ge parbleu (ſerment bur- 
Il parcourut des you toute Vaſe 
ſemblẽe | 


PAR 


2 
He ha cnpereney o where, | 


withal to list. 
To go beforthand ur 0 ont's 
ſpou fe. 0 
Now we e ede 
To go check by jowl 1 with 0 one. 
What a filly man you are. 
To de among atquainkaees, 
To go forward om one's journey, 
To ramble fen one countfy to 
another 


* 


Landſkip. * 


country like, likes eben q 
To — one peckeing, or to o the 
devi 5 


God reſt his out.” * 1 


To recant, to make 4 Kenhta- 
tion, 


To have a proud gait. 


Old writings, 


To be trapped; td falk into the 
. ſnare, | 
He is a meer ninny. 


A little —_— 4 little ped 


lar, 
To flutter about, never td = 
By way of di verſtofi. | 
You muſt ſabmitto that, | 


Here and there, 
Zookers, udſbuddikins, 


He ſurveyed all the {; ectators. 
f | cet 


Ae 
DHeſt une vilenie qui m eut N. 
mais de pareille,' ' 
M's point ſon garell,, 
A la pareille, 19 6 


je lui apprendrai- a parler, - 


11 parroir bien que Ceſt une bete, 


Reprendre la parole, 
Retirer fa parole. 
Faire, ov donner 88 Bp 
qu'un de quelque affaire, 
Mettre quelque argent a part, 
A part loi, en foi . 


La gloireeſt le partagedela yu 
La 1 eſt le partage des 

„ viellards, 

La nature q'a bien partage, 
Partant, par .conſcquent, 

Il a epouſe un bon parti, 

Mon parti eſt pris, 


Elle a pris parti ailleurs, 
ba pris parti ailleurs, 


renẽ z votre parti & je — | 


le mien, 4 
Pai pris Je parti de me taire, 
II prit enfin ſon parti, 


Sans ma participat on, „ 


En mon particulier, 

Partie de chaſſe, 

Etre de la partie, ; 
U vouloit etre ow no re ie, 


T1PMXR- . . 
This is fi 


2 baſs thing 28 þ 


_ unparalle 


He has not his metch- 


I ſhall be even with you. 
I'll teach him to rule hi? tongue, 
It ee e that he is an 


To. cefatng the diſcourſe, 


To call in one's word. 


To impart, to communicate a 


bufineſs to one. 
To lay up ſome yy 
To one's ſelf. - | 


 Seriouſ without eſti | 
Wit is l | _ 


to her lot. 
Glory is an appendix of virtue, 


Prudence is proper to old age. 


He has good natural parts. 

Therefore. 

He has made a good match, 

My reſolution i is taken, 

She provided elſewhere for her 
ſelf. 0 

I am engaged another way. 

Take your choice and I 
take mire. 

I chuſe to be filent, . 

He at laſt reſolved upon it. 

Unknown to me. 


I ſhal 


For my part. 


A hunting - mateh. 3 
To be one of the company. 
He would be one of us. 
Prendr 


P A S . | 113. 

Tuo ſue a judge, to eall him in. 
queſtion. N 

Parvenir a ſes fins, To attain, or get one's aim. 

| To go ſtately on, to go with 


h Prondre un joge a partie, | 


Marcher a pas compt's, 


ue, | a great deal of gravity, 
Pas a pas on va bien loin, Fair and ſoftly goes far. 
vous n'y perdtéz pas vos pas, 1 75 _ not loſe your labour in 


De ce pas, tout de ce pas, Straight, preſently. | 

To encounter death with great- 
reſolution. | : 

Marcher ſur les pas de quelqu'un To follow one's ſteps, to imitate: 
(limiter him 22 

To get out of the b:jars,.or of 

| a plunge. 

we, Il faut paſſer le pas (il faut que Thee is no help for it, it muſt: 


© dauer a la mort don pas- ferme, 


ze tirer d'un mauvais pas, 


tels, de ſo. 
e. Peder le pas, 5 To die. 
das (entre deux montagnes) Straits, narrow paſſage. 


n pas de clere (faute, bevue) A groſs error, a blunder. - 
. aire deux ou trois paſſades ache - To gallop his horſe urch or three 


val, turns. : 
her- l n'a pas ſejourné la, il n'y a He did not make a ſtay in that: 
fait qu'une paflade, plüwKhce. he did but gothrough it. 


0 aſſade (chaxitẽ a un pauvre paſ- A iel ef, or alms given to a poor. 


- ſhall fant). | paſſenger, 
e faire page, To make way, 
[Wager (de peu de duree) Tranktory, tranfient« 
5 a paiſant, chemin faiſant, Going ag, by the way. 
53 N (ſu ceintement) a la By the by, lightly, curſorily, 
eſt en paſſe d'avoir un bon He is in a fair w4y do get a. cod 
9 emploi, | employment. 
eſt. en fort belle paſſe, H. has - very fine proſp.Q; 


render 


1 14 
Van * trol, 


- Un paſſe par tout, 


Faire des tours de paſſe paſſe, 

Paſſer par deſſus toute lorte de 
conſideration, 3 

Paſſer ſon envie, 


Paſſer mal ſon tems, 


Se paſſer (ſe ternir) 

Il vous faut paſſer par la, 
Paſſe (ſoit, J'y conſens) 
Faller au fil de Vepee, 
Paſſer a compte, 


Je lui paſſerai la plume par le bee, 
Paſſer condamnation, 


Cela me paſſe, 


Il ne lui laiſſe rien paſſer, 

Ii ne ſauroit ſe paſſer de moi, 
C'eſt une bonne pate d' homme, 
Elle crie les petits patés, 
Avoir une mine patibulaire, 


| Avoir les inclinations patibu- 


laires, 
Patiner, 
Aller ad patres, | 
Graiſſer la pate a quelqu'un, 


Battre le pave, , 


Un batteur de pave, 
ee * | 


P A 


To juggle. 


A favonr * the right and 
uſe. ö 
A double key, that opens * 


doors. 


To over. lool, to 1 9 05 con. 
fiderations. 

To gratify one's deſire. 

To have an ill time on't, to ſuf. 
fer. a 

To fade away, to decay. 

You muſt ſubmit to that. 

Let that paſs, let it be ſo, 

To put to the ſword, 

To allow in reckoning. 

III baffle him, I'll make a fa 
of him, 


To ſubmit, to confeſs one q 
in the wrong. n 
That is beyond my reach or un 
derſtanding. ou! 


He forgives him nothing. 


He cannot be without me. ny 
He is a good ſoul or man, 
Sbe cries out, ſhe is in labour. po 


To have an hanging look. do! 
To have ſuch inclinations as 
. bring one to the gallows, 


To fumble, to paw. utar 

To die, i 
To bribe one, Geſ 
To ramble up and down | 
ſtreets, triſt 
An idle fellow. pen 
Pats 


To ftrike the flag, 


\ 

Payer Pecot, 

Tu me le payera, 

Payer de fa perſonne (ſe bien bat- 
tre) 

payer de quelque exterieur, 

Une choſe impayable, 

rever ou enrager dans ſa peau, 

| ne changera jamais de peau; 

La peau vous demange (vous avez 

envie d'etre roſſẽ) 

Faire ou dire peccavi, 

Du avez ẽtẽ pecher cela, | 

'eſt une pecore, 

Fait a peindre (fort beau, bien 

fait) 

\ grand peine, 

aire une mauvaiſe peinture de 

quelqu'un, 

n monarque en peinture, 

n vieux pele, 

ous etes un bon pelerin (un fin 

drole) 

n vieux rd, 

tre ſur le penchant ou ſur le 

point de fa ruine, 

donner des airs penches, 

endre epee au croc, 

m'a dit pis que pendre, 

\utant vous en pend a Voreille, 

voir une grande penetration 

Ceſprit, 

lle avo.t le cœur pentre de ces 

triſtes nouvelles, 

penetra bien avant dans le 


pais, 4 1 1 * 1 


wn 


Pay 


P E N 


1 15 


To pay the reekoning. a 
I ſhall be revenged on you, 


To fight bravely, | 


To bring a fair out-ſide, 

A thing of ineſtimable value. 

To fret, to be mad. 

He will never change or mend, 

You have a mind to have yous 
hide curried, 


To confeſs one's-ſelf in the wrong. 


Where did you get that. 
Tis a blockhead. 


Very handſome. 
With much ado, 
To give an ill charaRer of one, 


A ſhadow of a monarch, 


An old bald-pated fellow. 

You are a cunning fellow, or 
blade. 

An old fuſty fellow. 


To be upon the brink of ruin. 


To loll, 

To leave one's wa | 
He has railed at me bitter ly. 
The like fate attends you, 


To have very quick parts, 

The ſad news grie ved her to the 
very heart. 

He went a great way in the 
country, | 
1 


Cela 


16 


Cela ma penetrè le eur, 

Vous rentrez pas bien dans ma 
penſee, 

Donner a penſer a quelqu'un, 

Sans y penſer (par megarde) 

A quvi penſéꝝ vbus a faire cela? 

Il penſe a mal, 

Il a penſẽ mourrir, 

Le penultieme, 

Une voix percante, aigue, 

| Not hiv pere, : 

Percer dans Pavenir, 


Les os lui percent la peau, 


Cela me perce le cœur, 

Le ſoleil perce les nuages, 

Perch, 

Avcir le terveau perclus, 

Tout ſon bien s' en va 3 perdition, 

Perqdie de reputation, 

On le perd de vüe dans ſes diſ- 
cours, 

Perdre la tremontane (etre de- 
concer's) 

A heures perdues (a loiſt) 

A corps perdu, 

A coup perdu, 

C'eſt le pere aux ecus, 

Pericliter 

Saut perilleux, 

I n'eft pas venu pour enfiler des 

perles, 

C'eſt la perle des beaux efprits, 

II ſe permet bien des choſes, 


PER 


That went to my. very bean. 
You miſtake my meaning, 


To put one to his trumps, 
Unwittingly. 

What do you mean by that? 
He has ſome ill defign, 

He was like to die. 


The laſt but one. 


A ſhrill voice, 
He is low of purſe, 
To foreſee the things to come, 


One may ſee his. bones thro" k 


kin, 
That breaks my heart, 
The ſun breaks thro' the cloud 


Impotent, who bas loſt the 


of his limbs. 


To be crack-brained. 


All his eftate goes to wreck, 
To defame, 


He rambles in bis.diſcourſe, 


To be out of countenance... 


At ſpare hours or tithe, 
' Deſperately. 
At random, 5 
HFe is a moneyed man. 

To be in jeopardy or danger, 
A tumbling trick, 


He is not come to pick ſtraw 
He is the pink of wits. 


He takes a great latitudes. 


3 E U 


ne ſe permet aueun plalfir il. 
legitime, 
Dieu a permis que, la divine pro- 
vidence à voulu que, 
[over bien ſan perſonnage, 
i eſt bien fait de ſa perſonne, 
oila une belle perip:Qive, 


ne allẽe a per te de viie, 


Raiſonner ou diſcourir 4 perte de 
vũe, 

leſt Pappui des bons & la ter- 
reur des pervers, 

la me peſe ſyr le cœur, (me 
cauſe bien du chagrin) - 
'eſt une peſte, 

ne mechante peſte (un mau - 
vais garnement) 

eſte, malpeſte (imprecation) 
Peſte ſoit du fou, 


k. 


ſe, eſte (exclam) peſte ! qu'elle eſt 


belle, 

„Pe ſter (o' emporter, tempeter) 
eſter contre quelqu'un, 
a cour du roi petaud (lieu de 
confuſion) 
es yeux luĩ petillent, 


5 gens de petite etoffe, 
Du petit lait, 
etitefſes eſprit, 
out paitri d' ignorance & de va- 
nit, 


Fi peu que rien, | 


Iraw 


tiller de faire quelque chofe, | 


He indulges himſelf in no un- 
lawful pleaſure, 

It has pleaſed God, God almigh» 
ty was pleaſed to, 

To act one's part well, 

He is a handſome man, 


There's a fine proſpect, 


A walk that reachesfarther than - 
one can ſee, 


To diſcourſe or talk at random. : 


He is the protector of good and 
the terror of the wicked men. 


That lies heavy upon my heart, 
He is 2 dangerous man. | 
An un'ucky boy, 


Duce. 


Deuce take him for a fool. | 

I ſwear ſhe is very handſome, 
how handſome the is! 

To be mad, enraged, to ſtorm. 

To rail at one. 


Dover court, or bear-garden, 


His eyes ſparkle. 

To long to do a thing. \ 
The common ſort of . 
Whey. 

Slenderneſs of wit. 


Full of ignorance er emptineſs, 


Very little, 
32 Tant 
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Tant ſoit peu, 

Pour peu que vous faſſiẽ z, 
Peu de choſe, 

Peu de fante, 

Peu 8 en faut que je ne le batte, 
Peu s' en faut que je ne ſois tombe, 
Peupler un parc de betes fauves, 


Piaffer, faire piaffe, 


Piailler, criailler, 
Aller a la picorẽe, 
Picoter, 

Picoter, agacer, 


Il y a toujours entr eur . 


. picoterie, 
Pie. grieche, femans querelleuſe) 
Elle cauſe comme une pie borgne, 


II croit d'avoir trouve la pie au 


nid (ou d' etre ſeur de ſon fait) 
Oeuvres pies, 
De pied en cap, 


Il tient pied a boule, (il s'attache 


a fon ouvrage) 
Ne pied ferme, 1 
Combattre de pied ferme, 
Pied a pied, 


Aller pied a pied, (ſe conduire a- 


vec circonſpection) 
Pai ẽtẽ ſur pied toute la nuit, 


1! y va bien d'un a autre pied, (ou 


maniere) 


Etre fur un bon pied (ou condi- 


tion) 
Mettre quelqu'un — un bon 


pied, 


'] was like to have fallen. 


PIE 


" Alittle, never ſo little. 

If you do it never ſo 58 
A ſmall matter. 
Crazineſs. 


My fingers itch to 55 at him, | 


To ſtock a park with deer. 
To ftrut it, to make a vain- 
rious ſhew of one*s-ſelf, 
To bawl, to ſcold. - | 2 
To go plundering about, r 
To prick, to ſtimulate, _ 
To teaze, to provoke, 


They are always at variance or -- 
quarrelling, | c 
A ſhrew, rar 
She is a tuatling W = 
He thinks himſclf cock-ſure, Wl n 
Charitable uſes. . b 
From top to toe. q 
He fticks cloſe to his buſineſs, = 
© Without Kirring | © 
To fight obſtinately. 
Gradually, by degrees. La 
To act with deliberation. Jett 
; I ſat up all the night. ce 
He takes quite another courſe, — 
To be in a good paſs, Un 
WES, N LO %--7 Un 
To order one right, * 


. Let 


c 


8. 


ſe, 


Les choſes ſorit for ce pied Ia, 
ur le pied (a raifon de) 


l ſe met ſur le pied d' un homme 


de qualité, 


Quand on s' eſt mis ſur a pied la 


on ne craint rien, 

Lacher au pied, (reculer) 

Gagner au pied, 

Haut le pied, 

Il faut avoir bon pied bon eil 
avec lui, 
Bon pied bon eil (at garde 
a vous, ) 

Faire le pied de grue, 

Avoir, ou ſentir le pied de meſ- 
ſager, 

Etre reduit au petit pied, 

Pen tirerai pie ou aile, 

Il ne fe moùche pas du pied, 

Il a eu un pied de ne, 

Tenir le pied ſur la gorge. a * 
qu'un, 

Secher ſor pie, 


Geſt une bonne piece (un homme 


ou femme ruſce) 

La pierre en eſt jettẽe, 

Jetter des pierres dans le Jardin * 
quelqu un, 

C'eſt un grand pileur, 

Un pillier de cabaret, 

C'eft une facheuſe pillule, 

Un pimpant, ; 

Un 9 un 2 | 


PIN 
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Things are come to that paſs, 
At the rate, F - 1 | 


He ſets up for a man of qualiey, a 


When ga man js once come to” 
that, he fears nothing. : 

To give ground, or way. 

To fly or run away, 

Away. 7 


A man muſt be ſharp wich king? 
Look to yourſelf, 


To dance attendafice, 


To ftink, 

To be reduced to ftraits, 

I ſhall get ſome ſnips out of it. 
He is no fool. ; 
He was laughed at, 

To uſe one with the utmoſt n The 


Sour. 


To de in a ſad condition. 


He or ſhe is a cunning blade. 


The thing is ſo far gone as there 
is no going back. | 

To thruſt a an n one's 
foot. 

He is a great 4 on 

A perpetual tippler. 

*Tis a hard thing. 

Fine, bene | 

A pinc -pennYe gh, 

I4 Pindardfer, 
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Pindariſer, 
Pinter (boire en debavche) 
Damer le pion a quelqu'un, 
Dez pipez, 
Piper (tromper au jeu, ) 
Vn plaiſi: qui n'a rien de piquant, 
Une beaute piquante, 
II faut du piquant & de Vagre- 
able fi l'on veut toucher, 
Faire pique nique, 
Dinner pique n que, 
Piquer, (facher, offenſer) 


U n'y a rien a fare avec lui, fi 
on ne le pique d'honneur, 


Vous piques vous de fi peu de 
choſe? 


Se piquer d' honneur, 


Se piquer de quelque choſe (sen | 


glorifier) 
Je ne me pique de rien, 
Planter ſon piquet quelque part, 
Lever le piquet, 
Piraterie, 


Au pis aller, 

H m'a dit pis que pendre, 
C'eſt leur pis aller, 

Suivre quelqu'un a la piſte, 


Marcher ſur la piſte de ſes an- 
2 cott, g 


1 


Falſe o cogged dice. 


: To pete, 10 watt 10. 


I pretend to nothing. 


Exaction, extortion. 


To trace one, to follow him by 


To follow the foot · ſteps of one's 


To ſpeak affectedhy. 
To tipple. : 
To out do one, 


To bubble, to cheat at play. 

A fi:t, or dull kind of pleaſure, 

A ſmart or kil ing beauty, 

To affect one's mind, Une muſt 
uſe kot hi ſha · p and ſu eet. 

To pey ine < club, 

To club v dinner, 


There * nge to be done with 
hm, bur upon the point of 
' honov.. 


Are you offended at fo ſmall a 
matte! ? 


To ſtand upon the point of hos 


r our, 


To pretend to, to ſet up for, | 


To ſeitle ſomewhere, 
To go away. 


When the worſt comes to the 
worſt, 
He has railed at me at a ſtrange 
rate. | 
"Tis their laſt prayer. 


the track. 


| anceſtors, | 
3 


PLE 


. {WI Suivre un lievre à la piſte, 
Vous faites bien le piteux, 
Il place bien tout ce qu il dit, 
placer bien une faveur, 
Placer de l'argent, 
te. Wh Tabhorre la plaidoierie, 
Ne demander que playe & boſſe, 
Chambre de ple n pied. 
je ne plains pas ma peine. 
II plaint la depenſ, | 
Plaintif (qui ſe plaiat ſouvent) 
A Dieu ne plaiſe, 
Plut a dieu que, 
Un mauvais plaiſant, 
Plaiſanterie a part, 
Ce ſera lui faire plaifir uns de 
lui apprendre, 
Elle eſt fait a plaiſir, 
Un conte fait a plaifir, 
Par plaiſir, | 
Faire planche aux autres, 
Le plancher de vaches, 
Planter la quelqu'un, 
C'eſt un homme bien plant, 
plantureux, 
Donner un plat de ſon metier, 
'eſt un plat de ſon metier, 
Tout a plat, 
Plaie & boſſe, | 
n pleine audience, 
n plein jour, en plein midi, 
Il pue le vin a pleine bouche, 


out plein (beaucoup) 


the 


inge 


n by 


» 


ne $ 


nivre 


_ God 


* \ 
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Ta prick a hare. 
You make your caſe very woful, 


What he lays is to the purpoſe. 
To beſtow well a kindneſs, 


To let out money. 


1 abhor law. 


To love ſtrife and contention, 


Room of a floor. 


I don't grudge my labour, 


He repines at the charges. 


Whining, whimpering. 
forbid. 

Would to God that, 

A ſorry jeſter, SONGS IS 

Seriouſly, in goad earneſt, | 

It will be a grateful office, ta 
let him know. 

She is extremely handſome. 


A tale, a fiction. 


For ſport time, or paſt timo, 
To ſhew others the way. 5 
The land. 

To forſake one. 


He is a well- ſet man. 


Plentiful, abundant. 
To ſhew one's ſkill, | 
This is one of his tricks, 


Flatly, flat & plain. 


Miſchief. 

In open court. 

In broad day. light, at high-noon, 
His breath ſmells ſtrongof wine. 

A great many, a world, abun- 
dance. | 


122 | 
II pleure le pain qu'il mange, 
Sdempecher de pleurer, 

IIa pris un mauvais plis, 

II a pris fon pli, (il ne changera 


pas 

1 plie bagage (ly en va) 

Plier, (reculer) | 

Faire plier Pinfanterie ou la ea- 
valerie, 

Nous ne craignons ni leur plomb 

ni leur 

| Paſſer la plume a lebec a quel- 

oo: On. 

Il eſt au poil & 2 la plume, ' 

Plumer quelqu'un, ht 

La pluralitẽ des ſuffrages, 

Qu plus qui moins, 


Acheter chat en poche (ou une 


choſe ſans la voir) 
Pocher les yeux a quelqu'un, 
Vendre une choſe au poids del r, 
Un coup de po'gnard, 
Avair le poignard dans le cœur, 
Poil folet, 
Avoir le poil a quelqu'un, 
C'eſt un brave a trois poils, 
Un chien au poil & a la plume, 
Les herbes commencent a pon 
_— 

Je vous Pamenerai pieds & poins 

lies, 

En combien de points va la par- 


Au 8 point (au plus haut 
degré) 


p OI 


He grudges him ſelf 0 he eats, 
To forbear crying. 

He has got an ill habit. 

He will never be otherwiſe than 


he is. : 


He packs away. 


To loſe, or to give ground, 

To beat back the foot, or r the 
horſe, - 

We neither fear their guns nor 
their ſwords, 

To baffle, or to put a ſham up- 
on one. 

He is fit for any thi ng. 

To fleece one. 

The majority of votes. 

Some more, ſome lefs. 


To boy a pig in a poke. | 


To beat one's eyes black & blue, 

To ſell a thing very dear. | 

A ſtab. | 

To be grieved to the heart 

Down- beard. | 

To be too ſharp for one, 

He is a very ſtout fellow. 

A dog god for all kind of game. 

The plants begin. to peep or 
ſhoot. _ 

I'll bring him to you humble 
and ſubmiſſive. ; ; 


"How many is up. 


To the higheſt degree. 


bs, 


op- 


lue. 


me. 
or 


nble 


Un mal qui eſt ſur le point d'ar- 
river, A 

A point nomme, tout a point, 

De point en point, 

Pointe d 'elprit, 

Je Vai emporte a In pointe de 
Pepee, 

Pointiller, ö 

Entre la poire & le fromage, 


Garder une poire pour la ſoif, 


Il eſt commelepoiſſon dans eau, 


Poliſſonner _ des 1 K 


ries) 
La populace eſt emue, | 


Arriver a bon port (ou dene | 


ment) 

L'un portant l'autre, 

Nous ſommes ici tout portẽz, 

Jy ſuis tout portẽ C mon 
inclination) 

Cela eſt hors de ma portee, | 

Etre a la portẽe de la voix, 

Il eſt a portee de ene, des 
faveurs, | 

La porteedes oreilles& des yeux, 

Vous en porterez le peche, 

Il en portera la peine, I 

Porter un coup a quelqu'un, 

Porter coup (etre de conſequence) 

Se porter avec ardeur au _ 
vice de quelqu'un, 

Se porter, ou s appliquer avec 
ardeur a une choſe, | 


POR 


_ 


An imminent. evil, that i is ready 
at hand. : 
Seaſonably. 


Exactly, to the full. 
A quibble, joke, witty conceit, 


I got it by dint of ſword. 


To quarrel, to cavil. 


When the fruit is on the table. 
To lay up a thing againſt the 


time of need, to make m 
while the ſun ſhines. | 
He lives in clover, . 
To play the fool, the Wag, or 

apiſh tricks. 3 
The mob is up. : 


To come, or arrive ſafe, 


One with another. Tg 
Here we are all ready. | 


That's the thing I aim” MY 


That is above my reach. 

To be within call. _ 

He is in a fair wy to aſk dome 

favours. ; f 

The reach of the ears and eyes. 

The ſin will lay at your door. 

He will ſuffer for it. ; 

To make a blow at one. { 

To hit home; to do the buſineſs. . 

To ſerve one with great zeal 
and affetion,. ' _” 


To be eager in a thin. 
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Se porter actuſateur, 

Lon ſe portoĩt dans la grande 
ale, 

Vn porte voix, 


Paſs que cels ſoit, ou poſe le 


caſque cela ſoit, 

| Poſer en fait, 

Se poſſeder, 

Ne ſe poſſeder pas, f 

Poſtuler une charge, 

Il eſt en bonne poſture fe faire 


fortune, | 
Vn pot pourri, 
Decouvrir le pot aur roſes, 


Tourner autour du pot (uſer de 
detours) | 


Vous en payerẽz lespots eaſſẽs, 


I neut que cela pour tout po · 


tage, 
Vn viſage potele, 


II ma chante pouille, 
Plumer la poule, 


Faire la poule mouilleée bee. 
lache) 
Vn poulet, 
Ma pores poulette, 
Avoir vent en poupe (cre en 
.proſperits) ) 


Mourrir pour mourrir, il vaut 


mieux moufrir en ſe defen- 


ant 


O U 
To impeach one. 
People were on the top of one 


another in the hall. 
A ſpeaking tropnpet. 


Grant, or ſuppole it to be fo, 
To take for granted, 6 | 


To maſter one's paſſions. 
To be beſide one's ſelf. 
To ſue, to ſtand for preferment. 


He is in a fair way to make his 


fortune. 
A botch-potch, a minglo-man- 
gle. 


To find out the myſtery, or to 


reveal it, 
To po about the buſh, | 
You ſhall pay the charges, c: 
the ſauce for all. | 
That's all he found. 


A plump or full face, 
He has called me @ thouſand 
To fleece one, 


To be faint· hearted. 
| A Jove-letter. 


My pretty laſs. 

To have good we, to be in fa- 
vour. 

When a man weſt die, it is det- 
ter for him to * in his owa 
defence. 5 8 

Savoir 
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My 


P 


ſand 


2 fa- 


bet- 
OWA 


ayou 


davor le pour & le contre, 
Pour peu que, fi peu que,, 
Pourchaſſer, 

Un pourparler, 
Remplir fon poorpoint, 


Un pourpoint de pierre de tale, 


Sauver le moule du pourpoint 
(ou ſa peau) 
Tirer un coup a brule pourpoint, 
La pourpre, 
Se pourvoir - = 
—_— 
Un pouffeca, 
Te lvi ai donne la pouſlee, 


Pouſſer des ſoupirs, 
Pouſſer des beaux ſ. entimens faire 


le paſſionné aupres des dames, 


Pouller quelqu'un a bout, 

Pouſſer a bout la patience de 
quelqu'un, 

Pouſſer une affaire a bout, 


II vouloit pouſſer plus loin fa 


victoĩre, i 
Pouſſer la railierie trop loin, 
Pouſſer a la 10ve, © 
Pouſſet le tems n l'⸗ paule, 
Tirer quelqu'un de la pouſſiere, 
Vous po..vez tout ſur lui, 
Je n' en puis plus, 
Le moyen que je puiſſe mainte- 
nant me Tejoulry 
Je wen puis mais, je ne ſais qu il 
faize, 


PUT 


To know pro and cen. 
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Never ſo little, 

To ſee after, to purſue. 

A parley, a conference, treaty, . 
To fill, to cram one's guts, 

A priſon, a ſtone doublet, 


To ſave one's bacon, 
To ſhoot cloſe, 


Purple ſignifies in particular the 


dignity of cardinal, 


To make application for _— | 


to complain, 
A bum-baily, a catchpole, 


I puta flea in his ear. 


To feteh ſighs. 
To mak fine ſpeeches to ladies. 


To put one to a non plus, 
To put a man's. patience to the 
laſt ſtretch, 


Io bring a thing to an iſſue, * 


He had a. mind to improve his 
victory. 


To carry one's jeſt too far, 


To help one, to be a ſecond, 
Fo gain time, to uſe delays. 


To raiſe ene out of the dunghih, 


You have a great power over him. 

I am quite ſpent, 

How is it poſſible for me-now_ 
to be me-ry, 

It is not * fault, I can't help 
ak 


Faire | 


— ——— — r — „ * 
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Faire, ou avoir des ſourdes pra- 
tiques, 


On Aiſoit des pratiques pour le 


perdre, 
Il avoit pratique les principaur 
officiers de Varmee, + 
Un prealable, 
Prealegue, 
Une precieuſe, 


Voila le precis de Paffaire, 


Fruits precoces ou prematures, 

Etre en mauvais predicament, 

Predilection, 

Avoir la preference, 

Au prejudice de ſa parole ou de 
ſon. honnebr, 

Sans prejudice, ſans me. faire 
tort, 


 Avoir des prejuges pour quel- 


qu'un, 


Prelever (deduire). 


Cette entrepriſe eſt prẽmaturce, 


Prematurement, 


De deſſein premeditẽé, 


Les premices, 


Se piẽmunir, 

Il n'eſt pas prenable par argent, 
Prendre langue (en guerre) 

Se prendre bien ou mal dans une 


affaire (la conduire bien ou mal) 
Pb ne ſai pas comment m' * | 


dre avec lu, 


Sans rien prendre, * 


22 


PRE 


Gratis, freely. 


To carry on ſecret gr clandeſtine 
defi gns. 
There was an underhand deſign 


to ruin him 


He had tampered with the chief 


officers of the army. 
A previous thing. 
Before quoted. 
An affected, or preciſe woman. 
That” s the ſubſtance of the bu. 


| fineſs, 


Forward or early fruits. 
To have an ill name or repute, 


Loving before, firſt love. 
To have the refuſal, 


Contrary to his word or henour, 


Saving my rights, 


To be prepolleſſed* in one's be- 
half, 


To deduct. 

This deſigu is not yet ripe. 
Untimely, prepoſterouſly, - 

On purpoſe. 

The firſt fruits, firſtlings. 


To fortify one's-ſelf beforehand, 


He is not to be bribed by money. 

To get intelligence, 

To go the right or the wrong 

way to work in a buſineſs. 

1 _ not how to deal with 
im, 


Prendre 


E. 


and. 
ney. 


Tong 


bo 
with 


endre 


"PRE 


Prendre ——_—_ pour dupe, 

Prendre la mouche. (ſe facher) 

Je n'y prens ni n'y mets, 

Je vous y prens (en ſurprenant 
quclqu' un) 

Bien lui en prit d'avoir un ben 
patron, 

I! vous en prend comme a moi, 

De la maniere dont il sy prend, 


On peut avoir tout de moi quand 


on 8'y prend bien, 
Ne vous prenez pas a lui, 
S'en prendre a quelqu' un, 
S' il ne me pays ze m'ea prendrai 
a vous, 
Se preocuper (etre prẽ venu) 
Tenir un homme de pres, 


La veritable amitiẽ ne regarde 


pas de fi pres, 
A cela pres, 
Il a Heſprĩt preſent, 
Il eſt preſent par tout, 


Aller au plus preſſe, 


Preſſentir quelqu' un . de- 


couvrir ſes intentions 
Une noble preſtance, 


Courrir la pretentaine, 
C'eſt un conte qu? on lui prete, 


quelque deſſein, 
C'eſt un pauvre pretre, 


He is forry man, | 


12 7 
To bubble one. 
To take ſnuff, to fly in a beben. 


I don't trouble myſelf n it. 


I have you now. 


Tt was well for him n © ; 
good patron, 

It fares with you as with me. 

As he goes to work. 


Lou may have any thing of me 


by fair means. 
Don't meddle with him. 
To lay the fault upon one. 
If he don't pay me, I. ſhall come 
upon you, 


To be prepoſſeſſed, prejudiced, 


To preſs one. 
The true friendſhip is never {@ 
» ſtr ict. 


Save or except that. 


He has a ready wit. 
He is every where. 


Jo do what is moſt in haſte, to | 


take care of the main Nn 
To feel one, to feel one's pulſe, 


A noble carriage. 


To ramble about, to gad up and 
down. 
It is a ſtory made for him. 


Se preter a quelque choſe, „ * be, or to become a tool or 


inſtrument to ſome thing or 
projet, | 


4 
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Elle ſe: previent aiſement pour 
des perſonnes & en degoute 
de meme, 

Il viendra bien ſans fe faire prier, 


De prime abord (cout d'un coup) 


Primer (exceller, ſurpaſſer) 


Gardez vous bien. de lui donner 


priſe, 

En venir aux priſes avec _ 
qu'un, 

A quelque prix que ce ſoit, 

On lui fit ſon procez, 


WH me fait un woe. pour un 


rien, 
Voila ſon procez fait, 
On ne meurt point par procu- 
Teur, 


Il ne n:*en revient aucun proc 


Faites en votre profit, 

Oovrage fait a profit (a durer 
longte ms) 

g Je Fenvertai promener, 


Envoyer promener, 
Qu'il s'aille promener, 


Le ciel ſoit propice a ſes-veenx,. 
A tout propos. (a tout moment) 


Poſſeder en propre, 
Au prorata du tems, 

Prude ie (vertu affectẽe) 

Va preud homme {vn expert) 
Preud hommie (conduit ſage) 
Jover de la prunelle Getter des 


PRU 


Be ſure you give him no hold, 


He is condemned. 


T.ſhall ſend him packing to the 


 Preciſeneſs, affeKed virtoe, 


She eaſily takes a liking to ſome 

people, and as eafily diſlike, 
them, 

He will come without intreaty, 

At fiift, at firſt fight, 

To be the firft, to. excel above 
others, 


To fall to loggerheads with one, 


Whatever it coſts, 

He was tried, 

He quarrels with. me. for go. 
thing. 


] here is no dying by proxy, $ J 
I get nothing by it; - an 
Make the beſt of it. Elie 


A. ſerviceable works. 


devil. 

To fend packing.. 

Let him go and be hanged, 
Heaven favour his vows, 
Ever and anon, at every turn. 
To be he right owner, 

In proportion of time, 


A vewer. 


Prudent carriage, or bulbavious, 


To let, or-calt ſheep's eyes. 
. 


QUT = 


me Une groſfe puante, A fuſtilugs. 


A por & 2 plein, Entirely. to all content. 
putement & — | Without any condition or reſerve. 


G 


L fe met fur Gn quant a foi He carries it high, he ſtands upon 
[ (il fait le ſuffiſant) = high terms. 
one, Quant (pour ce qui eſt de) As to, as for, concerning. 
— fois, toutes fois et 3 
quantes | 5 : 
no. ILe quantieme, What, which, 
| medit du tiers & du quart, He ſpeaks ill of eve y body, 
Etre de quartier (en office) To be in waiting. 
\ quartier, a l'ecart, | Out of the way. 
I! ſe met en quatre pour ſes He will do any thing to ſerve his 
8 e _ friends, . 
lle eſt toujours tirẽe a quatre he is always 8 * 


| exingloy 
| demeure a quatre pas d' ici, He lives hard by. 
Va de ces quatre matins, Some time or other. 

we hien que mal (en partie bien « C 


So ſo, indifferent, * 
en partie mal) 
Tant morts que bleſſess, B Dead and wounded. * 
n fagon quelconque, By no means. 
rn. a quelque tems que ce ſoit, At any RM. 
goings, quelques TIP wear about twenty y per ple. 


* ne querelle d'allemand, A drunken quarcel, | : 
\ laqueue, en queue, aux trouſſes 3 
jour, 2 la pourſuite de, 1 
| Lui ga, qui la, 8 Some one way, ſome another. 
es est a * och a bout) Ne is ata ſtan . 1 
Ut | K Un 


** * 


At one's heels. 


* 
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Un quignon de pain, 

I! eſt venu comme un chien au 
milieu dun de quilles, _ 

Une quinte (caprice) ; 

Tirer la quigteſſence d'une bourſe, 

Faire paller douze pour quinze, 


Tu n'en ſeras pas quitte a i bon 


marché, 1 8 # 
Crtte peur s'enfuir, 
Q1itte pour etie gronde, 
Vous ne ſavez pas en quoi con- 
ſiſte I amitie, 
r. quoi quoi, 
Us quolibet (plaiſanterie) | 


N rabat joye, | 
It n'en rabattra rien. 
Il ne veut rien rabattre de 
fa fierte, 
7 en rabatis de la moitie (de Veſ- 
time que j avois pour lui) 


A bras racourci, 


me ragqu: te, (3 je gagne ce que 
z' avois perdu au jeu) 


S'acquiter (reparer une perte) 


Se raffermir, 


Un raffine, 

Se rafiner {ſe deniaifer) 

Raffler, ou faire raffle (emporter 
tout avec violence) 


Fairs rage (grand aer) 


R A 


R 


To retrieve a loſs, to recover i 


A great lunch of bread. | 
He intruded into. our company 
unſeaſonably._  .. by 


Humour, fancy, whim, 8 
To drain a purſe. el 
To impoſe, to cheat. b. 
Thou ſhalt not come off ſo n 
cheap. 1 ag 
It is but running away for it. 
It is but being chid for it. Nag 
You don't know wherein friend. WM! er 
ſhip lies. ro 
How, how now. 


A jeſt. 


Any thing that checks our Joy. Nene 
He won't bate an inch of it. Tout. 
He is as high as he was. 
I had not half the eſteem I na que 


had for him. 
With main ſtrentzth. 


I win my money again. 


To grow ftronger, to beconfir le n 
ed, ſettled. ; 1 nis 

A cunning fellow. 0 eta 
To grow arp, to learn wit. rale 


To ſweepaway, to ſweep ſtakes, Ls 


To make a great havock or dil tem 


— 


R A L. 


if; Kai rage en-ſa- faveur, 


any 'eſt un petit ragot, 


difficult eſt un eſpece de ra- 


gout, 
'eſt on ragout pour lui, que le 
broit, 
n mets ragoutant, 
Ragoutant, 


Ragonter, 


royale, 
e n'entens pas raillerie, 

'ﬆM un homme qui entend 
raillerie, 

de faire raiſon, 


Foy Rendre raiſon de fa conduite, 
{Woute la raiſon que j'eus de lui, 
plus forte raiſon, 


Pour raiſon de quoi (a cauſe de 
quoi) 


i vous me raiſonnez d'avantage 
je vous ferai fauter le degréz, 


aiſez vous & ne faites * ici 


er 1 ie raiſonneur, 5 


fir 
\ rais de chauſſce, | 
n etage a rais de chauſſee, 
it. 
akes, 


or di 


peu apres, | 
e tems talentira ſon ardevr, 


| traitoit de raillerie autorite 


ralement le prit & il mourut 


He is eager to ſerve him., 
He is a ſhort and thick mn, 


Difficulty is a kind of incentive, 
Noiſe is a diverſion to N he 
loves noiſe. 


— A tit- dit. 
Agreeable, pleaſant. 


To revive, or provoke one 's to 
mach, 
He madeajeſtof the king 8 pow- 


er. 


I am in earneſt. | 
He is a man of a good temper, 


To do one's. felf juſtice, 

To givean account of one's con- 
duct. 

All he could ſay for himſelf, 

Much lefs. 


. Wherefore, 


If you chop logicie any more at 
this rate, I ſhallkick you down 
ſtairs, 

Hold your tongue, & do not fand 
arguing the cafe, or chopping 
logick with me. 

Level with the ground; 

A ground flocr. | 

His throat begun to rattle ard 
ſoon after he died. 

Time will cool, or leſſen his ea- 


gerneſs. 
k 2 | 8e 


———— . — ——— 
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To ſlacken, to grow cold, tore. Rt 


Se ralentir, 


| C'eſt un drole bien ramaſſe, 
II 8'yentend comme à ramer des 


choux (ou point du tout) 

Se ramollir, 

Rangonner, 

Cette viande m*envoye des ra- 
porte, 


Jamais la renommee ne raporte 


les affaires au vrai, 


Je raporte implement leurs pas 


roles, 

Les choſes que nous venons de 
raporter, 

Raporter (yroduire) 

Raporter (d.riger) 


| Raporter tout a fon profit, 


Te m'en-raporte a vous, 

En raſe campagne, 

Couper rafibus, 

Le coup lui paſſaraſibus du ne, 
Raſſeurer, (donner du courage) 
De ſens raſſis, 

Avoir des rats (etre un peu fou) 
Un ratier, 

S'epanoutr la rate, (ſe rejouir) 
Ratiſſer, (oter en raclant) 


Se ravaler (fe rabaiſſer) 


C'eſt un ravaudage, 
Ravi en admiration, 


; To be merry. 


lent. R: 
He is a well-ſet thick and ſhort R. 
fellow. ge 


He has no manner of {kill on't, Ra 


To ſoften, to grow ſofter, Ur 
To exact upon, toextort money. yn 


That meat riſes up in my fo-fp, 


mach. Ra 

Fame never gives a true account ¶ Un 

of things. | : b 

I only ſay what they ſaid, — 

| ? 8 el, 

The things above-mentioned, þ 

To yield, to bring forth, Ar 
To direct, tb aim at. "Mi 

To aim at nothing but one's pf . t 

vate intereſt. Vou 

J refer it to you, | 

In open field. eb 

To cut off cleverly. r 

The ſhot paſſed eloſe to bis noſe Reb. 
To encourage, to hearten, 1 fe 

Wich a ſound judgment. 
To be a humouriſt. Rec 


A maggoty fellow, a humoutiſſſ pen 


To ſcrape, to rake off. 
To undervalue, to debaſe one 
„ 

"Tis a botched or dongle work 
Wrapt up in admiration. 


Ravigott 


Ravilir, 
ſhort I Ravine (torrent d' eau) 
Se raviſer (changer d' avis) 


t. I Ravitailler, 


Une voix ranque, 


Yn rayon de bon ſens, 
sto. Rayonnant, te, 
Rayonner, | 
out Vn argument, un diſcours re- 
battu, 
Rebondir, 


Cela fait rebondir les tetons wp 


d. jeunes filles, 
A rebours, | 


Le rebours (le contrepied, con- 
tie ſens) | 
Vous prenẽs a rebours ce que Lon 
vous dit en ami, | 
Rebutant (qui degoute) 
Vn air, un viſage rebutant, 
Rebuter (decourayer) 
I ſe rebute pour rien, 
* 


Recęler, 


Penſce trop reeberehẽ̃e, | 
— (faire rendre compte) 
Recbigner, 

Un vieux rechigne, 

Rechute (dans une maladies ou 
faute) 


one 
Work 


vigot Je vous rendrai le reciproque, 


REN 


Rarigoter (donner de ls vigueur) To revive, to briſk up again. 
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To debaſe, tovillify, to diſgrace. 

A great flood, © 

To change one's mind, 

To ſupply with proviſions, to 
victual. 

A hoarſe, or harſh voice, 

A grain of ſenſe. 

Radiant, ſparleling, ſhining, 

To radiate, to ſhine. | 

An old beaten argument or dif- 
courſe, 

To rebound, or bounce up again. 

That makes the breaſts of young 
virgins puff up. 


The wrong fide, wrong way, 


croſs, 
The wrong ſenſe. 


You miſconſtrue what one tells 
you as à friend. | 

Loathſome, tedious, hard, 

A forbidding air, or face. 

To diſhearten, to diſcourage. 

The Jeaft thing diſcourages him. 

To conceal, to receive flolen 
things. | | 


A far. fetched thought. 


To call to an account. 
To look grim, 10 pout. | 
An old gruff, or grim. faced fellow, 


Relapſe, or recidivation, 
J ſhall make you a return of re- 


y_= you, 
x 3 Reclanyr, 


ll 
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Reclamer (implorer) To ſue or beg for, to _ upon. 


Reclamer (demander le ſien) 
Il eft reclus dans ſa chambre, 


Recoigner l'ennemi, 


Etre en grande recommatidation, - 


On marecommandede vous dire, 

Ce ſera toujours a recommencer, 

Recompenſer par ſa diligence les 
defauts de ſon eſprit, 


| Se reconnoitre (en quel lieu on ey 


Se recoquiller, 


Un recorf, 


Se recourber, 


Recru, recrue ( harraſſẽ defatigue) 

Receuillir, (retirer chez ſoi,) 

Il n'y a plus moyen, ou il n'eſt 
plus tems de reculer, | 


A reculons, 
A recplons (en empirant) 


Recuſable, 
Trouver a redire, h 


Un rediſeur, un raporteur, 
II fe fait redouter, | 


Reduire a la raiſon, 

Reduire au deſeſpoir, 

Je me rẽduis dans ma chambre; 

Il commence a RC a Ry 
devoir, 


Va reduit, 


* ne puis pas comprendre ce 
que la grandeur a de —_ 


8 5 


- To claim, 
He is ſhut up in his room. 
To drive, to beat back the ene. 


my. 
To be much eſteemed or valued. 
I was deſired to tell you. 
There will never be an end of it. 
To make up the want of parts 
by one's diligence, 
To know where one is. 
To curl up, to ſhrink up. 


A ferjeant or bailiff's aſſiſtant or 


ſetter, 


To grow crooked, to bend. 


Quite tired, ſpent with fatigue. 


To entertain, to receive. 


There is no going back. 


8 Backward. 


Down the wind, wy * 
terouſly, 

Exceptionable. 

To find fault. 

A tale-teller. 

He makes himſelf tobe feared, 

To bring to reaſon, 

To drive to deſpair, © 

I confine. myſelf to my chamber, 


He begins to be Rn to 


reform. " * 
A bye place, a corner. 
I cannot apprehend what reality 
en is in d 8 
e 


epol. 


c'eſt an homme reel & effectif, 

Un gueu refait ou revetu, 

de refrogner, 

Il s'eſt refugie auprẽs de moi, 
An regard, pour le regard, a 
I'egard pour ce qui regarde, 

Regarder avec admiration, 

Regarder amoureuſement, 


Regarder quelqu un du haut en bas 


Cette ſucceſſion le regarde, 


Regarder de prẽs (etre trop exact) 


Regimber contre Veperon, 
Cela eft dans les reg'cs, 
Il eſt fort reglẽ (on ſage). 


Reglement (au meme tems tou- | 


jours) 

Se regler ſur quelqu' un n (fur fon, 
exemple) 

It regorge de richeſſ:s & de pla. 
firs, EY 

Jai grand regret de 75 mort de 
mon ami, 

e ne regrete pas mon bent, 

Un regret cuiſant, 

Je meurs de regret, 

da vertu — Veclat de fa 
dignite, t 

Cela "Gaillit ſue FAR 

Cet opprobre aig ſur "5 
proches,  _- 

Pourſuivre* way un reer ur 
reins, - 

Il a les reins forts (a a de quoi, 

* eſt rice) nd 8 TE! 40 


RET 


Fe is as good as his word. 
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An upſtart fellow. 
To put on a ſour look. 


5 He is fled to me for refuge. | 


As for, 2s ſo, in reſpect. 


To gaze at, 

To look ſweet upon. 

To look down upon one. 

That ſucceſſion belongs to bim. 
To be too nice, or too cloſe. 
To kick againſt the ſpur, 
That is regular, 

He is very fober, or orderly. 


- Conſtantly, always, 


To imitate one, to go by his ex- 
. ample. 

Hie abounds with or he W in 

riches and pleaſures. 5 

I am very much grieved for the 
death of my friend. | 

I don't grudge my money. 

A bitter or great grief. 


I am grieved to death. 


His virtue lightens- me glory of 

his dignity, w 

That caſts reflection on you. 

That reproach — upon his 
relations, 

To follow one cloſe, to be han 


at him. | 
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Rejoind re quelqu un (apresayoir 
quittẽ) 


Un gros rejoui, une groſſe rejouie, 


Sa venue a rejouit tout le monde, 
C'eſt un vieux reiſter (fin, ruſe) 
Je n'en relacherai rien, 
Il faut un peu relacher de votre 
ſeverite, 
Se relacher l'eſprit, 
Relancer quelqu'un (le rebrouer) 
Relancer quelqu'un (au lieu ou il 
ſe cache) | 
Se relayer (travailler les uns apres 
les autres) 
Les relevailles (d'une femme ac- 
_ couchee) 
Relever la mouſtache, 
Les pierreries relevoient ſa beauts, 
Le roi ne releveque de Dien ſeul, 
Surprendre la religion (ou la juſ- 
tice) de quelqu'un, | 


Il fe fait un point de religion de 
faire cela, 


Les reliquas d'un compte, 


Rembarrer, 1 

Rembarrer de paroles, 

Remboiter (un os en ſa 8 

Rembrunir, 

Va remede a tous maus, 

Avoir recours aux derniers re- 
medes (etre a I extremitẽ) 


5 vousen e le wad | 


REM 


To come to one again. 


A merry, or jovial man or Wo- 
man. 
His arrival eauſed univerſal joy. 


He is an old fox. 


I won't bate an inch on't. 
You muſt remitof your ſeverity, 


To unbend one's mind. 


To give one a ſmart reply. 
To fetch onę out. 


To relieve one another, 


The churchingafter child. bed, 


To turn up one's whiſkers, 
Thejewels heightened her beauty, 


- The king holds of God alone, 


To abuſe one's equity, 


He makes that thing a matter of 
conſcience, or an indiſpenſable 
duty. 

The remainder of an account. 


| To beat back, to repulſe. 


To fit with a ' harp anſwer, 


To ſet into joint again. 
To make darker. | 


A plaiſter for all fares. | 
To beput to one's Jaſt tits, 


I make you the judge of it. s 


5 


je vous remets a preſent, 

Remonter ſar ſa bete (zagner ce 
que Pon avoit perdu, 

Remonter vers ſa fource, 


Remonter ala ſource d'unechoſe, 


Pour entendre cette hiſtoire il faut 
remonter plus haut, 


Se remonter (& rerablir des ſes 


pertes) 
Il commence a ſe remplumer, 
Quel fruit remporterẽz vous de 
tout cela, 


Remuer ciel & terre (employer 


toutes ſortes de moyens) 
Il remue ciel S terre confre moi, 
Faire remuer (ou agir) des per- 
ſonnes puiſſantes, 
Remue menage (deſordre) 
Rencherir (hauſſer le prix) 
Faire le rencheri (le pretieun) 
je m' applaudi d'avoir ſi bien re n- 
contre) - 
Rendre gorge (reſtituer per force] 
e me rends (je nai rien a re- 
pliquer) 
Il fe rend (il n' en peut plus) 
Rengaine z votre Wr 
ve rengorger, a 
Rengreger ſa douleur, f . 


Se renoneer ſoĩ meme, 
omber a — 4 2 
Renyerſe ſans deſſus defſous, 


RE N. 
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Now I know you again, 


Fo recover one's. ſelf. 


To run back. 5 

To trace a thing to its firſt wt 
or origin. 

For the vnderſtanding of this 
ſtory, we mult fetch it higher. 


To ſet up again. 
He begins to thrive, 


What will you get by all that, 


To leave no ſtone unturned. 5 
He does his worft againſt me. 
To ſet the great ſprings a going, 


Coufuſion, hurly-burly, 


To growdearer, to raiſe the price, 

To be thy. 

I pleaſe myſelf 52 this lucky 
hit. | 

To refund, 


I yield, 1 knock under, 


He is ſpent, he is tired. 

Put up your — F 

To bridle one*s-ſelf. OT. 

To increaſe, to aggravate ary 
w, or pain. | 


To dany one's-ſelf. 


To fall backward, _ 
Turned — toplyt 98 - 


138 

Ceci lui renverſera la ee 
Un repaite de voleurs, 

Acheter cher un repentir, 


Les plis & replis du eur humain, 


Vous me repondres 'du domage 


wotre negligence ma cauſe, 
Tout repond a nos vœux, 


Mettèz vous l'eſprit en repos de 


ce cotẽ la, 
Reprenons notre An, 
Un repreneur, 
Je lui fis ce tour par droit de re- 
priſailles, 
A diverſes repriſes, 
Cela repugne a la raiſon, 
Cette boiſſon repugne a ma na- 
ture, 


Se e (le parer) 


n a toujours de Pargent en reſi e, 


Mettre en reſerve, 

II fait bien le reſerve, 

Elle fait bien la reſervee, © 

Se reſerver a faire une choſe 2 
un tems plus convenable, - 


Une piece de reſiſtance, 


Reſiſter aux efforts dequelqu'i un, 


11 veut reſol ument( ou abſolument 


'f 0 IF 
r nns 
* 


i vet) Bs He: =D 


RES 


This will turn this brain, 

A ſhelter, lurking-hole of thieve,, 

To buy at a dear rate, a thing 
to be repented of. 

The ſeetet receſs of man's heart, 

You ſhall make good the damage 

I received by your negligence, 

Every thing falls out to our 
wiſhes, . 

Never trouble yourſelf about that, 

Let us reſume our diſcourſe. 

A carper, a favit-finder, acritic. 

I played him that trick by my of 


retaliation. _ 
At ſeveral times. 


That is contrary to reaſon. 
That driak goes __ my. ſto. 


mach. 
To ſmug up, or to trick one's. 
ſelf up. 


He has always one money in 


ſtore, 

To lay up, 

He is a very cloſe or reſerved-man, 

She is very ſhy or coy, _ - 

To ſtay to doa thing till i itis more 
convenient. i: 

A piece of meat where you may 
cut and come again. 

To withſtand one's attempts. 

He is a peremptory man, what 
he will have, he muſt have. 


obe Ai d Je 


je ne ſaureis m'y reſoudre, 
Sauf le reſpect de la compagnie, 


Sauf reſpect, 

de · faire porter · reſpoct, 

Tout ce qui reſpire, | 

Je reſpire apres le bonheur de 
vous voir, 


Mes occupations ne me laiflent 


pas reſpirer, 
Il loirefſemble en maniere d agir, 
11 avoit quelque reſſentiment de 
goute, 
Le reſſentiment de cetteinjure, / 
je nai aueun reſſentiment du tort 
qu'il ma fait, 


Un reſſerrement de cœur, 


Faire j jouer tous ſes reſſorts, 


Vous connoiſſtz peu les ſecrets 


reſſorts du cabinet, 8 | 
Les reſſorts de la providence, 


Juger en dernier reſſort, 


Reſſouree deſeſperse. 

Le credit etoit perdu ſans reſ- 
ſource, * |» 

Un malheur ſans reſſource, 


, 
* 
LL 


Je ſuis perdu ſans reſſource, 


Tai fais une 2 _ n' a point 
de an 941 


— 
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I cannot find i in-my heart to do it. 

With the favour of the compa- 
ny. 

Under favour or correction. 

To keep in awe, 


All that has life, 


I long for the on luck of N 
ou. 


My bufineſs gives me no o reſpite, 


He takes after him. 
He had a touch of the gout, 
The ſenſe of that injury. 


I quite forgot the wrong he has 


done me. 


1!ſe reſſent encore de ſes pertes, | He is not yet recovered of his 


Ss Yb 

An oppreſſion of the heart as if it 
was ready to break. 

To ſet all the wheels a going. 

You little know the ſecret ſprings 
of the cloſet, 

The ſecret ways of providence, 

To give a final judgment wich- 
aut further appeal. 

4 deſperate after · game. 


The eredit was loſt paſt retrieve, | 
An irreparable. miſchief. 


— mme toall en * pur- 


I foftained a loſs without © bopes | 
of ep ge | y 
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Le reſte de ma vie, 
Je ſuis encore en reſte envers vous, 


Etre en reſte, 


Jover de ſon reſte, 


Jen ai de reſte, 
Je n'at point de tems de WY 
Il ne demande pas ſon reſte, 
A toute reſte, 


Le nom lui en eft reſts, 


Un homme qui n'a point de re 
tenue, 


| Betirer quelqu'un Gun mauvais 


Pas, 
Retirer (loger chez ſoi,) 
Donner du fil a retorder a quel- 


qu'un (lui ſulciter des embar- 
ras) 


Etre ſur le retour, 


Il croit que je lui dois bien du 
retour, 

It eſt perdu fans 1etour, 

Y retourneres vous (feréa vous 
la meme faute) 

A mop reveil, 

Le Wendt d'une ſomme, 

En revenche (reconnoiſſance) 


Il en a revendre (abondamment) 


Il me revient de toutes n Os 
on me raporte). 
I ne m'en revient gien, 


Son humeur-pe me revient pas, 


REV 


The reſidue of my life. 

Jam till in your debt. 2 

To be behind, or to be in ar- 
rears, 

To us all at ſtake, to venture 
a 

I have. more than av, 

J have no ſpare time. 

He ſneaks away. 

With might and main, 

He was afterwards —_— that 
Name. 


A raſhox indiſgreet man. 


To get one out of a plunge, 


To. harbour, to ſhelter in one's 
houſe, : 


To cut out work, for one. 


To be upon the decline. 


He thinks 1 am much, in his 
debt. N 


He is irretrievably loſt. 


When I am awake. 


The remainder of. a ſum. 
In return, or requital. 


He has enough of it. 


I bear by every body. 


I get nothing by it. 
J don't like his humour. 


un 


ar- 


ture 


that 


un 


Lun revient a Vautre, 
Le vin fait revenir le cœur, 
Revenir de ſes folies, 


Vous reves, (vous n'y penſes pes) | 


On m'a plante la pour reverdir, 
Un revers de fortune, 


Un reveur (qui dit des erttara- 


gances 
Rehabiller une affaire, 


Tout y etoit riant, 


Ribon, tibaine (bon gre; mal 90 
Ric- a- ric (a la rigueur) 

Elle eſt richement laide, 
Comme fi de rien n'etoit, 


Ce n'eſt rien moins que cela, 


Il ne s'agit rien mois * de 


cela, 
A toute rigveur (au pis aller) 


A la rigueur, a toute rigueur, 

Faire ripaille (ou bonne chere) 

Rire du bout des levres, 

Rire ſous cape, 

Rira bien qui rira le dernier, 

Avoir le mot pour rire, 

Riſquer le tout pour le tout, 7 

Iln'y a ni fond ni rive, (on n'y 
peut rien comprendre) 

River le clou a quelqu'un (le 
rembatrer par une rude re- 
ponce) 


RI v 
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Wine doth cheir up the heart. 
To. leave off his pranks, 

You talk idly. 

I havebeen lefttherein thelurck. | 


"Tis all one, 


A croſs fortune. 


A dotard, a doating fool, 
To patch up a buſineſs, 


Every thing looked there ike | 


and pleaſant. 

Will bo,” nill he. 

Exactly to a farthing. 

She is extreme ugly. 

Without taking the leaſt notice, 

"Tis quite another thing, far from 
it. 

That is not the queſtion in the 
leaſt. 


When the worſt comes to the 


worſt. 
Rigorouſly, ſtrictly. 
To junket, to feaſt, banquet. 
To laugh from the teeth outward. 
To laugh in one's ſleeve. 
Let him laugh that wins. 
To be facetious, jocoſe. 


' To lay all at ſtake. 


"Tis abore an man's reach, 
To fit one, to piy him off, 
SEES, 8 
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Rogner les ongles, ou les ailes a 
quelqu'un, (diminuer ſon pou- 
voir ou credit) 

II eft le maitre, it rogne & il 
taill, - 

Vous etes le roi des hommes, 

Le roi du bal, 

Auſſi roide qu'un trait &arbalete, 

La vertu ſe rot dit contre les ob- 
ſtacles, wy | 

A tour de folle, 

over bien ſon rolle, 

Je ſuis au bout de mon rolle, 

Un raminagrobis (qui affecte 
d' etre grave) 

C'eſt vn rompement de tete, 

Rompre en vifiere a quelqu'un 
(loi dire quelque choſe de de- 
ſobligeant) 

It eſt tout rond (ou rond comme 

une boule) 

Faire compte rond, 

A la ronde, 

Rondement' i 

Rondement (uniment) 

Ronger. ſon frein, 

La triſteſſe ronge Veſprit, 


Decovuvrir le pot aux roſes, 


Une mauvais rcſle, 
Un roflignol d arcadie, 


Pouſſer a la roue (aider) 


Je ſuis tout rouẽ (de fatigue) 


By 4 


ROU 


Even. 


To clip one's wings. | 


He is the-maſter, he does what 
he lifts, | 


You are a brave man. 


The leader of the ball. 
As ſwift as an arrow. 


Virtue withſtands all obſtacles, 


In courſe, one after another, 
To play well one's part. 


I know not what to ſay next. 


A grave piece of formality. 
It is a vexatious buſineſs, 


To outface one. 
He is as thick as long, 


To. make even money. 


Round about. 


Sincerely, plainly. 


To fret inwardly. | 
Grief vexes the mind. 


To find out, or to reveal the fe. 


cret, or intrigue; 


A lorry jade, or tits 


To help on, to- forward, to pro- 
mote. 

1 am quite bruiſed, 

. Metty 


hat 


ro- 


tere 


Mettre quelqo un a rouet, 

Le rouge lui monte au viſage, 
L'argent roule dans ce pais, 
Mille penſees lui roulent 


Peſprit, 


Tout roule la deſſus, 


'eſt ſur lui que roulent tous nos 


entretiens, | 
'enfuir a vau-· de- route, 


C'eſt un vieux routier, 
C'eſt ma routine (habitude) 


Il nous a traitẽ royalement, 


n viſage rubicond, 
aire rubis ſur Pongle, 


n'agit que par rubriques, 


Rudoyer, _ 


Ruiſſeler (eouler en maniere de 


eſt fou a courrir les rues, 


n rufien, 


ruiſſeau 


Va ruſtard, * ruſtre (erofficr) 


ala z un ſabbat a 1 
Sabler un verre de view: 


Sabouler ( tourmenter, nn 


quelqu? un, 


Un fac a vin (yvrogne) 


Un homme de ſac & de corde (un 


ſcelerat, un filou) 
n cul de ſac (vnerve fant) 


S8. Ae 
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2 


To ſilence one. 

His colour riſes, he bluſhes. 

Money ſtirs in this country. 

A thouſand thoughts run in 2 
mind. | 

That is the main point, | 

He is the ſubject of all our con- 
verſations, 

To run away in diſorder, 

He is an old dog at it. 

"Tis my practice. 

He hasgiven usa princely enters. 
tainment. 


A ruddy, red face. 


To drink ſupernaculum, 
He vſed bad tricks, 

To vſe roughly. 

He is ſtark mad. 

A letcher, a whore- aut; 


To guſh, to run out, 


A clown, a churl. 


8 


To rattle one, to banter one. 
To gulp down a glaſs of wine. 
To toſs or touze one. 

A drunkard. 5 

A rogue, a villain, a raſcal. 


A ſtreet, lane or court, that Bas 
no W1y out, 
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On lui a dohne ſon fac. & ſes 
quilles, 

F_ ton ſac & tes quilles & t' en 


1 Giena du ne _—_ de reſo- 
. lution) | 
Se ſaigner pour un ami; 


Il ne fait a quel faint ſe vouẽr, 


Saiſiſſement de cœur, 
Dire des ſaletes, 


Une ſaliſſon, une ſalope * 


fille malpropre) 
Salmigondis, 

Un ſalope (malpropre) 

Une ſalve de mouſqueterie, 


Faire une ſalve de tout le canon, 


Suer ſang & eau (faire de grands 
efforts) 
Mettre tout a feu & a ſang, 
Il a le ſang chaud (il eſt colere) 
Il couſeu ſon ſang froid dans les 
plus grands dangers, 


I! eft une ſangſue, 
Sans moi, il mourroitde faim, 
Je Taurois gagne, ſans vous, A 


Sans y penſer, 
Sans faire A de rien, 


SAN 


To labour with might & main, 


He is a paſſionate man. 


He is furned out of his place, en 


f 

Pack away. el 
8 = : Is 
Fis heart failed him. . 
To part with the beſt thing on! vo 
has for a friend, m 

e does not know which wide v 
to turn himſelf. avo 

A ſudden cppreſſion of the heart, I n' 
To talk bawdy, h ; 'eſt 
A young ut. 5 — 
An hodge- podge. vo 
Naſty, floyenly. vit 


A volley of muſket ſhot, 
To make a diſcharge of All the 
cannon. 


To 6eftroy all with fire & world, 


He has preſence of mind in the fau 
greateſt dangers, sil 
He is an ertortioner, or opprel-W $'er 
ſor, u 8? 
Were it not for me, he woulll eſt 
ſtarve, n de 

I had won it, if it has not been priſ 
for you, > ſui 
Unawares, unwittingly. | proc 
pus le 


As though he did not, 


Sata en 


s EC 


dans les autres depences que Jai Beſides other expences I have 


, faites, 


ela ne me datisfait pas, 
sen va peu ſatisfait, 


ſn frippe ſauce (un goulu) 
one avoir vivre (avoir. de bonnes 
manieres) 
e vous en ſai bon 6, 
avoir mauvais 
n'a ſu le faire, 
'eſt un a ſavoir, 
n je ne ſai quoi, 
en viendra a bout par fon ſa- 
voir faire, 
vit de ſon ſavoir faire, 
aupiquet (ou ſauce piquante) 
aut perilleux, , 


wa] 


I1 cke 


dent) 

wter aux nes. be. mere © en 
grande colere) ety 

| recule paur mieux Gauter, 

faut que. tout ſon bien ſaute 
$ il perd ſon. procez, - } 

ſen eſt tire 5 Ae 

hu s'eſt il ſauvẽ, » 

eft en nete, 

n deſſein cabreux, une entre- 
priſe ſcabreuſe, 


FM 


procede,,;. - .. 1 0 » 
pus le ſeau du ſecret, 4 


Seu a employs le verd & le ſee, 


ela ſaute aux 705 (ou eſt evi- x 


> ſuis fort Cantabile de & 
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at. 


That don't pleaſe nme. 
He goes away diſeontented, oy 


pleaſed, 
A greedy gut, a giatton, 


To underſtand one's» ſelf, 


; 1 take 1 it kindly ( of you, p 25 


To take it ill. 


"+. - hy could not do it, 


That's the queſtion. - 


Something, I don't know whit, 


He will bring it about wt! his 
own ſkill. 


4 He lives by his with. 


High-reliſhed ſauce, 
A ſommerſet. 


It is plajn enough, 


To fly i into a great — 


He ſtands off for advantage. £ 
All is gone if he be caſt, 


He got off very well. 
Where is he fled. 


Me is ſafe. 


A dangerous, difficult, qippery 
deſign, or undertaking. 

I ciſlike very much his | procecd- 
ing. 


Under the oaihs of ſecrecy. 


He has done his utmoſt, 
L : | 8 A ſec, 


j 
4 
} 
F 
N 
f 
N 


„„ . 


A ﬀec, etre a ſee, 


Vous m' avez mis a fee, 
Repondre fechement, 
Secher ſur pied, 


' Une beaute ſans ſeconde, 


Sa converſation eſt ſeduiſante & 
pleine de traits gracievx, | 


Serviteur a votre ſeigneurie, 


Selon moi, ſelon mon ſens, 


. C'eſt ſelon (ſelon les occurrences) 


La ſemaine des trois jeudis (ja- 
mais) 
Beau ſemblant, 


Sous vn faux &mblant Famitis, | 


II fait ſemblant de ne le pas voir, 


I eft malade mais il n'en fait 


pas ſemblant, 
Ne faites ſemblant de rien, 
Si bon lui ſemble, 
Semillant, te, 
Etre de ſens raſſis, 
Vous lui renverſerẽz le ſens, 


Sens (explication d' use choſe) t 


Sens devant derriere, 
Pour peu qu'on le choque il c& 


ſenfible, 
De fou juge brieve fentence, 
Il ſent ſon bien, 


Je le ſentois venir de loin, 


To linger, or pine away, 


To be dried up, to be without 
money. . 

You have exhaufted My money, 

To make a cold, or rough an, 
ſwer . 


A matchleſs beauty. 8 
Her converſation is enſnaring 4 
full of:graceful turns. 
Save your worſhip. 
In my judgment, opinion. * 
»Tis as it happens, it may be, 
When two Sundays come toy 
ther, never. 
A fair ſhew, or out ſide. 
Under a pretence of friendſfig WS... 
He makes as if he did not ſee i 
He is ill, but he won't ſeem 
de ſo. 


Take no notice of any thing, > fe 
If he thinks 2 * aq 
Fluttering, fri ry. v 
To be of a ſound mind. 2 
You will put him out of his wi ervi. 
ConftruQtion, interpretation, 
meaning. ela | 


The cart before the horſes. Mr... 
A ſmall matter puts him in res 
faäaſſion. eſp! 
A fool's bolts are ſoon hot, pig 
He looks like a gentleman. I |;; 
I fawor perceived what he woa p. 
he at, 


tage, 

lle le font du lieu d' ou elle vie nr, 
s gens de fa ſequelle, 

e ſortez pas au ſere. n, 

a ſermoneur, une ſetmoneuſe, 

zerpenter (comme font les ri- 
vieres) 

angue ſerpentine {mediſante) 

| a la ſerre bonne (il eſt avare) 
derré (avare) 


es ſerres (d'un oiſezu de 
proye) 


i le eœur ſerrs 1 


chip Merrer le bouton a quelqu'un (le 
| ſee preſſer vivement) 

you le ſerre de pres, 

ing. Ie ſerrer, (fe tenir pres) 

nt. lui ſert de pretexte ou de cou- 


n, 
ela ne m'a ſervi de rien, 


his vi enir aux. plaifirs de quel- 
ion, qu un, 


ela ſervira a votre gloire, 

otre ſerviteur (pour ſe moquer) 
res humble ſerviteur au bel 
eſprit, c'eſt de _= je ne me 
pique pas, 


he wou ai pris mes ſeuretẽs contre cela, 
laces de ſeuretẽ (pour l' execu- 


tion Tun traite) 


SE U 


falloit le faire ſentir davan- - 


| P:inſceu ou ſans le ſeu dy roi, 
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That ſhould have been farthey | 

infiſted upon, | 
She looks like what the is. 
His gang, party, club. 
Don't go out after ſun. let. 
A fault finder, 


To go winding about. 


An ill tongue. 


He is an hold-faft, 

Cloſe- fiſted, niggatdly. 

The tallons or pounce of a hawk 
or eagle. 


My heart is ready to break or 


oppreſled with grief. 


To preſs, to be inſtant upon one. 


He is at his heels, he follows 
him eloſe. | 
To fit, or ſtand cloſe. 


He ſerves him for a cloak. 
That availed me nothing. 


To bean inſtrument of, or ſubſer- 


vient to one's pleaſures, 

That will turn to your glory. 

O, your ſervant. 

I am a very humble ſervant to 
wit, it is what I don't pre- 
tend to, 

Without the king's knowledge. 

I have provided againſt that, 


. Cautionary towns, 


1 2 — 


— 


— 


Faire ſigne des yeux, 5 


— — — K — I II * 


e 8 0 M 


Si tant eſt que, 


Siffler la ſinote, 


Faire ſigne de la main, 


Faire ſigne de la tete, 
Le ſilence de la nuit. | 


Faire des ſimagrees. 


Vous interpretes AY ma 
penſees, 

Sinon, (rntrement}; 
ce n'eſt que ( exceptẽ) 

Sinuoſitẽs (tours & detours) 

Siroter ( boire a petiſcoups) 

La cour eſt un table mouvant qui 
change tous les jours de ſitua- 
tion, 


] Je ſuis dans une fituation incom- 


mode, 
Ils ſont dans une etroite ſociete, 
Les beaux eſprits, ou ſoit diſants 
beaux eſprits, K 
Etre a ſoi, x 
Je ſuis a moi e 


Soigner un malade, 


Soit qu'il le faſſe ou ne le fafle 
Pas, 5 


Soit, 


Aller au ſolide, 


- Connoitre ſommairement Gun 


3 


„ drink hard. 5 
'- Fo twinkle, to wink aith the 


You put an untoward conſtruQia 


The court is a quick-ſand t 


2 pretenders to wit, 


Now, I am undiſturbed. 


Let it be ſo, 1 grant it, 


If ſo be that, 


eyes. 
To beckon with the hand, 
To nod. 
The dead. time 1 che HE | 
To grimace, to have an affe&e 
Way. 


upen my thought. 
Elſe, or elſe, 
Save but, | 
Turnings, windings. 
To ſip, to tipple. 


ſhifts place every day. 


I don't fit eaſy. 
They are intimate friends, 


To be one's own man. 
To look after, to attend a fic vi 
| oops 5 lle e 
Whether he does it or no. oſqu 
To aim at what is the on nl 1G 
terial, | 
To make a * trial. 


Som 


zommer quelqu un de fa pro- 


meſle, 


circonſpection) 


n ſonge creux __ reveur 
; a ſonge malice 7 
t. e Pai fais ſans y ſonger, - | 
n'eſt pas grande ſorcier (ou 
fort habile homme) 


ortie (iſſue pour ſortir) 

ne ſotte affaire (facheuſe) 

| ne s oecupe que de ſottiſes, 

ne ſoubrette, 

eſt une ſouche, 

e de m'en ſoucie plue, Fu ſuis 
degoutẽ, 


ouffter le feu de Ia diſcorde, 


| a receu un vilain ſoufflet, 
s. n ſouffre douleur, 


out lui went a ſouhait, 


ſonhait, 


dt 


e ſuis ſoul de cette viendl, 


lle en a eu tout fon ſoul, 

uſques a mon dernier ſoupir, 

n ſoupir de bacchus, 

oupirer apres quelque choſe (la 
defirer avec paſſion) 

n ſoupireur univerſe}, 


ours de nn , 


Aller la ſonde en main (agir avec To => wii ly <0 1 7 


I did it unawares. 
aites en forte que tout ſoit pret, 


He minds not 


 S$he has had enough o on't. 
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To claim, or challenge one's 
. promiſe, L 


A dull melancholy man. 
A miſchievous man. 


He is no conjurer, 

See that all things be ready. 

A way out. 
uy buſineſs, 


A ſcurvy, plagny 
ing but trifles. 
A chambermaid, waiting- woman. 


He is a blockhead, 


I am out of conceit with it. 
To blow the coals, to ſow diſ- 


ſenſion. 
He has had a fad balk. 
A drudge. 


Every ching falls out as be would 


have it. 
3 to one 2edefre,creminds 
am ſurfeited, tired with that 


meat, 


To my laſt breath, or gaſp. 

A belch. | 

To gaſp after a thing, to long 
for it, to court it. 

A general lover. 


* 


150 i 
Tours de ſoupleſſe . 
peric) 

Une ſoquenille, 
Froncer le ſourcil (ſe chagriner) 
Sourcilleux, ſourcilleuſe, 
Un bruit ſourd, 
Il court un bruit ſourd, 


| Sourdes pratiques, ou mences, 


II fait le ſourd, ou la fourde | 
or eille, 

Il crie comme un ſourd, 

A la ſourdine, 

Un ſournois, (un 8 


Elle eſt ſous ſes armes, 


Une fous-entente, 

Eile a ſouſtrait ce qu'il y avoit 
de meilleur au logis, 

Souſtraite au ſoldat ſon pain de 
munition, 

Souſtraire un aomeſtique du ſer- 
vice de ſon maitre, 

Se ſouſtraire a la tyrannie, 

Se ſouſttaire a l'autoritẽ pater - 

nelle, 4%] 

Se ſouſttaire a la juſtice, 

Il ſoutim le choc des ennemis, 


Un diſcours qui ſe ſoutient bien, 


Son ſtyle ne ſe ſoutient pas, 

Cela paſſe votre ſphere, | 
Subir les loix du vainqueur, 
Faire une ſubſtitution en &veur 


de quelqu'un, 


SUB 


trom- 


Tricks, cunning tricks, 


A frock. 


To frown, to look fine, 
High, lofty, ſteep. 
A dull, a hollow noiſe, 


It is whiſpered about. 


Secret practices, underhand deal. 
ings. 


He won't hear, 


He cries hard. 

Silently, privately. 

A ſilent, thoughtful man. 

She is dreſt out, ſhe has all het 

- finery about ber. 

A mental reſervation. 

She got away, the beſt thing in 
the houſe. 

To abridge a ſoldier of his am- 
munition bread. 

To intice, to draw away a ſer. 
vant from his maſter. 

To ſhalce the yoke of tyranny. 

To forſake one's duty to a fa 
ther. 

To fly from juſtice. 

He bore the enemies onſet. 

A diſcourſe that bears itſelf up 
well, 

His tile is not even. 

That is paſt your reach, 

To yield to the conqueror, 


Jo intail an eſtate upon one. 
p 


deal. 


© 


Te ne ſaurois ſabvenir a tout, 
dub enir aux neceſſiteux, 
Je ne ſaurois ſubvenir a cette de- 
pence, 
File fait la ſucree, 
la eu une furieuſe ſuZe, 
uffit (il ſuffit) 
a ſuffiſant, 
Il fait le ſuffiſant ( ou rhabile 
homme) 
C'eſt moi qui lui ai ſuggere ce 
deſſein, 
Un bon ſuiet (une perſonne ca- 
pable · d'une charge) 0 
Tenir en ſujetion, 


Tout d'une ſuite (favs diſconti- 85 


nuer) 

Dans la ſuite des tems (avec le 
tems) 

Un Romme ſaperficiel, (aui ne 
ſait rien a fond) 

Un ſuppot, 

Se tenir fur le bout de (es pĩeds, 

Sur ces entrefaites, 

Mettre .une queſtion ſur le tapis, 

Je vous en cro.s ſur votre bonne 
mine, 

Une beauté furannte, 

Suranne, ſurannee, 

Un ſuracbitre, 

Et par ſurcroit de bonheur, . 


malheur, 
Ce ſeroit un ſutcroit Cobliga- 
don, 


SHR - 
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I cannot do all. 
To relieve the needy. 


I cannot be at that charge, 


She looks preciſe. 

He was wet to the ſkin, 
Enough, tis enough. 

A proud man. 


He pretends to great matters, Ja 


| 'Tis I who put him upon it. 


A perſon fit for an employment 
To keep under, or in aue. 
All together, all at once. 


In time, in proceſs of time, i in 
ſucceeding time, 


A ſmatterer. 


An imp, or agent. 
To ſtand a tip · toe. 
While theſe things were doing. 


To move a queſtion. 


I believe you, becauſe you Wa 
ſo well. 

A ſale, antiquated beauty, 

Grown out of date. 

Aa umpire. 


And to compleat our happineſt, 
Cela eft arrive: par ſurcroit de 


That added to our misfortune. 


This will'be afreth or new obll- ; 


gation, 


L 4 Surgic 


132 


Surgir a bon port, 
Pour le ſurplus (au reſte) 

Defiez vous de lui il vous ſur- 
prendra, 
S'eveiller en ſurſant, 
Se lever en ſurſaut, 
Surſeoir le ſuppliee d'un crimi- 
1 
Sil ſurvient quelque empeche- 
ment, 


A la ſants des ſurvenans, 
us ſus, 


Cela m'eſt ſuſpect Ge le tiens 


pour ſoſpect) 
Le ſyſteme des affaires de la 


cour, 


EST 


To come to wand, 

For the more. 

Do not truſt him, he will over. 
reach you. 

To ſtart out of one's ſleep. 

To ſtart up, to riſe ſuddenly, 


To reprieve a malefactor. 
If any obſtacle comes 


Way. 

The health to all the chance 
gueſts come or to come, 

Come on, come away, 


comes in the 


I doubt of that. 


The ſtate of affairg at court, 


FT: 


Onnxa de la tablature a 

quelqu'un (embarraſſer) 

bonner de la tablature a quel- 

qu'un (lui reſeiter de mau- 

vaiſes affaires) | 

Vous pouvez tabler (ou conter) 
la defſus,  -- 

II lui a fait lever le tablier, 


U prend a tache de me tourmen- | 


ter, 


Par cette Alien vous fees tere 


le monde, 
1 fait valoir ſon talent, 


3 2 


To prone one, : 


To cut out work for one. 


You may n upon it. 7 


He has got her with child. 

He makes it his buſineſs * 
me. 

By ſo doing you will erbaute 
mouths. 


9 He improves u. Gl, 


Ver. 


+ 


Enfovir ſon talent (ou ſes bonnes 
qualites) 

gee quelqu'un (rimporto- 
ner 

La neceſſitẽ le talonne, 

Tant tenv, tant pay, 

Tous tant que nous ſommes, 

Tant ſoit peu, 

Tant y a que, 

Tant de part que d'autre, 

Tant pour homme * pour 
femme, 

Tant & plus, 

Tant bon que mauvait, 


Faire tapage, 


En tapinois, 

Se tapir, 

Mettre ou tenir quelqu? un ſur le 
tapis, ou ſur les fonds, 


Amuſer la tapis, 

Un taquin, | 

Vous me tarabuſtez, . | 

Nous arrivames tard au gite, 
\u plutard, pour le pluſtard, 

Il ne tarda guere a venir, 


me tarde que cela ſoit fait, 
| y a des fruits eſtimables par 
leur hativete- & d'autres par 
leur tardivete, 
| ſe targue de ſa noblee, 


15g 

Not to make ufe of one's parts, 

To be clofe at one's heels, to 
preſs him hard. 


Neceſſity is hard upon him, 
So much reſerved, ſo much paid, 


Every one of us. 


But a little. | 


However. 


On both ſides. 


Ads well for manas for woman. 


Very much, extremely. 
Good and bad together, 


To keep a racket, to make a 


clutter. Wo 

Secretly, cunningly. 

To ſquat, to lie ſquat. 

To bring one upon the ſtage, to 
ſpeak of him. 

To trifle, to amuſe the compa- 


NY. 
A miſer, a ſordid fellow, 
You plague me. 
We came late to our r journey 
end. | 
At the furtheſt, 


He did not put off long his com- 


ing. 
I long to have it done. 
Some fruit is valuable for its fon» 
wardneſs, and other for its 
backwardneſs, 
He is proud of his nobility. 
e e i 


wag 
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A tas (en quantite) 
Un tas de filoux, 

Un tate poule, un jocriſſe, 
Tater le poux a quelqu'un (pour 
connoitreiſes {entimens) 
Tatonner(marcheren tatonnant) 
Tatonner (agir avec incertitude) 


A tatons, en tatonnant, 
Un taudis, 


Il eſtalle au royaume n | 


Mettre le taux, ou la taxe aux 
denrees, 

Le taux, ou la taxe du pain, 

On taxe fort ſa conduite, 


Une teignaſle, 


Tel quel (de peu de valeur) 

en'ai pas voulu le lui temoig- 
ner, 

Dieu m' en eſt temoin, 

Temporiſer, 

Prenez mieux nn tems, 

S' accommoder au tems, 

Tout vient a tems qui peut at- 

tendre, 

Tout d'un terns, tout de ſuite, 
tant d'une venue, 

Tendte un piege, 

Tendis lui les mains, (aides le) 

Ou tendent vos pas, 

Un jeune tendron, 

Il veut toujours tenir le de dans 
ha —— 


TEN = 


By heaps, in great numbers, 
A company of ſharpers, 
A cot, a ben-groper, 


To try, or pump one, 


To grope along, to feel his way, 

To boggle, to be irreſolute, 

Groping, groping along in the 
dark, 

A little paltry. houſe or room, 


He is gone, he is dead and by. 


ried, 


To ſettle the rates or price of 


commodities. 
The affiſe of bread. 
His conduct is very much blamed, 


A ruſty wig, or naſty head of 


hair, 

So ſo, indifferent, mean. 

I would not take notice of it tc 
him. | 


| God knows I ſpeak the truth, 
* To delay, to be a time-ſerver, 


Do it more ſeaſonably. 


To be a time. ſerver. 


A little patience brings "ts to 
maturity, 


At the ſame time, at one at 


To lay a ſnare. 

Lend him a helping hand. 

Where do you g0, 

A young virgin, a young laſs. 

He engrofles all the talk of the 
company. | 


TEN 


In tient bien ce qu'il tient, 

Tenir un enfant ſur les fonds du 
bateme, 

Ils tiennent cela de race (ou de 
pere en fils) 


Tenir de ſon pere ou de ſa mere 


(leur refſembler) 
Il tient bien ſa partie, 


Tenir quelqu'un le bec en eau, 


Tenez vous pour dit que, 
Je me le tiens pour dit, 


Ty tiendrai la main, j'y aurai 
Toeil, 

Ceſſez de tenir ce langage, 

Je vous tiendiai compte de cette 
grace, 

$a chemiſe lvi tient au dos, 

A quoi tient il que nous ne par- 
tions ? 

Il ne tint preſque a rien qu' ils ne 

ſe batiſſent, 

S' il ne tient qu'a cela, je ne ſe- 
rai pas des dernier, : 

I n'a tenu qu'a'un cheveu, 

Il ne tiendra pas a moi que vous 
ne ſoyez heureux, 

II n'y a rien qui tienne (ou qui 
puiſſe m'empecher de le faire) 

Tenir bon ou ferme, reſiſter, 

Il tint bon quinze jours durant, 

On ne peut pas tenir contre ſes 

charmes, 

Tenez bon, tenez n 


1 59 8 
He is an hold. faſt. 
To ſtand godfather or godmo- 
ther to a child. 


It runs in their blood. 


To take after one's father or 
mother, to be like them. 


He acts his part very well. 


To keep one at bay. 

Be ſure that. 

That's a allen eat to 
me. 


I'll take care of it. 


Forbear thoſe expreſſions. 
I ſhall endeavour toacknowledge 
that favour, 


2 His ſhirt ſticks to his back — 
What's the matter that we do 


not go away? 

They were very near coming to 
handy-blows, 

If that be all, I ſhall not come 
ſhort of any. 

It was within a hair's breadth, 

It won't be my fault if = are 
not happy. 


I'll do it for all that, 


To hold out, to ſtand out. 
He held it outa whole fortnight. 
One cannot reſiſt the charms of 
her beauty, n 
Stick to it, 
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Il en tient le bon homme, 
Se tenir cache, 

Ils ſe tiennent une vetille, 
Il ſe tient les cotes de rice, 
Le tems n'a point de teniie, 
Iis ſe tiennent par la main, 


| Cet homme n'a point de tenue, 


Tergiverſer (chicanner 

Les loyers de maiſon ſe payne 
aux quatre termes, 

Dans les termes ou ils en e- 
toient, 


Tout ſe terminera, ou aboutira 


a rien, 


Ternir ſa reputation, 


L'age ternit la beauté, 


L'homme n'eſt que terre, ou 


qu' un ver de terre, 


Perdre terre (dans une eau) 


Ia donné du ne en terre (il a 
ſuccombe) 


SF rendre maitre du terrein (dans . 


une cour ou une ville) 


Teſtigoe, teſtiguienne, ( jure- 


ment burleſque) 


II a la tete mal-timbtee, il a un 


coup de hache a la tets) 


3} a des affaires par deſſus la tete, 
I va de cul & de tete, 
Crier a pleine tete, ou a tue 


tete (de toute ſa force) 
Se rompre la tete a faire Nel 
que choſe, 


TET 


The poor man is cope, 


To keep private, or abſcond. 
They ſtand upon a trifle, 

He ſplits his fides with laughing. 
The weather is unſettled, 

They go hand in hand together, 


He is a fickle, or uncertain man, 


To ſhuffle, to — to uſe 
fetches, 

Houſe-rent is paid on quarter- 
days. 

As the matters ſtood W 
them. 


All that will come to 1 


| To blaſt one's reputation. 


Age brings beauty to decay. 
Man is but duft, or clay. 


To go out of one's depth. 

He has miſcarried, he was dil. 
appointed. 

To have or to get the upperhand 
at the court or City. 


Uds-bud, oddsniggers. 


He is crack- brained. | 


He 13 full of buſineſs. 
He does it with wight & main, 


To cry aloud, to bawl, 


To put one's brain ;vpon the 


rack about a * 


Ca 


II 


=> bJ 


K 
nd 


Ce vin eſt un vrai caſſete, 


Donner tete baillte ſur Penne. 


6 
Avoir rennemi en tete ou en 
queue, | 


Ils boivent tete a tete au cabaret, 


Avoir un tete a tete avec ſa 
maitreſſe, 

Troubler un tete a tete, 

Avoir la tete pres du bonnet 
(etre prompt en colẽ re) 

Ce ſont deux tetes dans un bon- 
net (ils ſont toujours de meme 
ſentiment) 

Tenir tete, ou faire tete a quel- 
qu'un, 

Laver la tete a quelqu'un (lui 
faire une verte reprimande) 


En lavant le tete d'un ane on * 


perd ſon ſavon, 
Aller par tout la tete levee, | 


Il ne ſait ou donner de la tete, 
C'eſt ſe vouloir donner de la tete 


contre un mur (c'eſt une en · 
trepriſe impoſſible/ k 

C'eſt une homme de tete, une 
bonne „ 


* de . paver de tete, 


TET 
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"Tis a heady wine, very ſtrong . 
wine. 

To fall n upon the ene- 


my. 


To have . enemy front or 


rear. 

They drink cheek by jowl, or 
face to face in the tavern. 

To have a private converſation f 
with his miſtreſs. 

To be a trouble: feaſt. 


To be haſty, or paſſionate, he 


They piſs through one quill, 


they hang — 


To cope with one. 


To. chide, to rebuke one ſoonda· 
ly. | 

To reprove a fool is but loft u. | 
bour. 

To . go about boldly, without 
any fear, 


He does not has which way 
to turn himſelf, _ 7 


"Tis N *. the 
He is a man of great tate | 


To act with. p-udence, or diſ- 
* cretion, | ! 
Une 
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Vne tete ecervelee, une tete de 
linote on de girouete (homme 
ſans jugement) | 
Une groſſe tete (lourdaut) 
Un homine qui n'a point de 
tete, | 
Tete bleu (interjection ou ſer- 
ment) | 
Tetigus, tetiguiene (ſerment 
burleſque) 
Le teatre de Ja guerre, 
I ſoutiendra fa theſe (ou ee quiil 
a avance) | | 
Un tiede (nonchalant) 
Le tiers et le quart ſ tout le 
monde) 
Avoir le cerveav bien timbre, ou 
etre bien timbrs, | 
Jt eft mal timbre (vn peu fou) 


Prendre le timos des affaires, 


II conta cela tout d'une tirade; 


ou (tout de ſuite) 

Une longue tirade de paroles, 
Tirailler, | 
Voler a tive d'aile, 

Boire a tirelarigot, 

Tire parti de quelqu'un, 


Tirer ſes epingles du jeu (ſe de- 


gager d'une mechante affaire) 

Tirer le vers du ne a quelqu'un 

| (decouyrir adroitement ſon ſe- 
eret) | Jos 


TIR 


A giddy-brained man, 
A blockhead, a dunce. * 


Aman of no reſolution. 


Gadzookers, zookers, 
Udsbud, zookers. 


The ſcene, or ſeat of the war. 
He will ſtand it out, or main- 
tain his aſſertion. 


_ Lukewarm, indifferent. 
| Every body, 


To have a good headpiece. 


He is a little crack-brained, 

To take the government of af. 

faits upon one's-ſelf, 

He related it on a ftretch, with» 
out intermiſſion, 


A long train or feries of words. 
To pull about, to haul about. 


To fly ſwift. 
To drink hard, or briſkly, 


To make an advantage of one. 


To ſlip one's neck out of the 
collar, 


To pump one, to pump a thing 
out of one, 


Tires 


af. 
ith» 


ds. 
t. 


ne. : 


the 
hing 


Tiret 


Tirer I'horoſcope de quelqu'un, 


Tire z (paſſẽz votre chemin) 
Tirer au court baton avec quel- 
qu'un conteſter avec lui comme 
d'egal a egal) 
Un tireur d'eclaitciſſemens, 
A titre d' amitiẽ (ſous pretexte 
d'amitiẽ) 
Fai te a fa toilette, 
Vous me mettrez au tombeau, 
Les larmes lui tomboient des 
yeux, . - | 


Le cheval ſe cabra & fit tomber 


ſon homtne, 

Tomber de ſon haut, ou.tom- 
ber des nues(etre fort furpris) 

Tomber de fievre en chaud mal 
(ou d*un petit mal en un ro 
grand) 

Tomber du haut mal, 

Cela lui eſt combe en partage, 

Tomber ſur les bras de quelqu' un 
(lui etre a charge) 

Parler d'un ton fizr, 


HY vous faut changer de ton, (ou 


de manieres) 

Il chante toujours fur le meme 
ton, 

Elle le prit ſur un ton $ haut 
qu'il fut contrait de lui de- 
mander pardon, 

Tordre le con a quelqu'un, 

Tordre le ſens d'un paſſage, 


TOoRk 
To caft or calculate a man's na- 


tivity. 
Bruſh, bruſh away. 


To try maſteries with one. 
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A quarrelſome man, 

Under colour, or pretence of 
friendſhip. p | 

I was at her levee, 

You will break my heart, 


The tears tickled down his 


cheeks. 
The horſe kicked up his heels 
and threw his rider, 


To be amazed, 


To fall out of the frying- pan in- | 
to the fire. 


To have the falling-fickneſs, 

That fell to his ſhare or lot. 

To be at one's back, to be a 
eharge to him. 

To ſpeak boldly, to talk big. 


You muſt ſing to another tune. 


He always harps upon the ſame 
ſtring. 

She topk him up at that rate 
that he was fain to beg her 
pardon. 

To wring one's neck. 


To wireſt the ſenſe of a . 


A tort & a travers, 

De tort ou de travers, (4e ma- 
niere ou d' autre) 

Torticolis, | 

Marcher a pas de tortue, 

Donner la torture a ſon eſprit ou 
ſe donner la torture, 

Au plutot, | 

II craint Ja touche, 

Touche cocher il ſe fait tard, 


If n'ofa toucher a la religion, 


II a touchs trois points fort im- 


portans, 
_ 1 me touchent fort 


8a 3 eſt fine il s' emble 
qu'il n'y touche pas, 

II y va a tour de bras (ou de 
toute ſa force) i 

Un tour de gibeciere, de paſſe 
paſſe ou d'adreſſe, 

C'eſt un tour de galant homme, 

Le tour de baton (profit ſecret 
& illicite) 


II eſt fait au tour, 11 eſt bien 


tourns, 


Elle a les plus beaux bras du 


monde on diroit qu' ils ſont 
faits au tour, 


nN ſe toi rmente le corps & Tame 
ſans 11en a /ancer, 


Ia Teſprit bin tournee, 


She has the- fineſt arms that en 


1 OU 


At random. 5 | 7 
Right or wrong, 1 
A wry-necked man. | i 
To go a ſnail's pace. i L 
To rack or beat one's ram about 

OO thing. : ; T 
With all ſpeed, 
He fears to come to the trial. Ce 


Drive on coachman, it grows late. P⸗ 

He durſt not meddle with reli. T. 
gion. e 

He handled three very materi i : 
points, 


1 am little concerned at his To 


threats, Il 1 

He has a notable ſmooth way d Po- 
jeering. a 

He does it with main Arength, * 
A juggling trick, — 
Done like a gentleman. Lou 
By profit. * 
He is very well made. 8 


be ſeen, one would think then 
artificially turped, 

He labours much, or he is att 
great deal of pains to no pul 

| poſe, 

He 1s a man of ſenſe, 


Tour tra 


T R A _ mo 
Tournez-la medaille Ez la 3 
choſe d' un autre — Taurn now the tables. 
To put a good or bad confiruc- 
h tion upon all things, | 
La fortune lui a fait tourner la He is puffed up with his good 
tete, | fortune, 


Tourner tout en bien ou en mals 


out 
Tourner autour da t, (eviter 
Jenvenir au fait) pot, ( | To go about the buſh, to dodge. 
Cela tournera mal, That will come to no good. 
ate, Par toute terre, par tout pais, Every where, any where, 
eli. Tout ſage qu il eſt, | As wiſe as he is. 
| Toute imperatrice qu'elle eſt U Though ſhe be an empreſs, ſhe 
erul faut qu elle paſſe par Ja, muſt come to that. | 
18 Tout compte tout rabatu, 8 bar og things are rightly come 
| Il y va du tout pour moi, My intereſt lies at ſtake. 
ay of WU Fouvoir tout ſur quelqu'un, ov To be able to do anything with 
auprẽs de quelqu un, one. | 
Elle eſt toute eplorge, _ She is all in tears, 
sch. Il eft tout cœur & taut eſprit, He is full of courage and wit. 
Tout de ſuite, All together, all at once. 
Tout de bon (en verits) | Seriouſly, in earneft; 


out du long, At length, at large, 

En tout & par tout, Every way, 

oila bien. du tracas, What a hurry or buſtle there is, 
Le cocher nous mena _ The coachman drove | us wary | 
train, . faſt, 

ettre en train, To ſet on, to ſet a going. 

de mettre en train, To ſet oneꝰs- ſelf about a thing. 
Quand ill eſt en train, rien ne When he is once in, he does 


at c 
them 


is at i loi conte, . ecuvery thing with eaſe. 
zo pu Ne ſuis en. train de travailler, | IT am diſpoſed to work. 
| va toujours ſon train, He goes on ſtill at · the old rate. 
faut voir - premierement quel We muſt ſee firſt how things 
*ourrill train prendra Vaffaize,.. will go, | 
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L'affaire eſt en bon tain, 
Tout d'un train, - 


11 traine ſon lien, 
Ce procez traine trop longtems, 
Il ſe traina a travers d'une haye, 


Nous etions a la portze d'un 


trait, 
Trait de plume d' eſprit, 
Un trait de raillerie, 
Un trait 6'humilite, 
Faire de longues traites, 
La traite eſt longue, 


Nous y irons tout d'une traite, 


La traite, faire la traite, 


II Pa traite de fat, 
Ce rotiſſeur traite fort bien, 


II ſe traite bien, 


Latrame de la vie, 

Tramer (comploter) 

Perdre la tramontane (ne ſavoir 
quel parti prendre) 

C'eſt un homme qui ne perd 
point la tramontane, 


Il tranche du grand ſeigneur (ou 


du grand) 
Ceci tranche la difficulte, 
Trancher le mot, rancher net, 
Vn amant tranſi, 
Tranfi de rriſteſle, 
Tranſport de colere, 
Vn tranſport au cerveau, 
Left tranſportẽ de joye, 


— © plot, do contrive, to brew, 


T KA 


The buſineſs is in a fair way, 
All at one clap, all at once, 

The gallows waits for him, 1 
This la- ſuĩt holds out too long, 


He crawled through a hedge. U 
We were within a <creſs-bow A 
ſhot, C 
Daſh or ſtroke, D 
A witty jeſt. 6 
A piece of humility. D. 
To go a long journey. 
It is a long way. | Il 
We ſhall go there without bait. WW | 
ing by the way, Le 
Trading of ſhips with the inha. 114 
ditants of a ſea- coaſt. I 
He called him a fool. l 


That cook dreſſes meat very well. MW... 
He eats well, he keeps a gool 
table. 

The coutſe of life, | ( 


To be at a loſs, 


He is a — nothing eu 
dif 
He M ſtate upon him, le 
carries it like a' lord. 

This reſolves the difficulty, 
To tell one's mind plainly, 
A baſbful lover, : 
Overwhelmed with ſorrow, 
A violent paſſion, 
Lightheadedneſs, delirium, 
Joy puts him beſide himſelf, 


| Se tranſp porter (s coverage) 

Il fait, il entend le trantran (te 
cours, le ſecret des affaires) 

Un trapu, une trapue, 

A force de trayail, 


Cela travailte trop reſptit, 


Deux travers de doigt, 
Avoir Pefprit de travers, 
De travers, en travers, 


Il eſt venu a la traverſe & a rom- 


baits du toutes mes meſures, 


Le jus de la treille, 
Il ſe trẽmouſſe pour rien, 
Ils ſont tous de meme trempe (ou 
humeur) 
eſt un eſprit de petite trempe, 
goal Tremper ſes mains dans le ſang, 
(commettre un mevrtre} - 
remper dans un complot, ou 
crime, 


repigner, 


g 
n, E 


treſſaillemens, 
[ reſſaillir de peur, 


Treſſaillir de joye, 
J. aper le tribut a la nature, 
8 Frier (choiſir) 


Jn trio (compagnie de trois per- 
ſonnes) 


elf. | triomphe de ſon crime, 


| me prend quelque fois des 
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To fly out into a paſſion. 
He has the knack on't. 


A thick & ſhort man or woman. 
With pains- talcing. 


That troubles or diſcompoſes 
one's mind too much. 


Two fingers breadth. 


To be croſs- grained. 
Side - wiſe, croſs, croſs- wiſe. 
He came untowardly in my 


way and ſpoiled all my mea- 


| ſures, 
Wine, the juice of the grape. 
He ſtirs himſelf for nothing. 


They are all of a kidney. 


Fe is a man of mean parts. 
To imbrue one's hands in bloed, 


to murder one. 

To be concerned in a plot or 
crime. 

To make a clattering motion 
with the feet. 


I am apt ſometimes to ſtart up. 


To ftart out for fear, 


To leap for joy, ; 
To die, to pay the tribute to 


nature. 


To pick, to ehooſe. 


A company of three. 


He glories, he takes pride in 
his crime, 
M2 © Rendre 


EE ISS ooo» 


Rendre tripes & boyaux, 
Tripoter, faire un tripotage, (me- 


langer diverſes choſes) 
Faire un troc (troquer) 


Faire triſte mine a quelqu' un, 


1 ai perdu au troc, 
Changer troc pour troc, 
Trogne, rouge whit enlumi. 


» 
Deloger ſans trompette, 


C'eſt un trompette (i ſe 
tout ce quiilſait) 

Faire trophee d'une choſe (sen 

_ glorifier) 


Un trotin (petit laquais) 
Ii a fait un trou a la lune, 


Trouver a chaque trou une che- 

8 

Se troubler (en parlant de li- 
queurs) 

Se troubler (en parlant du tems) 

Se troubler ( ſe brouiller) 

Aller en troupe (parlant des oĩ- 
ſeaux ou brebis) 

Aller en troupe (parlant de loups 
& autres groſſes betes) 

Je Jui mettrai un ſergent en 
trouſſe, 

Un homme bien trouſſe, 5 

Le trouſſeau d' une nouvelle Co 


, poulee, 


1 R O 


To vomit one's guts up, | 

To miſh- maſh, to huddle. 1 

To make an exchange. . 

To make one a _ anti. 1 
ment. 1 


I have loſt by the dents. 


3 truck even- handed. I 
A red face, a drunken phiz, | 
To march off privately and f. i 

leatly, _ Ty 
He can keep no counſel, * 
To boaſt, to glory of a thing, : 
A foot- boy. 


He is run away without paying 
his debts. 


To have an excuſe forevery faul. 

To grow thick, to turn. C 

To overeaſt. m 
To be out, to confound one i- ei 82 

To flock together, Prenc 

To herd together, * 

ru ger extch-pole to is} ” ov 

A clever fellow, 

A bride” 6 firing. 


Trouffer a j joppe a une ferame, 
Trouſler bagage, 
Elle me fut une bonne trouvaille, 
in. Trouver mauvais (deſaprouver) 
Tudieu, tuchou, ann | 
comiques) 
Il ſe tue le corps & fame (il ſe 
donne beaucoup d: DO. 
Tuer le tems, 
I fi- ¶ Crier a tue ets, 
Tof (forte de . 
Ni 5 
Turlup: ner, 


o. te b W 
cette dupe la eſt ma vache 


4 lait, 


metier, les cochons ſont bien 
gardes, | 


Prendie la ke & le vesu, 


Manger de la vache etiragde, 
Vaciler (chanceler, branler) 
V:ciller (etre incertain, irreſolu) 


Roos mot pour nntre) de 
a lul va once © 
8 cille hoden c 
I. yacille fins ſes reponces (1 


Trou 
trouble & ſe coupe 


vac 


He tak es abundance of pains, 


ö To bawl. 
A banter, + cn | 


2 
. . . 
EY k - 4% £1 8 


Quand” chacon' ſe mele de ſon 


La langue cn  vacille (j'ai dis 


„„ 
To turn up 8 woman's coats, £1 
To run away. : 


She was good luck to me. 
To tike ill, to diſlike, 


Uds-budd, 


To paſs away the time. 
A ſoft ſandy ſtone,” 


To _— to er 8 0 play re 


g 14 
1-9 N » 4 


Von are a tinte man, you 
are pleaſed with uproar & noiſe. 

That bubble is as god an milch- 
cow to me. 

When every one takes care of 
himſelf, the care is taken for 
all. 

To marry a woman whom ano- 
ther has got with ch Id. 

To indure many hardſhips. 

To reel, to ſtagger. 

To be wasering, inefolüte. 


1 tripped wich my tongue. 


He falters in his ſpeech, 


He contradits; or he diſagreer 
with himſelf, 
1 Penſces 


—_— 
Penſces vagues, 


Manger tout ſon vaillant, 

Il n'a pas quatre ſous vaillant, 

II Yeft laiſſẽ vaincre a la douleur, 

Courrir par monts & par vaux, 

Un pupile ne peut contracter va- 
lidement, | 

Faire le bon valet, 

Un valet a lover, 


Non valeur (en finances) 


Chaqu'un, ou chaque choſe vaut 
. fon prix, 

Je ſai ce qu'en vaut Paune (je 
le connois par experience) 

Un homme averti en vaut deux, 

Vaille qui vaille (a tout hazard) 

Vous ne faites rien qui vaille, 


II fait bien valair ce qu'il ſait, 

Faire valoir une raiſon, 

Faire valoir ſon droit, 

II fait ſe faire valoir, 

Il vaut autant, 

Vaquer (s appliquer, s 'adonner)a 
quelque choſe, 


Tout efta vau eau es eſt 
perdu) 


Fuir ou Lenfuir a vau a 


lettre une amt a yau deroute, | 


To make good one's title. 
He knows how to put himſelf 


N a things © 


To run away iu confulion, to 
be routed. 


FAY: 


Ratbling, extravagant thoughts, MW Un 
To ſpend all his eftate, 


He is not worth a groat. Vai 
He gave way to grief, be ſunk WW Fa 
under it, 
To run every where. An 
One under age cannot make a Se 
valid contract. Un 
To be over officious, Diſc 
A man out of place, Ce! 
Deficiency, falling ſhort, of a MW 'y 
fund or tax. Nor 


Every ane, or every thing is d 


good for ſomething. Il e 
I know what belongs to that, ”_ 


Fore-warned, fore - armed. 

Happy be lucky. 

You do it quite wrong. 

He makes the beſt of his know. 
ledge. 

To — * upon a rea · 


fon, 
forward. 


apply to it. 
All goes to wrack, all 1 loft, 


rou 
To cut en a, 


ts 


vs rodent ( 3 a 3 ballad. Ly 


Vaurien (faineant fripon) 


An idle raſcal, a rogue. 


ik are le pied de veau, To ſcrape a leg, to bow. 
Avoir le fievre de veau, _ —_ a little ſtrvering after 
2 se vavtrer dans la bove, To tumble, to grovel in dirt. 
Un homme, un eſprit vehement, A hot or paſſionate man. 
Diſcours vehement, A ſharp, violent diſcourſe. 
C'eſt le fruit de mes veilles, That's the fruit of my labours. 
y employerai mes veilles, I ſhall make it my buſineſs. 
Nous ſommes a la veille de voir We are upon the brink of great 
is de grandes revolutions, revolutions. 
Il eſt a la veille de ſa mort, He is very near the grave. 
Nous voici maintenant a la veille Now a. 3 is coming upon. 
| d'une grande guerre, us, . 
5 . „ . He was come to the point o 
J hs 5 HEY Fer: 2 le being the moſt fortunate of 
| , mortals. 
we Aller a une veillee, To go to a night's rendezvous. 
Veiller a une affaire, | To mind, to take care of buſineſs, 
ea · Ivelu, velue (pleine de poil) Hairy. 
Ame venale, A baſe, mercenary ſoul, 
Vendanges ſont faites, tout elt 
ſelf vendangẽ (tout eſt perdu) AB in gougs al Is loſt, 
= ſt un b F | EPL, 
N choſe). en n A fine or pretty thing indeed, 
wo _ le voir venir (on ce au ii We'll ſee what he has a mind to 
era) do. 
a 3 falls accordi 
. out lai vient a ſouhait, oy — OY ing 
to a * aux 1 aver Fenne- To engage the enemy. 
en faut venir N, (cel une We muſt come to that at lad. 


choſe inevitable) 


* 4 Venir 


_ 


Venir a bout d'une choſe, 
Ses cheveux flotoient au gris des 
vents, 


credit, en faveur) 
Il va plus vite que le vent, 


"Unwviſeau qui fend les vents, 
Autant en emporte le yent (tout 
cela n'eſt rien) " 
Vent (avis ſecret, connoiſſance) 
I! avoit eu le vent de la Rong. 
ration de Beſſus, | 
En plein vent, 
Un homme qui voit voler le 
vent, 
Vent (vanite) 
Tout cela n'eft que du vent, 
Il eut vent de la marche de Yen- 
nemi, 
II loi paſſa repte dans le _— 
Manger a ventre deboutonne, . 
Cela lache le ventre, 
Tout fait ventre, 


mis, 
Remettre le cœur au yentre, 


Ces ſix chiens ſont de mcme ven- 
e 
Tout d'une venue (tout d'un 
train) | 
Tout d'une venue (uni, egal) 


Avoir le vent en poupe — en 


Paſſer ſur le ventre a ſes enne⸗ 


To sive freſh came, to ſpirit 


VEN 


To bring a buſineſs about. Un 


Her or his hair played in the air, * , 
To fail before the wind, to be 


in favour, 

He outftrips the wind, he rung 
very ſwift. 

A bird that cuts the 

*Tis but ſo much brea 
vain, 

- Inkling, hint, private notice, 

He had ſome inkling of Beſſus 
conſpiracy. | 

In open air. 

A man quick-ſightedi in. Fey 
a ſharp man. 


=1ding air, 
ſpent in 


Vanity, emptineſs. 5 a 
All that ſignifies nothing. Un 
He had notice of the enemies Ver 
march. d 

He ran him rend the guts. Ve 
To fill one's guts. Qna 
That keeps the belly looſe. Suit 
Every thing fills, » Ver 
To overthrow the Won, to o K A p 
feat him. J: 


again. 
Theſe ſix puppies are of the ſame 
litter. | 


All together, all 2 once. 
All of A ſise. 


pirit 


ſame 


Un 


VUE 


Un — tout d'une venbe (ou 
mal tourne) 

Tirer les vers du nẽ a quelqy” ny 

Ferbiage, . 

La verte jeuneſſc, 

Un verd galaad, ' 

C'eſt un homme vert, il ne faut 
pas 8'y joüer, 

Une verte reprimande ou reponſe, 

Une tete verte (un evaporẽ) 

Employer le verd & le ſec, 


Dire a quelqu'un ſes verites, | 


Un buffet de vermeil dore, 

La moceſtie eſt une vertu qui re- 
lere les autres valités, 

Vertement (avec fermets, avec 
aigreur) | 

Un vertigo (caprice, fantaiſie) 

Vertu bleu, vertuchou, vertu 


de ma vie (j ern * | 


Verve, 

Quand ſa verve le prend; 

Suivre les veſtiges de quelqu*en, 

Vetillier, s'amuſer a des vetilles, 

A perte de vue (juſgu'ou s e 
da vüe) 8 


Faire un diſcours a perte te vie, 


Ces belles promeſſes lui donne- 
rent dans Ia vie, 407 
Donner dans la viea une belle, 
ePai perdu de vue, | 
Elle ne K N _ ws de 
ve, 229 121 


«©: + 
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A manall of a * ne 


carriage. 
To pump one. 


+ Idle, empty words, 


Youthful days. 

A briſk gallant. 

He is a mettleſom fellow, there 
is no playing the fool with him, 

A ſharp reprimand or anſwer, 

A giddy-brained fellow. 

To uſe all poſſible means, 

To tell one of his faults, '_ 


A filver cupboard gilt, ; 


Modeſty is a gloſs, or n 
that ſets off other parts. | 


Briſkly, ſmartly. , 

A maggot, a whim. 2.5 60s >, 
Udſbud, ' zookers, | 8 

Poetical rapture; . 

When the maggot bites ins. 


To follow one's footſteps. 
To trifle, to ſtand uporf'trifles, | 


4 


As faras one geyes can teach. 


To make a rambling or extta- 
' yagant-diſcourſe. 

Theſe fine promiſes aun his 
eyes. 2} 7 1 


To pleaſe a fair lady. 


I loft fight of him. | 
She never lat her divghter go 


from her ficht. 8 
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| Croitrea vite Coeil, | 
Le point de vie, 


mon devoir, 

Quelle eft ſa viie, 

C'eſt en vie des ſervices que vous 
m' avẽz rendu, 

Je Yai fait dans cette vüe, 

Ce font des viies criminelles, 

Porter la'vue (faire TONE ſur 
Pavenir, 

Cheval vicieux, + 

Hy va de ma vie, ma visen de- 


„pen 
Le reſte de ma vie, 


Faire vie qui dure, ( menager 


ſon bien) 


Faire vie qui dure (menager ſa 


ſantẽ) 
Faire la vie (ſe divertir) 


Changer de vie (ou de conduite) 


| Choifir un genre dp vie, 
Deux heures ſe paſſerent ſans 


qu'on lui donnat le moindre 


Ggne de vie, | 
Ils ont fais toute la nuit une vie 
de diable, 


Votre pere va vous faire une 


delle vie, 5 
Un viedaſe (un faquin) 
De vive voix, | 


Etre piquẽ au vif, 


„ EF 


To grow fo faft that one. mer 


ſee it grow. 


The true light, or point of view, 
Je wai d' autre vũe que de falre 


I ha ve no other proſpect, than 
to perform my duty. 


; What is his deſign. 


Tis upon conſideration of the 
ſervices you have done me, 

I did ĩt in that reſpect. 

Theſe are criminal conſiderations. 


To-think of the time to come. 


A head-ſtrong horſe, 

My life lies at ftake. 
The refidue of my life, 
To live frugally. N 


To take care of one oo Calf, 


To bemerry, tomake merry, 

Tochangemanners, to alter one's 
courſe of life, | 

To pitch upon a courſe of life, 


Two hours were ſpent without 
taking the leaſt notice of him. 


They made a deviliſfi noiſe all i 


- the night long. 
You muſt expect a v 
reprimand from your 
A ſcoundrel, | 
By word of mouth, 
To be touched: or nettled to the 
. 


cher. 


Vinzendes | 


-harp i 


*1.5 


Vilipender (mepriſer) 


** 
vw, vin a une oreille, 
aan vin a deux oreilles, 
Cuver ſon vin, | 
Mettre de Feau dans fon vin (ſe 
the calmer) 


ou autre au dela du ſalaire) 
comme, tenEz voici un ecu pour 
votre vin, 
ie, On ne veut pas le violenter, | 

Violenter un paſſage, 

Langue de vipere (mediſante) 

Vire-voute, 

ourage viril, - 

Lage viril, 

Viſage cou role, ; 
aire bon viſage a quelqu'un, 
Faire mauvais viſage, r 
Un homme a deux viſage, 
rouyer viſage de bois, 
hanger de viſage (rougir ou pa- 


| ir 
8 Vel viſage eſt cela, 
thout oila un plaiſant viſage, 
him, Nviſce (deſſein, but, fin) 
» all Na beautẽ me donna dans la vi- 
re, | 
9 Kompre riders a qualqu'un, 


ſous etes un viſionaire, 
s matrones Pont viſitẽs, 


; b mort, 5 «4 
gender 


To undervlue, to vin, 4. | 


Bad wine. 


Vin(preſent fait aun domeſtique 


. Manly courage. 


Ta find the door hut, 


To fall out with one abruptly, 
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ſpiſ e. | 
Good wine. 1 ; 


To ſleep one's-ſelf ſober, | 
To cool one's heat or ſpirits, 


Vails given to ſervants, 


Hold, bere's a crown to drink, .. 

or to buy a pair of gloves, 
They don't delign to force him. 
To wreſt the ſenſe of a paſſage. 
A virulent tongue. ME 
A quick turning. 


Man's eſtate, manhood. 

A ruddy complexioned face, 
To look pleaſantly upon one. 
To look upon one ſourly. 

A diſſembler, a double.dealer, 


To colouror bluſh, to turn pale, 


What fellow is that. 

A pretty face indeed, 

Aim, deſign. 

I was taken, or ſmitten with 
her beauty. 


to croſs one without reaſon. - 
You are fanciful, whimſical, 


The matrons have ſearched her. 
s commiſſaires ont viltes le 


The coroner ſat upon the dead 
body. bit 23 4 4 1 


v d' ere vile — 
Un vivandier, : 

Vn bon vivant, 
Vivoter, . 
Apprendre a quelqu - vn a vivre, 
Vive mon ami, -C'eft un galant 
| homme, 
Il faut ètre toujours ſur le qui 

vive avec lui, 


Vive Dieu (eſpece de ſerment) 


attrapẽ) 
In eſt unique dans ſon eſpece, 


* fais voeũ a Dieu, 

oguer a pleine voile, 

Vogue la galere (arrive ee quiil 
pourra) 


plaiſant homme, 

II ne voit-govute, 

Je voudrois bien voir tout le 
monde heureun, 
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ces bagatelles, | 
Voyez un peu le perſonnage, 


Je ee un 2 la voirie, 
olturer (porter par voiture) 
Voix percante, 

publique,) 


* plus qu on ne doit) 


8 V A L. 


II Juien a donné d'une (il Pa 


Voila, ou ne voila. t pas un | 


II fait beau vous voir amvſer 2 


= on Jamais | rien a Toget, ou de 


II a 12 voix (ou rapprobation 
Prendre un val trop haut (te ele- b 


He goes incredibly faſt, 


A ſuttler, | 
. A good fellow, good a, 


To live from hand to mouth. 

To. teach one manners. 

God bleſs my friend, he is a 
fine gentleman. 

A man muſt always be at dag - 
_ gers-drawing with him. 

So live God. 


He put a trick upon ny 


He is a Gagolar pre.) in his 


way. 


| ] vow to God. 


To bein the beiter TR 
Happy be lucky. 


Is he not a pleaſant man. 


| He can fee no; hing. 


I would fain ſee every body hap- 


py. 
"Tis pretty to oo” mind theſe 
trifles. 1 


Behold the man. 


Did ever any pace the like? 


. To denyone achriſtian butial, 


To comvey, to cara. 
A ſhrill voice, 


Every body . Bi, « 


is for him, | | 
To ſoar too high. « n 


* 


his 


rity, 


SE 


Jla eu une volte de coupe de 


baton, 
A la volee, | 
Voleter, voltiger {comme font 
les papillons) 
Ce n'eſt pas par impuiſſance mais 
r mauvaiſe volonte, 


Faire volte face (tourner viſage) 


Voltiger (ſur uue corde qui n'eft 
pas tendue) 

L homme voltige inceſſamment 
de penſee en penſce, | 

Vomir des injures, 


En vouloir a quelqu un, 


Je veus bien que cela foit, 

Cela veut dire qu'on ne doit pas 
ſe fier a vous, 

Il en veut a ma bourſe, 

A qui en voulez vous, 

A quien voulez vous par ce dif- 
cours, 

A qui en veut 15 de quoi ſe 
plaint il, d'ou lui vient ce 
chagrin ) 

Malvoulu, 

Un vrai filou, un filou kee 

On n'en ſait rien au vrai, 

Uſer de douceur, 

En uſer franchement avec quel- 

qu'un, 


Vier fa jeuneſſe au ſervice de fa 


patrie, 
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He was ſoundly cudgel', : 
Raſhly, at random” 

To flutter. 


It is not for want of power but 


for want of good will. 
To wheel about, to turn, 


To vault, to tumble upon arope, 


Man is ever rambling from one 
thought to another. 


| | To belch out outrageous BF | 


To bear one an ill will, to hate 
him. 


I grant it, or ſuppoſe it were ſo, 


The meaning is, that you are 
not to be truſted, 

He has a deſign, upon my money. 

Who do you look for. 


Who do you mean or intend, 
What ails him, what s the mats 
ter with him. 


Hated. 
A mere or an arrant cheat. 


* 


There is no certainty of it. 


To uſe fair means. 
To deal freely with one, 


To ſpend one's youth in the ſera 


vice of his country, 3 > 


Rien n' uſe tant un homme que Nothing wears out a man ſo ſoon 


la debauche, as debauchery. 
Penſce uſce (ſouvent employee) A worn: out thought. 


S'uſer, perdre ſa vigueur & ſa 
force {en parlant'de Peſprit) To waſte, to decay. 


Joindre "agreable a Putile, To join profit to pleaſure, 
1 
"OUS vous y prenez mal, You go the wrong way to work, 
Vous n'y etes 285 ( You have not hit it right. 


vous trompe) 1 funk 
| Des yeux & enſongẽ ⁊, | — eyes, or unk into one's 
II a de bons yeux (ou de la pene- He is ſharp-fighted, he is cuti- 
— Þ ning. 
Avoir les yeux ez ou a Ia N p 
compote, Pee To have one's eyes black & blue, 
Cela donne dans les yeux (cela | 26% 
plait on a un eclat qui ſurprend) That pleaſes one. 4 
Jetter de la poudre aux yeux de To dazzle one's eyes, to caſt a 
quelqu — FN miſt before one's eyes, 
Cela lui bleſſe les yeux, lui cho- | - 
que la vue (ou lui deplait) That's aneye-foretohim. 
1 "ep ſes yeux for To fix one'sfighton ſomething, 


oo les yeux ſurquelqu*un pour To chuſe or pitch upon one fot 
Andie dev affaires par deſſus les To be full of buſineſs, 


yeu | | 
Il a un "bandraw ſur les yeux l qui 
Tempeche de juger g_— He is blindfolded by paſſion, or 


des choſes) | pre) udice, 


Faire 


„AI ANZRAIOOE willy 


doux, To look ſu cet 
PE. oy ei yeux * pbur vous, Phillis loves Lhe 


172710 ae 2 OT To.look ugan one/in the fave, 
ri 45 n 10 5 


Ge den a re bor ee fo 


e Sg b 10 
ſous wos | That's under your noſe." 5 bi 


 favute : jeun, | * That i is a as plain, as it an . 
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New BOOKS Sola by W. Homme: 


HE eben Preoch Grammar: In which, 1. The Pro, 
N 


which 
from the Prolixity and Ambiguity of former M » Are removed; 
and the eaſy and expeditious Attainment of this effentiel 2 
inſured, 2. The Principles of the French Grammar are 1: 
in a plain and intelligible Method, free from from that infin; nde 
of uſeleſs Obſervations and Exceptions, with which 1; r French 


 Grammais abound, and by which the Learner g Progteſs is impeded, 
To the Whole are added; Familiar Phraſes, Stories, Dialogues, aul 
Letters z with Exerciſes, for the Pronunciation, and on the Patt 
of french. On a New Plan. By Join CasszLLx, Teacher of 
the French Language in London. Sant Is. — ; 

II. The Bible in Miniature, W. iſtorx of the Old and 
New Teſtament. Adorned with Cuts. Tab. BI Book is about the 
Size of a Walout, Price 3s. in Calf, or 28, in Morocco, with: 


. Glory, 

III. The Ani Inſtructor; or, entertaining Stories, with 
moral Obſervations and Inference Interſperſed with Fables an 
pleaſing Leſſons on ſelect Branches of Science, Adorned with Coy. 
per-Plates, Price 28. neatly bound. : 

IV. The Art of Drawing without a Mafter. From the French 
of the Sieur P. B. Adapted to every Capacity, Price 28. 

V. The Hiſtory of Joſeph and his Brethren, Illuſtrated by Cop. 
per-Plates, repreſenting the various Scenes in that excellent and 
ſurprizing Narrative, which are explained in familiar Verſe. The 
Prints being cut in the Middle, give a ſudden and ſtriking View > 
a newScene, by turning up or down, Price 6d. plain, and 10. beau · 
tifully coloured. 

vi. The London Catalogue of Books in all Languages, Arts an 
Sciences, that have been printed in Great Britain, ſince 1700; pro 
perly claſſed under their ſeveral Heade, _ their Sizes and Prices 
| 18. 


